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] il est neécessaire de "“pp er au lecteur
| que, lorsque la premiére partie de don
Quichotte eut paru, un Aragonais’, qui
piitlenom d’Avellaneda, fit une suite de
donQuichotte, Cet euvrage , sans aucune ,
espece de n “,Uieqnbimtpe 1hntqu(—‘~l{g-:':e e
succes a cause des injures grossieres que |
son auteur disait 2 {u rvantes : celui-ci
iy rénondit gu’en faisant lui-méme la

seconde partie de son don (

~ia s,
\:4 <1](}:[{-

Mais., , justément irrité contre l¢ plagiaire,

qu, en lui volant son sujet, osait Uin-
MR "~ .
Sulier encore , Lervantes ne perdit pas

une seule occasion , dans cette seconde
partie, de 1‘(;:1}:11;59&%1* les in}m‘:-s« qu’il avait

Mo e -‘- + - i Bl Pl S
AvLUCH. - Joal "}.'Il{ 5 adns ma i.[&[,lu’_bf.ii}ﬂ,

CES fi"-""i'-le:_'.tr:a sorties contre Avellaneda.

14l Dous est inconnn , ¢t me méritait
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2) PREFACE.
guere I’honneur que lui fait Cervantes d
parler de lui si souvent.

Il parait que, malgré le succes tardil

qu’obtint la premiere partie de don Qu:
chotte, on blima Cervantes d’y ayor
mélé trop d’épisodes , et d’avoir tiop
multiplié les coups de biton que regoi
son liéros. Quant au premier reproche,
Vintérét vif et touchant qu’mspiren!
Cardenio, Dorothée , le Captif, m'ot
le courage d’étre de Pavis des censeurs;
mais j’avoue que don Quichotte est trop
sonvent et trop battu. Cervantes I'a sentl
lui- méme. Dans sa seconde partie, |
ménage bien plus son héros, et nest
permet point d’épisodes ; car on ne petl
donner ce nom aux noces de Gamache,
qui sont liées au fond du sujet, et daus
lesquelles les amours de Basile et de Quit
terie sont racontées si succinctement
Cervantes se glorifie, au commencement
du trente-septieme chapitre , de fournit
Sa longuc carriere sans alttl‘cs persm‘nmges
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PREFACE.

que ses deux héros. Il est yral que, par

o une saite de cette inattention que je lui ¥
o ai déja reprochée, et dont je Urouye pat- i
| tout la preuve, apres avoir dit qu’il s'est
2“_" fait une loi de finir son ouvrage sans
ts épisode, il commence a Barcelonne Vhis-
i wire d’une Anne Félix et d’'un Grégorio,
& captifs & Alger. J’ai supprimé totalement
5 celte histoire, parce qu’elle ne m’a poing
;Tﬂ semblé digne des autres, et qu’apres celle
b de Zoraide , j’ai cru maladroit de retour- |
'”Sf ner i Alger pour y faire un voyage bien '
rn]; moins heurveux que le premier.
enll

Jai supprimé de méme dans le gotu-
! nernement de Sancho Paventure de la

4 jeune fille de D. Diégo de Llana, et le
@1 combat de don Quichotte avec le laquais
he: Tozilos, qui m’ont paru au moins des
o longueurs.

i En général, jai plus abrégé la seconde
zut: partie que la_premieére. Cervantes y ra-
m conte moins, et fait parler davantage ses
b héros, Ces entretiens, traduits en entier,



4 PREFACE.

présenteraient stirement des redites, ton.
jours saavées dans I'original par un c-
mique de tournures et de mots, une
grace, une physionomie particuliére, qui
n’appartiennent qu’a la langue esp-
gnole, peut-étre au caractere, a Pespri,
au gout national. Maigré mes efforts, je
n’ose me flatter d’en” avoir donné unt
égere idée : mais plus je me défie demon
travail, plas je dois avertir mes lecteus
que celte seconde partie de don Quichotte
est; a mes yeux, le chef-d’ceuvre de Cer-
vantes, et la preuve la plus étonnante e
1a fécondité de son génic.

Quelle que soit la faiblesse de ma tre-
duction , on sera stirement frappé du
prodigieux mérite d’un homme qui, apiés
avoir amusé , intéressé , touché, fat
penscer et rire a la fois, pendant une
premiere partic, que Pon pourrait 1¢-
garder 4 elle seule comme un bean 10-
man, trouve le moyen, avec les meme
personnages , le méme sujet presq:e

S B e
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PREFACE.

épuisé , de réveiller Pattention, Vintérét,
le rire,, de créer de nouvelles scenes, de
refaire , pour ainsi dire, d'une maniere
neuve et peut-étre supérieure , un ou-
vrage déja excellent.




MICHEL DE CERVANTES

f"\' 'EST-IL pas vrai, lecteur, que tu comptes
trouver dans ce prologue des personnalits,
des injures contre lauteur du second do
Quichotte ? Quoiqu’il m’ait assez maltraité pou
faire  excuser ma colére, e ne te donnerai ps
ce plaisir. L'homme qui a cru m’outrager @
me reprochant que jétais vieuxr et manchot,ne
meérite guere que je lui réponde, Saus doute j¢
suis vieux ; c’est une maladie assez communes
€eux eri vivent Io:ug—temps; et je ne vois pas
que la vieillesse et .l’exp(-:‘i{!;:r:c soient des rai-
sons pour ¢crire plus mal, Je sais aussi que |4
perdu une main 4 la bataille de Lépante, el jé
ne crois point avoir trop pavé de ee prix Ihow:
neur de m’étre trouvé & cette cclébre journée
Ma blessure m’est chére et m’honore. Taime

bien plus le souvenir qu'clle me laisse, que ¢

5y
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PROLOGUE. 7

neregrette la main qu’elle me cotite. D'ailleurs,
quel rappert avec mon ouvrage peuvent avoir
ma blessure et-mes cheveux blanes ?

Cet auteur wm’accuse d’étre envieux, et se
aoit obligé de me définir Penyie. Je pense
bien qu'il sait ce quc c'est; el je reconnais
yolontiers mon infériorité a cet égard. Il me
reproche encore d’étre 'ennemi d’un homme
justement célébre (1), ecclésiastique vénérable,
et familier du saint-office. Indépendamment de
ces deux qualités, qui suffiraient pour lui attirver
mon respect, je me plais a déclarer que ’ho-
uore ses vertus, que Jadmire ses ouyrages, et
que 'adore son génie,

Tu yois , lecteur, que je suis doux et mo-
deste ; mais il serait mal 4 moi d’aller affliger
un matheureux , qui, en m’attaquant, n’a pas
ose se faire connaitre, a déguisé son nom , sa
Paltie, et se cache comme un criminel de lése-
?najesté, Si tu le découvres par hasard , dis-lui,
€ te prie, que je ne suis point du tout faché,
que je sais trop combien il est difficile de
tesister aux tentations du malin , et qu'une des
plus fortes qu'il emploie , cest de persuader i
Ul pauvre homme qu’il peut faire un livre

——

(1) Lope de Yeéga.




8 PROLOGUEL.
comme un autre,, qu'i] y gagnera de la réput
tion et de l'argent , deux choses quon aime
beaucoup.

Parlons de la seconde partie du vrai don
Quichotte que je présente aujourd’hui. Elle e
de la méme main que la premicre. Je Uy fer
suivee mon héros jusqu’a ce qu'il soit mort ¢
enseveli. I’espere que,, par ce moyen, personie
ne s’avisera plus d’en faire une nouvelle sulle]
et en verité tont le monde y gagnera,

[ S———
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'sofi”c SECONDE PARTIE.

sulle;

CHAPITRE PREMIER.
Comment se conduisent avec don Quichotte le
curé et le barbier.
>
G Mamet Benengeli raconte, au commen-
tement de cette seconde partie, que le cure et
le barbier furent prés d’un mois sans voir don
Quichotte; de peur de lui renouveler le sou~
venir des choses passées. Ils n’en visitaient pas
mois sa niéce et sa gouvernante, leur recom-
| mandant toujours de veiller sur le malade, de ne
W ecaner que des alimens salns, nourrissans ,
J Propres a fortifier son estomac et sa téfe, Les

19117y A o 1 e e el -
I pauvres filles suiv arent cet avis avec une scrupu-

B r : 4 :
¢use atlention; elles commencaient meme a se



in
B

10 DON QUICHOTTE.

flatter, d’aprésla tranquillité de leur maitre, quil
avait repris sa raison. Cette nouvelle engagea ses
deux amis a lui faire une visite, apres seie
donné parole de ne point parler de chevaleri,
et d’¢loigner tout ce qui pouvait rouvrir uie
cicatrice si fraiche et si tendre.

IIs allérent donc chez le bon voisin qull
trouvérent assis dans son lit, vétu d'une canis
sole de laine verte, la téte couverte d'un bonue
rouge, et si maigre, si décharné, qu'il ressen-
blait a une momie. Ils furent parfaitementrects;
demandérent 4 don Quichotte des nouvellesde
sa santé : celui-ci lenr en rendit compte avee
tout le sens possible; et la conversation sétant
engagée sur les affaires d’état, chacun a s
tour gouverna 'Espagne , réforma les abu,
établit des lois, détruisit et recréa tout d'ume
maniére parfaite. Don Quichotte parla sl bien,
que ses deux amis ne doutérent plus qu'il n'elt
recouvré tout-a-fait sa raison. La gouvernant
et la niéce, présentes a cet entretien, pou‘;aienf
a peine contenir leur joie, et le curé fut &
satisfait , qu'il crut pouvoir essayer de toucher
de loin 4 la chevalerie.

11 prétendit avoir recu des nouvelles uc M-
drid, par lesquelles on lui apprenait que le

Turc armait puissamment ; on ajoutait, disaile
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4 | PARTIE II, CHAP. I T i A
:33[5;5 il, que sa majesté, inquiéte de ses préparatifs . bf
Jipe | {u menacaient toute la chrétienté , faisait i)
lerie, | Metlre en état de défense les cOtes de Naples et
ue | deSicile. Sa majesté a raison, répondit froide-

ment don Quichotte : mais peut-étre ne pense-

quls i-elle pas au moyen le plus sir qu’elle ait pour
camie | 'tPousser les infidéles. Si elle me consuliait, je
ouet | eliindiquerais. Ah! 'y revoila, pauvre don
s5em- Quichotte ! dit en lui-méme le curé. Le barbier
ects; demanda quel était ce moyen. Il est fort simple ,

i) reprit notre héros aprés s'étre fait prier quelque
T temps; le roi n’a qu’a faire publier un qrdre 4
Yorant tous les chevaliers errans d’Espague de se ras-
2 o0 sembler prés de lui : quand il n’en viendrait
i [vune demi-douzaine, vous conviendrez qu'il

dute yen aurait assez pour mettre le Turc a la raison;

bien, len connais méme certain dont le bras seul

et | Suffirait, Clest fait de nous ! cria la gouver-
pante | dante; mon maitre veut redevenir chevalier
2 trrant, Redevenir ! répondit don Quichotte en
Fi iar{egardant fixement ; je n’ai pas cessé de étre,
ot ttje mourrai tel, grace a Dieu.

| Vous me rappelez, dit alors le barbier, un
M petit conte que je veux vous faire, Dans la

ek a maison des fous; a Séville, était un jeune gra-
fisaite | (ué que ses parens avaient fait enfermer pour

tuse de démence : ce gradué, au bout de




quelques années de retraite, ¢erivit a Varches
véque que Dieu lui avait fait la grace del
rendre la raison; que ses parens, pour joul
de son bien, continuaient ale priver desal
herté, et qu’il demandait justice. T'archeveque,
frappé du bon sens qui régnait dans toutel
lettre, envoya un de ses chap ~lains causer avi
le jeune homme, s'assurer par lui-méme de
Pétat de sa téte, avec Dordre, s'il n'ctait ps
fou, de le faire sortir sur-le~champ. Le chapt:
lain, aprés une heure ou deax de conversation
avec le _f_?l‘m]m'!? le trouva si raisonnable, (Jue;
malgré ce que put lui dire le directeur de I
maison, il ordonna que le jeune homme fut
libre, et voulut méme I'emmener avec loi yait
Parchevéque. Le gradué, revétu des Jiabitg d¢
son état, demanda au chapelain Ja permission
d’aller prvndre congé de ses anciens caud
rades; le chapelain y consentit et ’accompagié
Comme ils passaient ensemble devant les loges
des fous, & qui notre jeune homme disait adiet,
un de ces fous, couché tout nu sur une mat;
se léve et demande avee de grands cris que!
était celul qui s'en allait. C’est moi, moD frere;

5 ]|r|11

répondit le gradué; Dieu a pris pitié de s

mui, il Pa fait cesser : ] espe re qu 11 sera u-“'
£

; e e
bon pour yous. Garde-tol, E‘{'LH)I!'-I-J{; l¢ fou, €€
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PARTIE II, CHAP. L

witir de cette maison, si tu veux épergner a i

(L-hi:r Séville l’aﬂ‘rc}m chitiment que je lui prépare. ¢
fou Tu sais que Je suis Jupiter, que je tiens dans g
i mamain puissante la pluie, la foudre, la gréle :

b sitq pars, il ne pleuvra plus. Le gradué , se

Ll tournant alors vers le chapelain : Ne vous

i ffrayez pas , dit-il; il est vrai qu’il est Jupiter,

W et qu'il peut retenir la’ pluie, mais, comme je

b pas Sﬂl?Ncpt?nes ]"nmndﬂral le pEYS- Je ni{:n doute

i point, répondit le chapelain : mais je crois A

ke propos , seigneur Neptune, de ne point facher

i, lff_smgueur Jupiter; en cc.na-}c-pm:ncn1 rentrez,

de hn sil yous P!ait 9 dans volre petile loge.

o ; Monsieur le raseur, reprit don Quichotte, |
e lentends fort bien votre conte; mais je e pense

its de pas Gtre Nepturie, pour regretier du fond de

ission mon Ameé ces temps heureux ou la chevalerie |
cama- protégeait la faiblesse et Iinnocence , punissait '
yagna. lorgueil et le vice : je ne pense pas étre Nep-

;]5:&. lune, pour voir avee douleur et mépris que nos

[:{“;'h', cheviliers d’i-présent sont plus souvent revétus

Hatle, de sole que couverts de 1a cuirasse, qu'ils

; rfufé. ménent unée vie oisive , efféminée, souvent cou= {
frere, pable, au lieu de parcouric la terre comme les

& Mo héros d’autrefois, toujours 4 cheval, dormant

st | 8urladure, ausein des déserts, des monlagnes,

. de | -‘-.'(-‘mhal‘f[uam, sur 1;! mer oragcusc dans une

i’
2

I®



i4 DON QUICHOTTE.

iJGI'{'ii!i_‘ sans voile. sans 1'ames', et bravant tous
les périls pour chercher Poceasion de faire du
bien. Si Pamour des vertus est folie, je con-
viens de bon ceeur que je suis fou ; car J'admire,
yadore Amadis, Palmerin, Tyran le Blanc,
Lisvard de Gréce, Bélianis, le roi Sobrin,
Renaud , Roger, parce qu’ils élaient les mo-
deles du courage, dela sagesse, de la doucer,
de la bonne foi, de toutes les qualités qui
rendent leshommes aimables. Tous ces guerriers
furent des chevaliers errans; et s'il est insenst
de faire des yoeux pour qu’il y en ait encore de
pareils, qui puissent honorer et défendre [Es-
pagne, vous pouvez me laisser dans ma loge,
selon VYavis du seigneur Jupiter.

Mon cher voisin, dit alors le curé, je seris
de votre sentiment, sans un petit scrupule qoi
me tourmente : je suis forcé de vous ayouer g
j’ai quelquefois des doutes sur Iexistence de
ces héros que vons venez de nommer. Dans més
jours d’incrédulité je vais jusqu’a soupconner
que leurs histoires sont des mensonges inventes
par des esprils creux qui n’avaient rien (e
mieux a faire : ces soupcons-~la me désolent,
mais ils reviennent malgre moi. Ah ! mon Dieu!
reprit don Quichotte, est-il possible que vous

partaglez une erreur que j’ai déja yue 4 beaws

ir
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PARTIE If, CHAP. I. 5
coup de gens ! eile serait bientdt dissipée avec
u peu d’étude et de réflexion. Depuis que j'ai
approfondi cette matiére, je suis si persuadé de
lexistence des chevaliers, qu’il me semble les
avoir vus, Je suis stir, par exemple, qu’Amadis
etail I'une haute taille, beau, bien fait, d'une
pliysionomie ouverte, la barbe un peu noire,
mais le teint fort blanc, les yeux doux et animés.
Renaud ne lui ressemblait point; il avait le
visage large , des coulenrs tees-vives, le regard
adacieux et malin. Pour Roland, c’était tout
ture chose ; ses épaules fortes, son teint ba-
Wne, son air menacant, n’annoncaient pas la
politesse et la bonté de ce héros si malhieurenx
flamour. Je vous peindrais de méme les autres;
€ sl on me les montrait, je les reconnaitrais
ous. Le géant Morgante était-il bien grand ?
demanda maitre Nicolas. Quant aux géans,
l?:llﬂlldit don Quichette; j'espére que vous ne
Goutez point qu'il y en ait, puisque écriture
sinle nous assure que Goliath avait sept
toudées et demie de haut; ce qui fait une assez
belle taifle, De plus, vous savez qu'en Sicile on a
wouvé des ossemens humains d’apreés lesquels
Il st démontré geomélriquemenl que ceux a
qui appartenaient ces os étaient plus grands
1% des tours. Malgeé tout cela, s'il faut vous




DON QUICHOTTE.
patler vrai, je n’ai jamais cru que Morgante fit
aussi énorme qu'on le dit; et voicl mes molifs
que vous Lrouverez justes : ses historiens nou
raconient qu’il couchait souvent dans les chi-
teaux, dans les maisons on il se trouvait, puis-
qu'il pouvait tenir dans les appartemens, i
n’était donc pas d’une grandeur démesuree.
Cette conversation, qui divertissait lecut,
fut tout-a-coup interrompue par des crisqu
entendit ada porte.
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b CHAPITRE 11 i
ms, 1 : ;
reée, Visite de Sancho Panga.

cure,

fqu'on

Cies cris venaient de la gouvernante et de la
niece, qui, apres avoir quitté Pentretien, vou-
laient empécher Sancho de voir son maitre.
Sancho insistait pour entrer. Que demande ce
fainéant P disaient les deux filles ensemble. Re-
tournez chez vous, mon ami, sans venir dé-
haucher notre maitre, et e mener ensuite cou-
nirles champs. Gouvernante du diable, répondit
dancho, c’est bien lui qui m’a débauché, en
me promettant une belle et bonne ile, dont je
W'ai pas recu le premicr sou. — Ah! ce sont
des iles qu’il te faut: on Uen donnera, maudit
gourmand , ¢'est pour toi que les iles sont fai-
tes! — Pour moi comme pour un auire; je la i
gouvernerais mieux que vous, quoique yous en '
ayez bien Page. — Que veut ‘dire cet imperti-
nent? Va gouverner ta maison, imbécile; va
ldbourer ton champ , paresseux, “et laisse en
paix les iles et nous.

2



18 DON QUICHOTTE.

Don Quichotte, qui élait accouru au bruil
avec le barbier, ordonna qu’on fit entrer San-
cho. Ses deux voisins alors prirent conge do
lui, et s'en .allérent, persaadés qu’il n'y aval
point d'espoir de guérison. Dés que le mate
et Pécuyer se virent ensemble, ils s'enferme-
rent; et don Quichotte dit & Sancho : Je suis
aflligé , mon ami, de t’ayoir entendn dire tout
a Pheure que c¢’était moi qui tavais débanché;
ce terme n’est pas convenable. Nous nous
sommes mis en campagne ensemble, nousavous
couru la méme fortune : si 'on t'a berpe une
fois, je n’ai pas laissé, dans. cent occasion,
de recevoir aussi quelques désagrémens. Nows
n’'avons rien a nous envier,,et,pous deyonssit-
tout éviter .de nous plaindre  Pun. de lautte.
Souviens-toi-de cette lecon, et parlons a pre-
sent d’autre chose.

Que dit-on de moi dans le village ? Queperr
sent les chevaliers, les gentilshommes ,lepet-
ple, de ma vaillance, de ma. courtpisie, dems
exploits ? Approuve-t-on les efforts queji
faits pour ressusciter la chevalerie ? Instruls-
moi de tout, Sancho, avec la franchise du
hon serviteur, et nc me traite point comme 66
princes a qui, pour le malheur des peuplés;
on deguise la vérité.
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PARTIE 11, GITAP. II. 19

Monsieur, répondit I'écuyer, puisque vous
soulez tout savoir, je vous dirai tout sans dorer
lapilule; mais il faut que vous me promettiez
de ne vous facher de rien. — Je te le promets;
parle librement. — Vous saurez d’abord que
mesque tout le monde s'accorde a vous regar-
der comme un fou, et Pon ajoute que je ne le
suis guére moins : les gentilshommes se mo-
Quent de ce que vous.avez pris le don , et de
ce que vous vous étes fait chevalier avee vos
dwx arpens de terre. Quant a votre valeur et a
vos exploits, les uns disent : Clest un fou assez
agéable; autres : 11 est courageux , mais tou-
pwsbattu; enfin , monsieur, en totalité¢ on nous
accommode assez mal. — Tu ne m’étonnes
point, Sancho, Uenvie attaqua César, Alexan-
dte, et méme don Galaor : je ne puis me plain-
dee, si c'est 12 tout. — Oui; mais c'est que ce
nest pas tout. — Que dit-on encore ? Voyons.
~ Ah | monsieur, jusqu'a présent je ne vous al
donné que les roses ; mais si vous voulez savoir
lereste , Jirai vous chercher, pour vous mettre
wfait, un jeune étudiant de Salamanque, le
flsde Barthélemi Carrasco, quin’est arrivé que
Chier, et quim'a dit une chose bien singulicre;
dest qu'on a imprimé votre histoire avec votre
tom de don Quichotte de la Manche. Ty suis
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aussi, moi, avec mon propre nom de Sanch
Panca : I'on a en soin d’y fourrer encore ma
dame Dulcinée du Toboso. T7on y raconte i
aventures, des conversations, qul ne e soi
passées qu'entre nous deux, et qui me fol
donner an diable pour deviner comment 'his:
torien a pu les savoir._ Je vois d’ici, mon atl,
(que cet historien est ({uc]c;uc sage enchanteur:
tu sais que ces gens-la n’ignorent rien. — Not,
ce n’est pas un enchanteur; le bachelier Samson
Carrasco prétend que c’est un Maure, dont je
ne me rappelle pas bien le nom. Mais je val
vous chercher le bachelier. — Tu me ferss ‘1‘.!?!1‘-
sir, Sancho, je mears d’impatience ’étrenstrut
de ces détails. A

Sancho sortit aussitdt pour ramener avec it
le bachelier,
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PARTIE II, CHAY. III.

CHAPITRE 1IL

Lniretien de don Quichotte , de Sancha et du
bachelier,

Dox Quichotte , en attendant Samson Car-
1asco, se promenait seul dans sa chambre, en
sedisant : Comment se peut-il que mes actions
solent déja écrites et imprimées, tandis que
mon ¢pée fume encore du sang de ceux que
Jaivaincus ? Est-ce un ami , est-ce un ennemi,
quisiest haté si fort de publier mes exploits?
letremble, non qu’il ait affaibli ma gloire,
mais quil ait compromis celle de Dulcinée,
tune disant pas assez combien mon amour vif
¢ pur, qui lui sacrifia tant de reines, tant de
Ptincesses, fut toujours contenu dans les bor-
nes de la décence et du respect. Cetie seule
Crainte m'occupe , le reste m’est indifférent.
L'arrivée de Carrasco interrompit ces ré-
flexions. Ce bachelier était petit homme de
Vingl- quatre ans 4 peu prés, pale, maigre,
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avec des yeux vifs, le nez épate, la bouche
grande, gai, malin , rempli d’esprit , et persif-
feur de son métier. En entrant chez don Que
chotte , il se mit & genoux devant lui : Permet-
tez , seigneur, dit-il, queje baise vos vaillanis
mains, que jhonore, en volre personie, le
plus brave, le plus renommé des chevalierser
rans passés et futurs. Grhces solent a jamis
rendues au savant Cid Hamet Benengell, qut
Phis-
'Es-

ot-=

s'est chargé du glorieux travail d’écrire
toire de votre yie, et, par bonhenr pourl
pagne, a trouvé un traducteur digne del
vrage et da héros! Il est donc vrai, répondit
don Quichotte en faisant relever Carraseo, Q4
sies aventures sont imprimées? Sl est vidl,
seigneur ! Demandez-le au Portugal, & Valence,

4 Barcelonne, oi plus de donze mille exen-
plaires sont déja sortis dela presse : i den il
Jdans ce moment nne édition & Anvers; ot ot
YOous ‘g;{-;ﬁsl:‘l;('r (que cet ouvrage sSera Ll'ﬂdll.l{q&ll'li
toutes les langues de 'Earope. Oul, o soutien
quavant pen Pon connaitra partoul o grm!d
don Quichotte; on citera comme des modéles
54 constance
Ame dans

L

son courage dans les dangers,
dans les ma'heurs, sa patience exlf |
les disgraces, et le désintéressement, Jarpuret

- . . » Ha 1 .'.';-'
de ses platonigues amours avec ia belle Duid
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J']“_"
g
pas
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PARTIE H; CHAP. .
nee: = Dites-moi , s'il vous plait, monsieur le
hachelier, quelle est celle de mes actions qu’on
parait priser davantage ?— I’on n’est pas d’ac-
cord sur ce point; les uns preférent Paventure
des moulins &4 vent, que votre seigneurie prit
pour des géans; les antres, celle des mouling
afovlon, Il y en a qui aiment mieux ees_deux
erribles armées, devenues deux troupeaux de
moutons ; d’autres enfin font plus de cas des
gilériens delivrés de leurs chalnes.

Eh ! parle-t-on des Yangois, interrompit
dlors Sancho , lorsque notre bon Rossinante

nous attira ?... -—— Oui, oui, sans doute ;

:
lateur 1w’a pas oublié un seul des coups de
biton que vous avez recus dams tant de cir-
tonstances. Quelques personnes lui reprochent
méme d'y revenir trop souvent ; mais le res-
pect religieux qu'un historien doit a la veérite,
fa forcé de ne rien omettre , de tout raconter
e détail , jusqu’a ces belles cabrioles que vous
fites dans- la couverture, — Clétait , pardieun !
bien dans Pair que je les faisais : voila déji
e faute de votre auteur. Au reste, il n’était
Pas necessaire.d’aller parier de cette aventure.
1:‘:011, cela m’était point neécessaire , ajouta
“n Quichotte ; il est de petits accessoires
Péu mportans, et qui ne tiennent point auw

e A 8 L A, R e P s i P e M
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: 1 : les
fond de Paction. Ah! ceux-la, reprit Sancho, Ehf
s : : . n
ne laissaient pas-de me tenir de pres; mas =
/ . . Clds
c’est égal. Je suis donc, monsieur Carrasco, i ;
un

des principaux personnages de cette histoirea’
r A . R[}S
— Vous étes le second , monsieur Sancho ; et

L] !
beaucoup de gens préférent de yous enendre. | W

parler aux récits les plus intéressans de l'ow c;m

vrage. — Je le crois ; ces gens ont bon gout; ol

et Pauteur n’a pas été sot de prendre gatde :;h

% la manicre dont il me fait parler; car, Sl W

i m’elit prété quelque sottise, je vous péponds qu‘r.:

; que cela ne se serait pas passé sans brait J¢ ?“‘

suis un vieux chrétien, moi, et je ne badine :ra

: pas avec les auteurs maures : je lear cotisetle | A

de marcher droit. : 1

D’aprés ce que vous dites, ajouta don Qut: ;‘n

l chotte , je wai pas une grande idée de mor IELL;

historien : je gagerais que c’est quelque b cmbi

billard, sans talexit, sans aucun esprit, qqui aurd

farci son livre de platitudes et de piaiseric
Vous parlez, répondit le bachelier, commt e
ennemis de Pauteur ; mais une reponse saiis
réplique , c’est le succes quiil obtienit. Lé
enfans , les jeunes gens, les hommes faits,
les vieillards, ont tous un égal plaisir a lire
Phistoire de don Quichotte : on se la prete; |
on s¢ la vole, on s¢laxrache j glle gst sur (000
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les toilettes , dans toutes leg antichambres, &
ho, ; e e v
- Enfin elle est si bien connue de toutes les <
nais A .
: dasses de la société, qu'on ne peut voir passer
]l!I

o | cheval maigre , sans dire aussitdt : Voila
=

: Rossinante ! Il est vrai , malgré ce succés,
;rl:: (won a quelques reproches a faire Pauteur ,
o | Somme le trop grand nom'brc d’t‘]aisF)cies, comme
it dayoir oubli¢ de nous dire la maniére dont fut

arde 1lé Pine de Sancho , ce qu'il fit des cent écus
a tor trouvés dans la valise de Cardenio , et
E:T;[{F Quelques autres inadvertances. S'l ne tient
Edi qu'l'i' cela, interrompit Pécuyer, je vous satis- i
Jine {E.'l‘al sur ces poinls : mais cela sera quand i
seille jawa diné , parce que je meurs de faim.

| Don Quichotte , aprés avoir invité Carrasco
Qul- d ne le pas quitter de la journée , fit ajouter
m:[t deux pigeons i Pordinaire. On servit : aprt_ﬁ-s
» ha- l f““ﬂ‘, Sancho donna au bachelier les expli-
1 aurd Calions ‘Ill’il souhaitait.

jerics.
ne 1o

b sans

. Lt
faits,
7 lire
yreley |

foutes
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CHAPITRE 1V.
Suite de la conversation.

j.:’t:‘ISQU'IL faut vous conter, dit-il y comment

on me vola mon ane , yous Saurez qu[pn
Paventure des galériens nous arrivames la nuit
dans la Sierra-Moreéna , au miliew dlun petit
bois, ou nous résoltimes dlattendre le jour s
sans descendre de mos montures. Nous ecions
un_peu fatigucs de nos batailles ; mon mailte

s’endormit, appuy¢ sur sa lance ; "en fis autant

e (inés 4o
.} s rr ll ]ff‘;

t l"l[’"n-

sur mon pauvre ane. Ce coquin de
1’tls-mmont r[ne nous avionsdélivee
passa par-i ]wnmmt mon sommeil
coupa (uatre pieux égaux , sur Jesq :1*]~"l-
éleva doucement le bat qui me ¢ servait de it

Quand il m’eut alnsi suspendu en lmr
l l [L‘EI l(

i} tra

par- -dessous mon ané. Jé ne m evi

matin ; et, comme | étendais les h1m~ , un des

pileux venant a manquer, je tombai par L
Aol ol
cherchant des 5‘r-ux et des mains mon i el

et hon camarade. Quand je

. w1 1l
m apercus qu ot
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me Uavait pris, je le pleurai tendrement. Si
votre auteur ne Pa pas dit ;1! a tort. Heureun-
sement qrw ques jours r:p-{-ﬂ je retrouvai le
"!J;i.‘ill': et !r* renirai en pU‘:.‘:(b“lUﬂ d(—: € que
Jame le micux au monde.

Cest fort hien , répondit Carrasco ; mais
qayez-vous fait des cent ecus d’or ? — Ce
que 'en ai fait ? Pardieu ! Jen ai acheté des
cwiillons & ma femme et des souliers & mes
tfans. Sans cela vraiment, Thérése m’aurait
joliment re cu : pensez-yous qu'elle m’efit pars
tonné mon escapade , si le ménagze n'en avait
lr¢ un peu de profit ? Soyons jusies monsieur
le bachelier : quand vous ne- mettriez: ‘qu’a
wois maravedis_ piéce chaque coup de biton
Qe J'ai recu a la suite du seigneur don Qui-
fhﬂiw hs cent ecus ne safliraient pas pour
la qui Itat}ce. Ainsi, point de chicane, s’il vous
plait , sur emploi des cent éeus : ils sont
hien gagnes., je vous en réponds. Vous étes
flisfait & présent sur les deux points qui vous
emlmrmssaic'nt; si 'on a autre chose & me
dimander , me voici prét a répondre a tout
{uestionneur, au roi lui-méme en persm‘ue

Yaurai soin, dit Carrasco, de faire parvenir
“'H‘.lf’ut les ex plications q_ue vous me dc onnez,

v 4
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¢t je ne doute point qu’il ne les mette dans
sa seconde partie. On promet donc, reprit
don Quichotte, une seconde partie ? Seigneur,
répondit le bachelier , quoique vous sachiez
aussi bien que moi que les secondes parties
valent rarement les premiéres , le public la de-
mande : Pauteur s'en occupe ; mais il cherche
des matériaux gu’il n’espére guére trouver. Je
gage , interrompit U'écuyer , ‘que cet imbécile
de Maure s'imagine que nous allons rester icl
les bras croisés. Ah ! vraiment, il nous connait
bien | Avant peu, s'il plait au Seigneur, n0us
lui donnerons de Toccupation ; et si mon
mailre suivait mes avis, déja nous serioms
€n campagne.

Comime Sancho ‘prononcait ‘ces paroles,
Rossinante hennit dans son écurie. Don Qui-
chotte en tressaillit : et ne doutant point qut
ce hennissement ne fit un heureux presage,
il résolut de partir avant trois jours. Le maln
bachelier , quil instruisit de son dessel,
Papprouva fort , lui conseilla de s'en aller 2
Sarragosse , ou devaient se célébrer des joulss
pour la féte de ‘Saini-George. La, lul dit-il
volre courage triomphera stirement de tous les
chevaliers aragonais, qui sont , comme ¥0Uf

le s
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PARTIE II, CHAP. IV. 29

le savez . Jes meilleurs chevaliers de la terre:
la senle grice que je vous demande , c'est de
1e pas vous exposer autant que yous avez cou-
wme de le faire. Songez que votre vie n’est
puint & vous, quelle appartient aux malheu-
renx , aux opprimes, dont vous étes I'appui
modérez votre valeur teop bouillante ; je vous
e conjure , seigneur don Quichotte , au nom
de humanite.

Ce que vous dites la est excellent, ajouta
Sancho : mon maltre n'est point raisonnable
sur cet article ; il vous attaque cent hommes
amés, comme moi j attaquerais a lable une
demi-douzaine de poulardes. Mort de ma vie !
I faut de la prudence, et regarder ou lon
met le pied ; ce n'est pas le ‘tout de savoir
svancer , il faut encore savoir reculer quel-
quefois. Par exemple , moi qui vous parle ,
Ventends A merveille cette seconde partie de
lart de la guerre ; aussi, dans la campagne
que nous allons faire, je mets la condition
expresse quancune bataille me me regardera
jamais, Jaurai grand soin de mon ‘maiire,
de Thabiler, de le peigner, de préparerles
provisions, de lui donner de bons conseils ;
mais des quil s'agira de combats , tout est

ar @

]
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fini, je n'y suis pour rien : chacun son of-
faire,“voyez~vous , et tout ira par merveille,
Ensuite , quand monseigneur don Quichotte
voudra me récompenser de mes nombreux e
bons services, il pourra me donmer, sinon
une ile, puisqu'il parait ‘que c’est une denrée

-assez rare, au moins un petit gouvernement,

ou rien du tout, si cela Parrange mieus ; carje
n’al pas grande ambition : yai fort bien véw
Sancho, je mourrai fort bien Sancho, et jaui
peut-ctre beaucoup gagné de n’avoir pas clé
autre chose.

Vous parlez comme un vrai sage ; répondit
le ‘bachelicr; et votre philosophie me fait penser
fue ‘' vous 'Seriez trés-propre ‘& ‘gouverner ul
royaume. Oh! de ce edté-la, reprit Sancho, iy
a long-temps que je me suis thté le pouls; e,
a vous:dire le vrai, je crois qu'on serait con-
dent. Mais laissonsJe tout a la-providence, et
alabonté de:mon maitre.

Don Quichotte fit un sourire d’approbation;
ensuite - il pria- Carrasco de vouloir bien
composer un petit ‘acrostiche sur le nomde
Dulcinée du Toboso pour prendre congé d'elle
a son départ. Le bachelier lui ‘représenta itk
ce mom ¢tait un peu long ; un madrigal serat
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PAHTHEII,CHAP.IV. 31

plus facile et peut-étre plus agréable. Don Qui-
chotte insista pour acrostiche , et Carrasco
promit de s'en occuper. Le départ fut fixé &
peu de jours de la , le secret recommandé sur
toutes choses; et nos trois amis se séparerent.
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CHAPITRE V.

Dispute de Sancho avec sa femue.

1

S ivcuo, de retour chez lui, ctait st gal S
satisfait, que sa femme lul demanda d'ot lul
pondit-il, The-

venait tant de joie. Ah!ahire
1e n'étais

rése, j€ serals encore plus content si]

pas si joyeux.— Je ne yous entends point,mon

je m’entends, ma fernme ;
je suis joyeux de m’en retourner avec monsel-
gneur don Quicholte, et d'avoir Pespoir d¢
irouver une nouvelle centaine décus dorj
mais je serais encore plus content si le bon
Dieu nous avait donné assez de bie
passer de celte recherche, et m’épargner '@
douleur de quitter une épouse aussi aimabe
gue vous. J'al donc grande raison de dire QU

je serais encore plus content si je n'étais pad sl
dupuis gue
yous

homme. — EL moi,

n pour nous

joyeux. — En vérité , mon ami,
vous étes entré dans la chevalerie erranté;

? L]
avez des facons de parler auxquelles on B (D
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tend goutte. — Clest-la précisément le mérite
dubeau langage. Ausurplus, ma chére femme,
redoublez de soin pour notre 4ne,angmentez-
Ini ses rations,, visitez et rajustez son bat; enun
mot, que mon équipage se trouve prét dans
tro1s jours. Ce nlest pas a4 des noces que je
compte aller ; c’est & la bataille, madame, ala
rencontre des- géams , des andriagues , des
monstres , qui sifflent, erient, rugissent d'une
maniére épouvantable ; et tout cela ne serait
que des roses, sl parmi eux ne se rencontralent
point des Yangois ou des Maures enchantés.
Comprenez-vous ce que je dis? A merveille,
mon homme, et je tremble déja des périls que
vous allez courir. — Madame , ce n’est que par
des périls qu’on pent arriver a la gloire eta des
gouvernemens. — Nous avons besoin, mon
ami, que yous y arriviez avant peu; car votre
petit Sancho a quinze ans : il est temps qu'il
ille & Pécole, sur-tout d’aprés les projets de
on oncle T'ecclésiastique, qui veut le faire
déglise. Votre petlite Sanchette est en age
d'étre établic : elle me donne déja du fil a re-
tordre; et je la crois au moins aussi pressée
davoir un mari que vous un gouverncment,
—Patience! patience ! Sanchette sera mariée,
Mais il faut pour cela que je trouve un gendre
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2y
o ‘,

digne de moi. — Oh! mon ami, je vous ci | Ei:

prie, que ce soit avec son égal 5 clest le plus | ‘r_sL

sur et. le meilleur. Si vons allez rendre votre | .

_ hile une grande dame, lui changer ses souliers i
b contre des pantoufles , et son casacuin contre bi
' un habit de cour, vous verrez qu'elle fera on o
dira quelque sottise qui vous donnera du cha- 3

f grin, C’est vous qui étes une sotte , ma femme; iu
: vous ne connaissez point le monde : apprene jn;
que lorsqu’on est riche on ne fait ni on ne dit iu

: de sottise. Deux ou trois ans vous suilisent pour 1'0-

" prendre air et le ton de la grandeur, et Duis, i

guand wma fille ne les prendrait pas, pourva i

s qu'elle soit madame , je m’en moque , entendez- ;LL

vous ? — Moi, je ne m’en moque point, J¢ A i

veux pas quun grand dindon de comte ou d@ i

| marquis & qui vous baillerez Sancheite puisse T

[ I'appelerpaysanne; et |ui réprocher son cotillon i

i de serge. Non, jarnidiea! mon mari, ce nest .

j pas pour cela que jélevai ma fille : ""har:“f,l:xt i

| vous de la dot, je me charge de I'établiv. Jai Vi

déja-un mari dans ma manche @ Lope Tocho, BT

: le fils. de notre voisin Jean Tocho, failles 1| 2

| yeux doux -a la petite. Clest un bon gargon, je

grand et fort 5 c'est lui qui Paura, par ma foi T

L'nn vaut fautre; ils s’aimeront; nous visrons b

i fi

ensemble péres, meres , fille, gt.'lldi‘ﬁ les
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!

petits enfans qui viendront. Dieu nous bénira :

ls}“i | ous travaillerons, nous rirons; et tout cela ’ ]
JP & | jaut mieux que vos titres et vos grandears. ¥
oL | IciSanchofrappa du pied en élevant les yeux
diers . e o _ I o
au ciel. O femme de Barrabas , s’¢cria-t-il, im-
_}““e bicile , béte brute, qui ne sais pas ce gue
ti[.m dest d’avoir un peu d’élévation dans I'esprit !
('IM“ pourquoi ne veux~tu pas donmner Sanchette a
Imitj qm-[qafun dont les enfans seront appeles votre
Hﬂ: stignenrie P Te sera-t-il done si dur de t'en-
;mir lendre nommer dona Thérésa Panca; de te
e voir assise 4 Véglise sur de bons coussins de
:::L: velours ; en regardant dessous toi les filles des |
o8 gentilshommes ? Allons, madame , plusde ré-
p ﬁe flexions : - ma fille sera comtesse.. — Non ,
bu]e monsicur, elle ne le sera point, et c“_ost moi
(i (i te le dis, moi que mon parrain baplisa
iii;u '171!1-[@_"5(:" dont le pére s“nppfﬂ:li.t. Cascayo, qui
st fveon Thérése Cascayo, et qui mourrai The-
sl wse Cascayo ,. sans souflric que l'on: alonge
HJM mon nom. Il serait alors trop loprd a porter,
I-io Va, va, je connais le proverbe : les yeux
l]it:; | Dassent sur 'e pauvre, et s'arrélent sur le riche
i | jusqua_ce qu’il soit malheurenx. Crois-tn que
i i: j¢ me soucie d'entendre dire derriere mot :
I_;n; Tiens, vois-tu cette gouverneunse ? hier elle

e ttalt dans la crotte , aujourd’hui clle nous écla-~
¢
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bousse. Non, par ma foi, cela ne sera pas tant
N que j’aurai mes cing ou six sens. Vous étes le

.

) maitre d’aller vous faire prince, duc, seigneur,
ce qu'il vous plaira; moi je reste a la maison
avec ma fille Sanchette. Une honnéte femmea
toujours la jambe cassée ; les jours de traval
sont ses jours de fétes : elle se promene en

filant. Allez, allez, mon mari , avec votre mo- ;
sieur don Quichotte, qui s'appelle don onne
sait trop pourquoi. Quand vous aurez un gou-
vernement, je vous enverrai votre fils pourque \
i vous lui appreniez 4 gouverner, parce quil (
est justg que les garcons prennent l'état de leur ;
pére ; mais d’ici 1a ne me rompez plus la téte, |
et laissez-nous en repos Sanchette et moi , & la g
garde du bon Dieu, qui aura bien som de nous. i
| A la bonne heure! répondit Sancho : voila 1
un arrangement raisonnable. Tu m'enverrd .
mon fils pour que je Péléve selon son rang; & g
i mot je tenverrai de P'argent pour que tu gta- (
: blisses Sanchette. Voissi cela te convient. Cest !
parler, reprit Thérése; et je ne vais pas a I'en- !
contre que tu m'envoies beaucoup d’argent. La 15
i paix fut alors rétablie dans le ménage , €t les ]

deux époux 8’embrassérent.
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CHAPITRE VI

Entretien pm‘ic’cn.ffcr de don Quicfwi.{ﬁ et de
son €cuyer,

:
lS.&‘-.\'CHO ne tarda pas a retourner chez donm
Quichotte, et lul demanda un entretien secret,
afin de prendre avec lui certaines précautions
prudentes. La gouvernante, voyant qu'ils se
renfermaient tous deux, ne douta point que cea
ne fut pour méditer une troisi¢me sortie. Dans
le/désespoir que lul causait ‘cette idée; elle
résolut d’aller implorer ke secours du bhachelier
Samson Carrasco, pour quil détournat don
Quichoite de son funesie dessein. Elle prit
aussitdt sa mante, courut chez le bachelier,
qu'elle trouva se promenant dans la cour de sa
maison. Tout est perdu! s’écria-t-elle, en se
jelant en pleurs a ses genoux : c'en est fait,
seionenr Carrasco, mon maitre sen va, mon,
maitre s'en va! Quae dites-vous donc, madame
la gouvernante ? reprit le bacheljer effrayé ;
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3 DON QUICHOTTE,
comment ! votre maiire se meurt! — Autant
yaut, mon cher monsieur; il veut encore aller
chercher les aventures; ce scra la troisieme fois:
4 la premiére ils me Pont ramené moulu de
coups de baton, couché de travers sur un ang;
4 la seconde, daus une cage, et si pale, sl
faible, si maigre, qu'il m’en a cotité plus de
six cents jaunes d’ceufs pour le rétablir un peg;
mes poules sont encore vivantes, et peunyent
dire si je mens. Jugez, monsieur le bachelier,
jugez dans quel état on me le rendra cette fois-
ci. Ne pleurez pas, nmﬂm‘ne, ne pleurez pas;
nous y trouverons peut-étre du reméde. Re-
tournez chez vous, préparez-moi a déjelner; je
vous suis dans un instant, et vous verrez ce qué
je sais faire. Sur toutes choses, d’ici au mo-
ment o jlarriverai, dites I'oraison de salnté
Apolline. — Mais, monsieur , sainte Apolline
ne guérit que les maux de dents; clest a la cer-
velle que mon maitre a mal. — Faites ce que je
vous conseille, el ne croyez pas en savoir plus
qu'un bachelier de Salamanque. La triste §ou-
yvernante ne 1‘:?1}“({113 ]:oint_, et s'en relournd.
Pendant ce temps don Quichotte et Sancho
causaient ensemble. Vous saurez, monsieur
commenca 'écuyer , quej’ai déja fait part a ma
femme de mon prujcl. de suiyre encore you¢
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seigneurie. — Eh bien! ami, qu’en dit Thérése ?
— Ah ! ah! Thérése dit bien des choses ; elle
prétend qu'’il faut regarder o I’'on met le doigt,
que les écrits parlent quand homme se tait,
que promettre et tenir sont deux, qu'un tiens
Vaut mieux que deux tu l’auras. Elle est ba=
varde, Thérése, mais moi, je soutiens qu'il
tant pourtant Pécouter. — Sans doute je suis
de cet avis ; mais parle plus clairement , n’en-
tortille pas ce que tu veux dire. — Moi, je ne
dis rien ; c’est ma femme qui m’assourdit les
orcilles, en me criant que nous sommes tous
mortels, qu’aujourd’hui Pon est debout, demain,
‘mterré 5 que Pagneau y passe comme le mou-
5 que cette camarde si laide, quion appelle
la mort, arrive sans étre attendue ; qu'elle ne
tepecte rien, ni les sceptres, ni les mitres :
que sais-je, moi? Thérése répéte ce qu'elle a
@lenda précher en chaire. — Tout cela est
d'une grande VErité ; mais je ne vois pas & quot
?ela revient. — J’étais comme yous, monsieur :
léne le voyais pas non plus; 4 la fin je crois
favoir trouvé, Thérése voudrait, qu’au lieu des
lCompenses que votre selgneurie me promet ,
“ qui yiendront ou ne viendront pas, vous
e donnassiez, pendant le temps que je serai
iYotre service , ce qu'elle appelle une espéce




ko DON QUICHOTTE.

de gage, comme qui dirait tant par mois ; que I
ce soit peu, que ce soit beaucoup , c'est égal, :.
parce que ia poule pond sur un ceuf, plusteurs {]'
peu fopl un t'/umu)n;, ; ot pus suffit de gagner |
quelque chose, pout étre stir de ne pas perdee. Ef‘
Cela p {’ﬁ}[}t.{}“‘lﬂ point (ue, Sl Vous trouves 1
Poccasion de me glisser une ile dans la mail, | g.ﬂ
je ne l'accepte , comme de raison ,; et je la
rabatiral de mes gages ; nous serons toujours 3
4 méme de faire ce petit compte, €l Thérese g
sera conlente. e
Je commence, reprit don Quichotte, a yous 3
comprendre , ami Sancho ; et je ne deman- %
derais pas mieux que de remplir les intentions -
de votre femme, si Javais trouvé dans une f:{
seule histoire de chevalier errant un exemple d
d'un ecuyer a tant par mois. Je les ai toules ]1;
lues avec grand soin; je n'y ai vu que des 5
écuyers servant leurs maitres pour le plaisic h
de les servir, et atlendant sans se Iﬂdlll[hc i
que leur D‘b‘-“-’f’? I{‘ﬂ i”"."mw'.wnsa‘.l. : pour rien At P
monde je ne youdrais deroger 4 celte anlique f
coutume. Si cel espoir vous sullit, parlons y
ensemble , j'en serai charme ; g'il ne vous 1]
suffit pas, Sancho, resicz dans votre malson; v
nous 1'en serons pas moins bons amis : et ne ;

craignez pas pour cela que jc mandue ¢ '€ cuyers;
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le colombier fourni de grains attire hientdt les
pigeons ; bonne espérance vaut mieux que mé-
diocre possession ; et 'on laisse aller le fretin
pour courir aprés les carpes Je ne vous dis
ceci , mon enfant, que pour vous prouver
que, dans un hesoin, je saurais aussi dire
des proverbes.

Sancho, tout triste et tout pensif, écoutait
tn se grattant la téte. Il avait ciu d’abord
que son maitre frémirait & la seule idée de
le perdre ; la tranquillité de don Quichotte
dérangeait tous ses caleuls. Le bachelier Car-
rasco , suivi de la gouvernante, arriva dans
Ge moment. Il court embrasser don Quichotte ;
¢t d'une voix élevée : O fleur de la chevalerie,
ditil , Tumiére brillante des enfans de Mars
louneur et gloire de la nation espagnole!
puisse le Dieu tout-puissant qui veille sur les
héros confondre les envieux qui tenteraient
de metire des obstacles a ta troisiéme cam-
Pagne | puissent leurs projets coupables re-
urner a leur confusion ! Regardant alors la
§ouvernante stupéfaite de ce aebut : Ce nest
Pas la peine, lui dit-il, que vous récitiez da-
Vantage P'oraison de sainte Apolline ; je recon-
nais que le destin, plus fort que nous, ma
thére dame , yeut que le grand don Quichotte
A




o DON QUICHOTTE.
consacre de nouveau son hras invineible a la
défense des opprimés. SiJ'apportais le moindre
retard A cette mission suh.nm:7 ma conscience
en serait f;l‘lurgéc. Courage donc , brave el
beau don Qui{:hﬂtl,-z | rentrez deés demam,
dés anjourd’hui méme , dans cette rouie de
Uhonneur ; et si quelque chose yous manque,

s1 volre {'{“u}’cr ne p(,uL vous sulyre y M yoict
Pnl a4 le suppléer.

Don Quichotte se retournant alors vers
Sancho : Eb bien | dit-il, penses-tu que e
manquerai d’écuyers ! Tu Pentends , ami; le
voild ce fameux bachelier Carrasco, ce favorl
des muses de Es;ﬂdmamiuvg cet aigle de nos
écoles , le voila cul veul s'exposer aux i bemi-
péries de Pair, a la faim , a la soif , & tous
Ies perils, pom suiyre, comme simple écuyer,
Tes traces d'un chevalier errant ! A Dieu 1¢
plaise que jenléve auxgletires celni qui dott
faire leur gloire, et que je puve les sciences
de leur plus digne soutien ! Non, 1noR, sel
gaeur Carrasco, denicurez dans votre patrie
pour lillustrer, pout I'éclgires ; je seral cons
tent du premier écuyer r..m voudra me guisre
forsque n,,sn(‘hn m’anra quitte. Jamais je B¢
yous quitterai, reprit Sancho en fondant ¢
larmes ; si yous ayez la bonté de youloir 10U

1S

e
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jours de moi, je ne dtmandf—: pas mieux que
d'aller avec vous, Je ne suis pas de ceux dont
on dit : Quand le pain est mangé , 1 hon soir
la compagnie. Tout le monde sait dans notre
village que les Panca ne sont point des ingrats.
Quand je vous ai parlé de gases, ¢’était pour
plaire a ma femme, qui, lorsqu’elle a quelque
chose dans la téte, fait le diable & la maison,
Mais voila qui est fini, je serai le maltre une
fois. Elle anra beau anr, je serai plus fort,
et je lui montrerai qu’elle est ma femme. Tout
est dit , monsieur ; je ne demande rien . je me
contente de ce testament dont vous m'avez
déja parle : arrangez seulement la chose de
Maniére qu’on ne puisse revenir la-dessus, et
metlons-nous en chemin ; je vous servirai tout
4u5s1 bien que monsieur le bachelier , qui vient
li S'offrir on ne sait p umq...o;

Notre chevalier tendit la main & Sancho,
Qi la baisa, La réconciliation étant faite , il
fut décidé que don Quichotte partirait avant
trois jours. Carrasco lui promit un casque qu’'un
de ses amis pU.,bt‘ddit La gouvernante el la
méce eurent beau dire des injures a ce maudit
]inuhclit-r, s'arracher les cheveux , s'¢gratigner
le visage, don Quicliotte et Sancho firent tous

WS prepavatifs. Le suyrlendemain , vers la fi

-.-
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du jour, ils montérent, 'un sur Rossinante,
Vautre sur son Ane fidéle, et prirent ensemble
Ja route du village du Toboso. Le bachelier les
accompagna quelque temps: Jorsque la nuit fut

venue, il embrassa notre heros, le pria de lul

donner de ses nouvelles , et s'en revint plein de
joie annoncer au curé et au barbier que don
Quichotte était parti.
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CHAPITRE VII.
Don Qzu'c?mrze va voir Dulcinde.

Ql'n le grand Alla soit béni! s'écrie notre
historien arabe au commencement de ce cha-
pitre. Que le grand Alla soit bépi. répete-t-il
avec transport , don Quichotte et Sancho sont
en campague : I'um et Vauire vont de nouveau
nous surprendre et nous diveriir. Oublisns
tout ce qu’ils ont fait, tout ce qu’ils ont dit ;
écoutons et rv;{:‘.t'c]:ms - action commence sur
le chemin du Toboso, comme jadis elle com~
menca dans la plaine de Montiel.

A peine le bachelier venait de quitter nos

hiros, que Rossinante se mit & hennir, et ine
& lul répondre dans sa langue. Don Quichotte
regarda cet hennissement comme un bon au-
gure; Sancho , qui remarqua sans le dire que
la voix de P'ane était plus forte et plus sonoie
que celle du cheval , en conclut gue sa fortune

particuliere 'emporterait sur celle de son




DON QUICHOTTE.

mattre ; ce qui n’était pas plus mal raisonné que
ne raisonnent beaucoup de savans en astro-
logie judiciaire. Ami, lui dit don Quichotte,
je crains quau milieu de la nuit profonde qui
bient8t va couvrir la terre , nous ne puissions
apercevoir le Toboso , ont j’ai résolu de mar-
réter pour voir la belle Dulcinée , lui demander
sa bénédiction, et reprendre a ses genoux une
force , une valeur nouvelles. Monsieur , répondit
Sancho , ce sera stirement bien fait; mais yous
aurez de la peine A recevoir la bénédiction de
madame Dulcinée , & moins -quelle ne yousla
jette par-dessus les murailles de la basse-cour
ou jela trouvai quand je lui portai votre letire,
— Est-il possible, Sancho, que tu veuilles
toujours appeler basse-cour la galerie oule por-
tique duriche palais habité par la princesse qué
yadore! — Je vous répéte qu’elle était dans une
basse-cour , et que je ne connais point de ma
niére d’appeler ce lieu antrement. — Eh bien !
c’est Ia que je veux aller. Pourvu que )y vole
Dulcinée, pourvu gqu'un seul rayon de ce soleil
vienne échauffer mon courage, éclairer mon
ame , vivifier mon tendre cceur , que m'imporie
tout le reste ?— Ma foi ! quand je vis cesoleil,
il n’était-pas plus brillant qu’il ne faut : yavout
qu’il pouvait étre ohscurei par la poussiere du
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PARTIE 11, CHAP. VII. 47

blé que criblait sa seigneurie.. _ Te revoils de
nouveau dans tes premieres erreurs ! tu ne ré-
lléchis pas qu’il est impossible que Dulcinée
travaille & d’autres auvrages qua ceux que tu
2 vus dans nos- poétes occuper les loisirs des
tymphes. Quelque enchanteur envieux taura
montré du blé et un crible & la place de la na-
vette d’or qu’elle tenait dans ses doigts délicats,
Tuvas sans cesse répétant que Dulcinée criblajt
dublé; et ton opiniatre sottise sera peut-étre
tause que dans mon histoire on aura parlé de
s vils détails. Juge de Deffet qu’ils doivent
Itoduire | juge du parti qu’en sauront tirer les
‘oemis de cette belle! O envie ! affreuse envie !
‘et meprisable -et rongeur des vertus les plus
dlatantes ! les autres vices du moins peuvent
Quelquefois waloir une espéce de plaisir ; Ia
eule envie se nourrit toujours du poison qu’elle
Prépare aux autres. Vous avez bien raison

5
Monsieny e

t, quand yy pense, j’ai peur aussi
fte dans cet ouvrage-la ma réputation ne coure
des tisques. Cependant je n’ai jamais dit de mal
“tessieurs les enchanteurs, et je suis trop
Puvre pour exciter Penvie. D’ailleurs qu’a-t-on
ime reprocher ? Quolque j’aime & rire, je suis
0 homme , bon catholique , vieux chrétien
“ortel ennemi des Juifs : que faut-il de plus
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pour étre a Vabri des mauvais propos deshis-
toriens? Au surplus, quils disent ce qu'ils

voudront ; niu je suis né, nu je me rouve; je
ne gagne nine perds, et je me moque dlenx et

de leurs livres. Ah!oui, ma foi ! ils ont bien
’ 1
feur

»

trouvé leur homme, §'ils comptent aves
plume ‘me faire mourir de chagrin | — Ta ten
inquiétescependant, et lu me rapp elles une cer-
taine dame qui, ayant appris qu'un poete
céléhre venait de faive une satire dans laquelle
il déchirait toates les dames de la cour, s¢
wrouva fort offensée d’ére la senle dont 1l n¢
parlait pas. Elle s'en plaignit avec amertume;
et le poéte complaisant ajouta pour elle un
petit article qui,a la vérité, lui dtait I’honneut,
mais plaisaith sa vanite. Nous ressemblons 00
4 cctte dame, mon pauvre Sancho, 10w
sommes tous pius ou moins esclaves de ce mal-
heureux désir de la renommée qui , “‘comme (u
sais , engagea César a passer le' Rubicon, etit
braler le temple d”]'_']i;}n':se par ] extravagail
Erostr:utc.

Ex causant ainsinos deux yoyageurs appr
chaient du Toboso. Minuit sonnait Jorsqu'ilsen”
trérent dans cette cité célébre ot tous 16
p;;isihlc

habitans' étaient ensevelis dans un
it dans

sommeil. Le profond silence qui régnal
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les rues, et que les ténébres rendaient effrayant,
iait souvent interromapu par des chiens qut
aboyaient , des anes qu'on entendait braire,
des porcs de mauvaise bumenr quil grognaient
ou fond des étables , et quelques chats amou-
reux miaulant sur le hact des maisons. Le cou-
rage de Sancho commencait a chanceler , et
sotre héros Ini-méme regardait ces différens
s comme de tristes présages. Mon fils , dit-il
3 son écuyer , hite-toi de me conduire au palais
le Dulcinde. Sancho, plus embadrrasse qu’il
osait le dire, parce que de sa vie il n’avait
it6 dans la maison de cette illustre dame , ne
savait trop quel chemin prendre. Monsieur ,
répondit-il avec lenteur, ce n’est pas a 'heure
qu'il est que I'on va faire des visites : la‘porte
du palais sera fermee ; el si nous faisons du
bruit , nous mettrons la ville en rumeur. Allons
plutét au cabaret ; on entre
sans jamais déranger personine.
conduis-moi vers le palais, que je crois €tre
ce grand batiment qui s'éléve au-dessus des
aatres. — Ma foi, puisque vous le voyez , vous
r moi-méme ; car

la q_u.and on veut
— Non , non ;

me ferez plaisic de m'y mene
le diable m’emporte si je vois rien ! Don Qui-
chotte avanca quelques pas, €t alla donner
contre le clocher. Cest Véglise, reprit Sancho ;

5 5
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Do DON QUICHOTTE.

tout ceci ne dit rien de bon, nous sommes
dans le cimetiere ; allons-nous-en, Croyez-mol,
Je me souviens & présent que I palais de
madame Duleinée est au fond d’an petit cal-
de-sac. — Cela n’est pas possible, ami’; jamais
dans un cul-de-sac on n’a biti de maison
royale. — Monsieur, chaque pays a ses cou-
tumes , et c’est peut-ére celle du Toboso,
Yenez avec moi, je m’en vais chercher dans
cetle ruelle ; peut-étre que dans' quelque coin
je trouverai ce chien de palais. — Sancho,
parlez avec respect de tout ce ui appartient
a cette reine des belles; je commence A trouyer
étrange que vous soyez si embarrassé pour
m'indiquer sa demeare. — Comment youlez-
Yous que, pour une pauvre fois que J'y suis
venu, je puisse dans Pobscurité la reconnaltre
tout de suite, tandis que vous, qui stwement
lui avez fait de nombreuses visites, yous ne la
teconnaisscz pas vous-méme ? — Mais, bour-
reau ! e t'ai-je pas dit que jamais je n'al vu
Dulcinée, que je Paime sur sa réputation d’une
maniere idéale et platonique ? — Eh hien!
nionsieur , moi, je Tai vae & peu pres comme
vous Yaimez , d’une manidre idéale et platc-

nique.— Sancho , finissons : je ne badine point
fur cet article. YVous avez v Dulcigée , €L e
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PARTIE 11, CHAP. VIL 51

veux, j'entends, je prétends que vous me la
fassiez voir,

Dans ce moment, un villageois qui s’en allait
déja travailler” 2 la terre, vint & passer avec
s mules , en chantant ancienne romance
espagnole :

Vous savez comme on vous mene,
Beaux Frang¢ais a Roncevaux,

Je n'aime point, reprit don Quichotte, ce
que Yentends chanter 4 cet homme. Il nous
amvera cette nuit quelque chose de funeste.
Mon ami, ajouta-t-il en appelant celui qui
pissait, je vous souhaite le bonjour, et vous
prie de youloir bien w’indiquer le palais de la
Ptincesse - Dulcinée. Monsieur , répondit le
Paysan, il v’y a que peu de jours que je suis
dans ce village au service d'un riche fermier.

Ici vis~a-vis est la maison du curé et du sa-
fl‘is{aiu, qul connaissent stirement cette prin-
ttsse, pour peu qu’elle ait rendu le pain béni.
Quant & moi, je n'en ai jamais entendu parler.
In disant ces mots il s'éloigna.

Sancho, voyant que son maltre aflli
Savait plus quel parti prendre, lui dit

ga_’r ne
Mon-~

Siear, le jour approcheé; pensez-vous qu’il fixt
tonvenable 4 'honneur de la princesse que e
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soleil nous trouvit dans sa rue? cela ferait
parler toutes les commeéres de cetfe capitale,
Croyez-moi, retirons-nous dans. quelque bois
voisin d’ici; je reviendrai tout seul, je regar-
derai A toutes les lucarnes du Toboso, jusqu'a
ce que je tombe aun palais de madame Dulcinée.
Je finirai strement par le dénicher - alors je
parlerai a madame, et relourneral vous porter
ses ordres. Ton conseil est plein de sagesse,
lui répondit don Quichotte ; je vais le suivre
sur-le-champ. Notre écuyer, qui grillait de yoir
son maitre hors du village, se hata de le con-
duire & deux milles de 14 dans un petit bois, ol
don Quichotte se cacha de son mieux, tandis
que Sancho s’apprétait & s'acquitter d'une an-
hassade qui réussit comme on va le voir.
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CHAPITRE VIIL

Commeni Sancho vint a bout d’enchanter la

pricesse Puleinee,

A.v.ﬁT de commencer ce chapitre, lauteur de

Ihistoire prévient ses lecteurs quwil aurait voulu

¢ i * o = 1
le passer, parce qu il craint qu'on ne regarae
comme il‘npﬂﬁsib]rt Vexcés d'extravagance, de

folie, de erédulité, ou en vint notre héros.
Cependant, aprés de mures réflexions, pénéire
des grands deyoirs gquimpose la gualité d’his-
torien , il a pris le parti de tout dire; et , certain
dePauthenticité des faits, il les raconte de ceile
maniere.

Aumoment de retourner au Toboso, Sancho
recut les ordres de son maitre. Va, mon fils,
hi dit don Quichotte , et garde-tol de revenir
avant d’'avoir vu la beauté supréme qui-régne
sir ce ceeur esclave : prends garde, quand tu
¢ par les
=~

a
halr

la yerzas, & ne pas te laisser consumic
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bralans rayons qui partent de ses yen. Sous
viens-toi sur-tout, souviens-toi, & le plus for-
tuné des écuyers du monde, de remarquer, de
retenir jusqu’au plus petit mouvement que fera
cet astre si beau : regarde, alors que tu lui pro-
nonceras mon nom, si son front pudique se
couvre d’une modeste rougeur, si elle se laisse
tomber sur un sofa, sur une estrade , ou si, de-
meurant debout, elle ne s’appuie point tantét
sur un pied, tantét sur un autre. Observe en-
core, lorsqu’elle te répondra, si elle répéte deux
ou trois fois sa réponse; si elle est douce da-
bord, et ensuite plus sévere; ou si, commencant
par ctre séveére, elle finit par étre plas tendre;
si, en la prononcant rapidement, elle porte la
main a sa téte, comme pour ranger ses chevenx,
qui n'auront pas besoin d’étre rangés. Toutes
ces choses, sans conséquence aux yeus d’on
indifférent, sont précieuses pour Pamour : il
est éclairé par un signe, par un soupir, par un
regard , et pénctre les secrets de I’ame, malgre
Ia pndvur qui veut les cather, et n'obtient
Jjamais que ce qu’il surprend.

Vous pouvez vous en fier 4 moi, répondi
Sancho; je vous entends & mrr»ul]e Chassez,
chassez toutes vos craintes, le courage vient 4
bout de tout; on fait _I_JIEIldIC feu ' au bois l¢
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plus vert, et Pon finit toujours par trouver le
litvre, Nous avons eu da guignon cette nuit pour
découvrir le palais de madame Dulcinée ; mais
aprésent qu'il fait jour , ’espere que ce ne Sera
plus comme si je cherchais une aiguil!e dans
ue botte de foin. — Allons , Sancho , mets-tol
er chemin, et ne va pas t'aviser de dire tous
tes proverbes a la princesse.

Sancho partit au trot de son ane, laissant
don Quichotte a cheval , appuye tristement sur
s lance , les yeux éleyés vers le ciel. Notre
icuyer s’occupait déja des moyens de se tirer
lo cette difficile ambassade : il ne savait au
nonde comment faire. Liorsquil se vit hors du
bois, il S’arréta, descendit de sa monture, ct
Jassit au pied d’un-arbre pour recueillir ses es-
prits et §’entretenir avee lui-méme.

Ah ca, mon frére Sancho, se dit-il , com-
Mencons un peu par Savoir ou va votre seigneu-
ie. Va-t-elle chercher son 4ne perdu?— Non,

ertainement ; le voild. — Ot allez-vous donc ?

—Jevais & la quéte d’une princesse, qui est
lé ciel du soleil de beauté. — Clest fort bien,
monsieur ; mais ol PENSEZ - YOUS la trouver ?
dans la grande ville du Toboso. — Ah! cest
diffcrent. Et de quelle part, s'il vous plait, al-
lez-yous chercher cette grande princesse?—De
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il

i | N la part dy fameux don Quichotte, qui répare ]?p
5 le mal, redresse les torts, donne a mange i 5

ceux qui ont soif, A boire i ceux qui ont faim, | 30

".3-15 - — Clest & merveille. Dites - moi si vous con- el
s l naissez cetle heauté si célébre ? — Point da o
: tout; je ne l'al jamais vue ; et mon maitre nela nen
il connait pas plus que moi. — E¢ pensez-vous ;ng=

i que si messieurs les habitans du Toboso sa- pas
valent que vous allez chez eux avec le petit pro- wil

i jet de parler d’amoura leurs princesses, ils ne J

i fissent pas trés-bien de vous frotter les epaules i
| avee de bons échalas ? — Monsieur, je ne dis G

] pas quils eussent tort : tout ambassadeur que da

: Je suis’, il serait possible que Pon oubliat le res- ol

peet dit & ma gualité, — Vous ferez prudem- "

| nent &'y prendre garde; car je yous préviens sle

| que les gens de 1a Manche ne sont nullement Yo

i plaisans; que s'ils s’y mettent une fois,, ils yous g

]' ¢irilleront de la bonne maniére. Croyez-mol; P

l- monsicur Sancko , renoncez & ceite ambassade. qi
~— J& commence a voir (JUE VOls avez rason; -

: et voiel le partique je vais prendre, Mon maitre a

] est fou; je n’en puis douter : je ne le suls guére m

moins de le suivre, mais enfin je ne prends pas ¢

encore des moulins pour des géans, des trow d

peaux de moutons pour des armees. Profitc s u

de la facilité avec laguelle. le ‘seigneur den
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Quichotle se persuade tout ce quon lui dit:
i premiére femme que je rencontreral sera
nadame Dulcinée ; je la ferai voir comme telle
\ mon maitre. S'ik dit que non, je diral que sk :
it Laffirmerai, je le jurerai; il finira par le
aoire, I entrevue se passera comme elle pourra:
pen m'importe ; je serai quitte de mon mes-
uge; et si monseigneur don Quichotte n’en est
pis content, il ne m’en donnera plus de pa-

"

tells.
Aprés ce petitsoliloque, notre écuyer, moins
inquict , se reposa plusieurs heures , pour lais-
$r penser a son maitre qu’il s'occupajt, pen-
dant ce temps, de faire sa commission. Il vit
afin venir & lui, du coté duToboso , trois pay-
sunnes sur des Anes : remontant aussitot sur le
sien, il courut retrouver son maitre. Réjouissez=
wous, cria-t-il de loin, yapporte de bonnes
nowvelles. Ah! mon fils, répond le héros,
parle; hite-toi de m’apprendre s je dois mar-
quer ce jour avec une pierre noire ou blanche.
—Marquez-le avec une pierre rouge : je vous
amonce que madame Dulcinée vient elle-
méme vous voir, accompagnée de deux demoi-~
selle dLonneur. — Dieu tout puissant! que me
dis-tu? Prends garde d’abuser mon cceur par
une fausse espérance ; il ne pourrait soutenir




DON QUICHOTTE.
Paffreux chagrin  d’étre détrompé. — Vous
allez le voir de vos yeux: montez & cheval.
et venez au - devant de la princesse, qui ne
doit pas étre loin. Ah! quelle est belle! moa-
sicur ! et que son habit est riche ! Elle et ses
deux demoiselles reluisent d’or, de rubis, de
diamans, de chaines de perles. Les yeux m'
font encore mal, leurs cheveux sont comme
Ie soleil qui se joue dans les vents ; et toules
trois sonl montées sur trois superbes cana-
neennes, les plus blanches qu’on puisse voir.
— Ta veux dire des Liaguenées. — Haquende
ou cananéenne , c’est 4 peu- prés la méme
chose; et vous me chicanez toujours pour
rien. — Allons, mon fils, allons jouir de cette
faveur ineffable ; je te donne , dés ce moment,
la dépouille du premier combat ot tu me verrss
vainqueur. — A la bonne heure! Quand je la
tiendrai, je vous en remercierai,

Nos heros marchaient déja. Don QL:iC]lOHC1
regardant le t:}li'l’d;!l} n’:,-' vOit que les trois
paysannes; il se retourne vers Sancho: Ami,
(.Iil;-” {.lfilll i]i!‘ i.'llfl'llit-?ij 1{55 as -tn l;l[ssévs IU;H
de la ville? Comment répondit I'écuyer, est=
ce que vous étes aveugle ? — Je ne yois encore
(que trois PH}’:&‘HIIIH_'S- sur leurs Anes. ,f;‘;h;'

pour le coup , en voici bien d’une autre! Jend
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I

Vous

¥ ’ r .clc - o 7 ' 3 -. -
aval, | wy altendais pas. Quoi . monsieur
ine | pincesses toutes dor, ces trois haquences

ces trois

aon- | blanches, vous paraissent trois paysanmnes sur
t g5 | lars anes ! Je n'al rien & dire , vous étes ma-
_de | lde,— Mais sérieusement je le crains; car je
men | ljure sur ma foi que )’ai beau les considérer,
pme | tles vois toujours comme je l'ai dit, — Eh
utes. | bien! Croyez-moi ; gardez-en le secret : je ne
M- s trahirai pas, et venez toujours faire la
o1t tigrence a la princesse.

A ces mots il mit pied a terre , savance vers

:nee
tme | e des paysannes qui était an milieu des |
tite leux autres , arréte son ane par le jicou, tombe

otte | ‘lenx genoux et lui dit: O reine, duchesse

i leheauté, je supplie votre grandeur de vou-
by | , ] 8

s | bebien recevoir dans sa grace le chevalier de
ola | aTuste figure, que vous voyez la tout pétri

B % v F bt k :
it par votre maguifique présence. Don Qui-
AL ' <TEaRT SR LT aet

tolle, a son exemple , s’étail aussi mis a ge-

tte

rui.:' Wux, et contemplait attentivement celle que
“ f"-:mthu appelait reine. De temps en temps il
loin | ™ait ses yeux, tout surpris de ne voir jamais
est= (lune grosse x'iiiug::uiﬁn, courte, trapue et ca-
ore | Bade; il m'osait pas ouvrir la bouche. Les
Al i.rluis paysannes , aussi ¢tonnées, se regardérent
Fat (abord sans rien dire. Enfin, celle que San-

1 > : :
"retenait Iui répond avec humeur: Otez-




So DON QUICHOTTE.
vous de la; laissez- nous passer : nous ayons
autre chose a faire que d’écouter vos bétises
Ah! princesse, répondit 'écuyer, comment
n'étes-vous pas touchée de voir devant yousa
genoux la colonne deschevaliers errans? Veur-
tu finir reprit la princess* ou faut-il quuje
Capprenne que je sais étriller les anes? Mas
voyez donc, ma commere, ces petitsi: u]iur[uclé
qui veulent, je crois, se moquer de nuusf Ab!
oui, par ma foi! ils ont bonne mine!
f;ancnu, dit alors don Quichotte, 1éye-toi,
mon fils, léve-toi; je vols trop jusqua quel
exces va la fureur de mes ennemis : ils veulent
ma mort; ils seront contens. O vous, Uﬂiilllﬂ
souveraine de ce cceur brisé d’affliction, vous,
innocente victime des enchantears cruels, qui,
pour me punir ont osé cacher vos divins il-
traits sous la figure d’une villageoise ; daigne
au moins m’honorer d'un regard. Peut-étre,
hélas! quelque prestige vous empéche aussi de
me reconnailre; peut-étre mon Visage est
changé pour vous, mais mon ame ¢st toujours
la méme; les enchanteurs ne peuvent rien s
Yamour pur, ccustant, éternel, dont elle brile
pour vous. Je t'en punds r{‘pht[ua Duleimee,
allons ! bhue ! laisse-nous passer. Elle h'1”1
alors des talons son ane, lui fait pruuh I

A
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alop, et dans les mouvemens gqu’elle se donne,
khat mal sanglé tourne sous le ventre. La prin-
wsse, les pieds en Vair, fait la culbute, tombe
arle pré. Don Quichotte vole a son secours
lireléve en baissant les yeux. Sancho raccom-
mde le bat : notre héros veut Uy repiacer;
mis la villageoise , d’un saut, s’y remet a cali-
furchon, pique des deux, et s'enfuit légere
omme un oiseau. Diable ! s'écria Samcho !
pelle gaillarde ! elle caracole mieux qu'un,
tayer cordouan. Ses demoiselles la suivaient
it méme train s bientdt elles disparaissent.

Eh bien ! Sancho, dit alors I'infortune don
ltichotte , suis-je assez persécuté par ces mau-
ils enchanteurs ? Les perfides, non contens
e menlever le bonheur supréme de voir ma
huloinée, de lui parler, ont poussé la barbarie
q’a la changer, a la transformer eu une laide
jysanne ; car elle était laide, Sancho. Point
litout, répondit 'écuyer ; moi jene 'ai yue que
tis-helle. Vous me rappelez cependant qu’elle
it ici, sur la lévre a droile, une espece
e petit poireau, d’out il sortait comme une
mustache de couleur d’or. — Mon ami, suivant
s régles de la correspondance, je tapprends
fuece méme signe doitse Lrouver sur sa culsse
oile, — Eh bien, monsiewr, j¢ ne doute

f:r. [
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point que cela ne soit fort joli; mais je 'y a
pas regardé.

Pendant cette conversation nos héros remon-
taient sur leurs bétes, et prenaient le chemin
de Saragosse, o devaient se celébrer des joutes

annuelles, qui attiraient beaucounp d’éirangers
Les grands évenemens que nous allons déerire
empéchérent don Quichotte de s’y trouyer,
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i Aventure du char de la mort.
iqrire

[

Dox Quichotte, triste et pensif, marchait en
tiléchissant & la malice des enchanteurs, et
axmoyens de rendre & Dulcinée sa figure et sa
tinité premiére. Ces idées Poceupaient si fort X
fieles rénes de Rossinante étaient échappées
¢t ses mains sans qu'il sen fit apercu. La
jurre béte en profitait pour s'arréter de temps
fWiemps, et paitre ’herbe qu’elle rencontrait.
lonsicur, lui dit tout-a-coup Sancho, le dé-
#polr me sert jawais qu'a augmenter le mal.
Jine vous reconnais plus du tout. Qu’est
f?t??enu ce courage dont vous avez fait preuve
tans tant d’occasions ? Que diable est ceci?
Nmmes-nous Espagnols ou non? Que Satan
Jlisse emporter toutes les Dulcinées du monde,
plad que de voir un chevalier errant comme
‘s tomber malade de chagein! Ah! mon
i, répondit le héros en soupirant, respecte,

{
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respecte dans tes discours celle dont j'al caust
Pinfortune. Sans moi, sans horrible haie
de mes ennemis, elle serait encore Pornement
de Tunivers. Qui le sait mieux que toi, trop
heureux écuyer, 4 qui du moins les méchans
n'ont: pas Oté le bonheur de contempler s2
beauté divine ? — Clest vrai; je Vai-toujous
vne comme elle est, et je suis encore éblouide
Péclat de ses deux yeux, qui ressemblaient a
deux grosses perles. — Deux perles ! mon fils;
ti e trompes ; ses yeux devaient ressembler :
des saphirs. Tu veux sans doute parler de s
dents. — Il est possible, monsieur, que J'ale
pris Pun pour autre; j’étais troublé presque
autant que vous. Ce (qui me fait le plus de
peine, c'est de songer que d« ‘rénavant les geas
ou les chevaliers vaincus que vous enyerrezaus

le

pieds de madame Dulcinée auront beaucoup
peine a la reconnaitre sous sa nouvelle figure
Je crois les voir, ces pauvres diables courant
les rues du Toboso, comme des imbéeiles, d-
mandant partout la princesse, qui leur passc
devant le nez sans qu'ils s'en d(thnL — I faut
espérer, Sancho, que Penchaontement ne §¢-
tendra pas jusqu’aux géans que Je PowT .

vainere. Au surplus, pour en dure mqmm.

vordonnerai aux deux premiers de venir I
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PARTIE II, CHAP. IX. 6%
rendre compte de leur voyage. — Vous feres
irés-sagement ; car il est bon de savoir comme
on vit.

Don Quichotte allait répondre, lorsqu’il vis
lout-a-coup paraitre sur le chemin une char-
reite découverte , remplie de personnages fort
titraordinaires. Celui qui conduisait les mules
tait un diable hideux. Aprés lui venait la mort ,
ious la figure d’un squelette humain, un ange
wee de grandes ailes, un empereur portant sur.
t téle une belle couronne d’or; & leurs pieds
[Amour enfant tenait som arc i la main ; un
suerrier couvert de ses armes, et d’autres
figires non moins singulicres. Notre hdros
swpris arréta son coursier ; Sancho se mit a
iembler de toutes ses forces. Bientdt le vaillant
don Quichotte se réjouit de ce nouveau péril;
tse plagant devant la charrette : Charretier,
Séeria-t-il , cocher , diable, qui que vous
%yez, gui semblez mener la barque & Caron,
“Pprenez-moi qui vous étes, ou -vous allez
d'ot yous venez. Seigneur, répondit le diable
tous sommes des comédiens de campagne s
test aujourd hui Loctave de la Féte-Dieu ; ce
Matin y dans un hourg situé derricre cette
colline ; DOus ayons représenté la tragedie deg
L1
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Ja mort; ce soir nous devons Ia jouet
ne vous VOYez dici.
s la peine

états de
encore dans ce village q
Nous avons penseé gue ce n’élait pe
de nous déshabiller , et mous YOyageons

|

i 1
: 1 comme nous voild, afin d’étre tout prets en

:

g

arrivant. Cette mort que j’ai 'honneur de vous

e i présenter, ést un jeune homme trés-aimable,
e gui est Pamourenx de la troupe ; la femme de
Vauteur fait Tes reines : celui-ci, les empereurs,
cette jeune fille, les anges, et moi , les diables,

i 3 voire service ; personnage fort important, €t
qui meéne toutes les intrigues au théatre comme
dans le monde. Sur ma parole de cherd

i b - - - 1 L] o
errant , Javais d’abhord cru que cetait quelque

lier
grande aventure qui m'était réservée, On @
raison de dire qu’il faut se méfier des appa-
rences. Passez, passez, braves gens; allez jouer
votre tragédie, el disposez meme de moi, 8 je

¥ swr TR Ay - h > 1 ] Tt mop 1;\'
peux vous étre bon a quelque COSE, car Ges
qui en

mon enfance j'aimail le théatre et ceux
font profession.

Tandis qu'il parlait, un des comédiens res-
1és en arriére rejoignil ses camarades: Celui-la
t tout couverk
ortait @
dont it

était vétu de diverses couleurs €
S de grelots : au bout d’un baton quil p
la main élaient attachées trois yessies
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et frappait vivement la terre , et qu’il agitait dans
o, lair, en sautant avec ses grelots. Rossinante
ne eut peur de ce bruit ; pour la premiere fois de
ns savie il s’avisa de prendre le mors aux dents,
el ¢t d’'emporter son maitre dans la campagno.
s Sancho , voulant le ramener, se jette a basd
le, ion dne, et court aprés Rossinante; le dmnln
de ax grelots saute 4 Pinstant méme sur I'ane
'S liissé par Sancho , le force d’aller a coups deé
B, vessie, et vole avec lui vers le village. Pendant
et ce temps , le pauyre Rossinante ne manqua pas
mne de faire ce f[u"il faisait toutes les fois qu'il lai
ier ativait de s’égayer; il tomba rudement avec
e don Quichotte , et demeura couché prés de
.2 lui. Saxcho,, veyant d’un c6té son maitre a
o terre , de T'autre , son ane au galop , frappc¢
pek tontinuellement par les bruyantes vessies,, ne
e suvait plus auquel courir. Son bon naturel
des lemporta cepcnd;mt,; ce fut son maitre qu'il
cn préfera, malgré les douleurs profondes que lui
tausait chaque coup de vessie donné sur son
e e, et qui venait retentir au fond du coeur
2 de Sancho. Inquiet, troublé, désolé, le triste
-:"-"IL tcuyer releva le héros, le remonta sur Ros-
B snante, en lui disant : Monsieur, le diable

tmporte mon 4ne, Quel diable ? reprit doxy




DON QUICHOTTE.,
Quichotte. — Pardi | celui des vessies. Voyes,
4 mon dien! voyez comme il le fait galoper,
— Suis-moi , je vais te le faire rendre, fussent-
ils déja tous deux arrivés dans le plas profond
de I'enfer,

dar bonlieur, dans ce méme instant l'ine
et le diable culbutérent ; et Pane, libre aprés
sa chiite, s’en revint an grand trat vers son
maitre, Le voici | s'écria Sancho ! le voici!
Oh !je m'en doutais, le hon animal ne peut
vivre long-temps sans moi. Ce n'est plus 1a
peine de vous facher. Comment ! g'écria don
Quichotte , tu penses que je laisserai l'audace
de ce diable impunie ! Non , je veux le chaticr,
fut-ce sur l'empereur lui-méme.— Ne v0Us ¥
frottez pas, monsieur, il n'y a rien a gagne
avec des comédiens. Ceux dont le meétier est
d’amuser les autres ont toujonrs tout le monde
pour cux; jamais on ne leur donne torl —
N’importe , Sancho ; mon bras me suffit, f{uiﬂld
méme 'univers combattrait pour eux,

Il court aussitdt apres la charrette, en pro
férant des menaces terribles. Les comédiens,
qui les entendirent, et qui le virent sappro-
cher, se jetérent promptement a terre, ramas

.

sérent de gros caillous ; et la mort , rangeans

tu
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PARTIE II, CHAP. IX. 69

en bataille Pempereur, Pange, 'amour, la reine,
¢t le diable cocher, attendit notre chevalier
dans une excellente disposition. Don Qui-
chotte étonné s'arréla pour examiner son ter-
ran, et yoir comment il pouvait attaquer avee
wvantage ce redoutable bataillon. Monsieur
lui dit alors Sancho , je vous demande §'il 0’y
aurait pas plus de témérité que de brayoure &
un homme seul de prétendre vaincre une armée
commandée par la mort en personne, et com-
posée d’empereurs et d’anges. D’ailleurs, dans
lout ce monde-la il n’y a point de chevalier
ereant.— Tu as raison , Sancho, c’est toi seul
que cette affaire regarde. Je dois étre simple
spectateur, et ne taider que de mes conseils.
Allons, mon fils , mets épée a la main ; et va
ti-méme venger ton ane. — Clest fort bien
dit ; mais mon ane el moi nous pardonnons &
10s ennemis 3 nous sommes bons, pacifiques,
doux, et nous oublions les injures. — A la
bonne heure, chrétien Sancho, et si ta clé-
mence te porte au pardon , nous ferons bien
de laisser ces fantémes pour courir & des aven-
lures un peu plus dignes de nous.

A ces mots il tourne bride et poursuit froi-
dement sa route , tandis que la mort et son es-




DON QUICHOTTE.
cadron remontés dans la charrctte continuent
doucement la leur. Ce fut aiusi que cette épou-
vantable rencontre, grace a la prudence de

Sancho, n'eut point de suite funeste.
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frrange rencontre du vaillant don Qu..ir:fmtic el
du brave chevalier du Miroir.

E-\:(}T}Hﬁi héros et son écuyer s'arréterent sous
de grands arbres pour souper de leurs provi-
sions ¢t attendre le jour suivant. Eh bien!
monsieur , dit Sancho, trouvez- vous que les
Uepouilles de votre prefiére victoire que vous
aviez promises ce matin m'aient beaucoup
enrichi ? Clest ta faute, répondit don Qui-
ciotte ; si tu ne m’avais empéché d’aitaquer
s comédiens, tu posséderais a present la
@uronne d’or de I'empereur etles ailes de Pa-
mour,—Ma foi! je n’en serais guére mienx; car
J‘Elnugine que cetle couronne était toul au ptus
de fer-blanc, et peut-étre de papier doré. Tout
(¢ que portent ces farceurs-la n’est pas plus
Vil que ce qu’ils disent. — Sancho, je n’aime
point du tout que tu parles mal des comédiens.
s sont utiles dans un ‘état policé : ils nous
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33
présentent le miroir fidéle des vices et des ver-
tus , de ce que nous sommes €l de ce-que nous
deyrions étre ; ils font a la fois jouir et profiter
le spectateur. Douce réunion qu'on ne peut
trouver que dans le bel art de la comedie !
Cest 13 qu'on voit des empereurs, des pontifes,
des dames, des chevaliers, de simples sol-
dats, d’autres personnages, venir tour a tour
occuper la scéne. Leurs passions, leurs carac-
téres , leurs intéréts différens, les font parier,
s’agiter , se tourmenter pendant quelques heu-
res : la toile se baisse, ils sont tous égaux. Yoila
le monde, mon ami, excepté gue presque tou
jours la comédie que nous jouons nous-memes
ne vaut pas celle gu’on voit au théatre.— Mon-
sieur, cette comparaison est bonne, mais elle
w’est pas de vous; je Iai entendu faire a notre
curé, qui disait encore qu'au jeu des échecs
toutes les differentes piéces, apres s'étre pro-
menées pendant la partie, finissaient par aller
se coucher péle-méle dans la boite; ce qui
me semble , peint aussi bien ce que nous fai-

sons sur cetle pauyre terre. — En VErite, mon

ami Sancho, tu sembles acquérir chaque jour
plus de raison et plus d’esprit. — Pardi! st en
yivant avec vous je ne gagnais pas (uelque

chose, ¢ serais donc pls que nos chamj
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rapportent quand on les cultive. Vous me cul-
ivez, monsieur, et la terre n’est pas mauvaise.

I'écuyer demanda bientdt la permission de
fermer les contrevents de ses yeux ; c'était sa
maniére de dire qu’il voulait dormir. Il alla
done deélivrer son 4ne du bat, et Rossinante
de sa bride , en luilaissant laselle sur le corps,
selon exprés commandement de don Qui-
chotte, et revint se livrer au sommeil, apres
avoir établiles coursiers dans une herbe fraicha
et touffue,

L'amitié quavaient Pune pour l'auire ces
deux excellentes bétes fut si constante, si ten~
ire, que 'auteur de cette histoire en avait fai&
lesujet de plusieurs chapitres.. Le traductenr
i'a pas osé les conserver, par une sorte de res-
pect pour la gravité du fond de l'ouvrage. 1l a
caint de choquer peut-éire le gott délicat de
quelqueslecteurs, en lear racontant que cet ane
et ce pacifique cheval se grattaient quelquefois
lin Tautre, et quensuite Rossinante posail
¢l croix son long cou sur le cou de 'ane com-
plaisant , l}rfll"'d{-_’.li‘t lequel il passait an moins
d'une demi~ aune. Ces bons animaux, regar-
dant [a terre, se trouvaient si bien dans cette
posture , qu’ils y seraient demeurés trois joars,

fla faim ne les elit pressés : aussi I'antent les

-
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DON QUICHOTTE.
compare-~t-il souvent & Nisus et & Euryale, i
Oreste et a Pylade, seuls exemples de cete
amiti¢ sirare parmi les humains, et dont Res-
sinante et notre ane pouvaient leur donner des
lecons. Hélas! ce ne sont pas les seules que
’homme recevrait des bétes, et, pour heau
coup d’autres vertus, le chien, Péléphant, la
fourmi, sauraient nous faire rougir,

Mais j’en reviens 4 nos héros qui dormaient
chacun au pied d’un liége. Un bruit soudain
dans les bois réveilla tout-a-coup don Qui-
chotte : il écoute, regarde a travers les arbres,
et voit deux hommes & cheval, dont l'un dej
descendu dit a autre : Ote la bride & nos cour-
siers, laisse-les paitre dans cette prairie ; cc
bocage silencieux convient & mes tendres dou-
leurs. A ces mots le voyageur se: laisse tomber
sur le gazon, et les armes dont il était couvert
retentissent contre la terre. Don Quichotte ne
douta point que ce ne fiit un chevalier errant,
Il s’approche de $Sancho, le prend par le bras,
Véveille avec peiue , et d’une voix basse : Ami,
lui dit-il, si je ne me trompe, voicl une trés-
belle aventure. Plaise & Dien qu’elle soit
bonne! répondit Pécuyer tout endormi; ot
est-elle don(:, monsieur? — Regarde de ce

8

Ay * . 2 . S
cole; vois ~tu ce chevalier errant tristement
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PARTIE 1, CHAP. X. =5

wiché sur Pherbe ? Jejuge par les paroles qui
viennent de lui échapper que ce héros a de
mofonds chagrins. — Eh bien 1 qu'est-ce que
iela nous fait 2 En quol trouvez-vous que ce
it une si belle aventure ? — C’est ainsi, mon
dher enfant, qu’elles commencent toujours.
Mais chut! le chevalier se mouche, ¢t parait
e disposer & chanter. Ma foi! oul; ie gagerais
il est amoureux. — N'en doutez pas; il
wexiste pas de chevalier errant sans amour. La
wix de P'inconnu se fit entendre; don Qui-
thotte et son écuyer écoutérent attentivement

tes paroles.

O nuit! que tu me semblais belle,
Lorsque , sous tes voiles épais,
J'allais jurer d'étre a ;uruais

Plus amoureux et plus fidelel

Combien je redoutais le jour,
Quand celle que mon ame adore
Me permettait jusqu'a I'aurore
De lui parler de mon amour!

Moins timide , alors, moins sévere
Elle osait dire sans rougir

Ce qu'a peine elle osait sentir
Dés qu'elle voyait la lumiere,
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DON QUICHOTTE.
Ton silence mystérieux

A ugmentait mon honhenr suprémesy

Nion ceenr se disait a lni-méme -

Tout dort, et j€ suis seul heureux,

Maintenant, & nuit, nuit obscure
Tes ténibres me font frémir;
Je me crois le senl & souffrir

Daus le calme de 1a nature,

]

I

el reprenant aussitdt avec une voix dolente. 0
la plus aimable ; s'écria-t-i
desfemmes ! jusques & quand, cruelle Cassildée
de Vandalie , laisseras-tu se consumer dans la
douleur ce chevalier ton captif ?
tant d’exploits m’ont
titre a tes yeux ? I
ma lance :

’inconnn finit sa romance par un soupir,

I, la plus ingrate

La gloire que
acquise n’est-clle pas un
ne te suffit done pas que
it fait avouer que tu étais Ia plusbelle
du monde 4 tous leg chevaliers del
de Léon, de la Castille,
de la Manche !, ... De I
Quichotte ; il en faut de quelque chose, je
1€ pense pas avoir fait un avea dont , avec
raison , Dulcinée
Y0is y Sancho, 1
pauvre chevalier,
dire, A la maniére

a Navarre,
el méme a tous ceux
a Manche! reprit don

aurait a se plaindre. Tule
a passion fait déraisonner ce
::rCULl[lJI;‘:S €ncore ce qifil va
dont il commence, répliqua

co1l
San
fal
nfc

I



PARTIE IT, CHAP. X.
Vécuyer surpris , cela m’a Pair d’étre long. L'in-
onnu dans ce moment entendit la voix de
Sancho ; il sc reléve; et d’'une voix fiére : Qui
mlh? s'écria-t-il ; étes - vous du nombre des
infortunés, ou de ceux que le sort favorise
Des infortunés , répondit don Quichotte.— Ap-
pochez donc ; I'état de mon ceeur me rend
chers tous les malheureux.

Don Quichotte s’avance alors, et son ecuyes
le suit. Asseyez-vous prés de moi, dit I'incon-
i, yous que je présume étre un chevalier er-

Mir,

0 tant, puisque je vous trouve a cetie heure dans

ate celieu solitaire et sombre, rnpasant sur herbe

1ée verte, lit ordinaire des héros qui suivent notr

s la pmfessmn Qui , seigueur , reprit don Qm— ki
[ue thotte , j'al lhonnem dftre chevalier errant; :
un it quoique mon Ame trop tendre puisse, helas! |
Tue ipeine suffire & ses enauis, a ses douleurs, je

elle telrouve pourtant dans elle un sentiment de

re, tompassion pour les maux dont vous vous ctes

eux plaint en chautant.— Scigneur, je le vois trop

lon bien, cette (‘ompqse.mn qui m’honore me proeve

- Je que vous connaissez le cruel et redoutable

vee amour, — Si je le connais ! juste ciella qui

1le parlez-vous de ses peines? — Ahl nos ceeurs

§GB sentendent , seigneur; nous sommes LOUs deux

va | deédaignés, Cm! pour cda non, dit alors San-

-

.IU& -



DON QUICHOTTE.
cho qui voulut se méler de la conversation ,
mon maitre n’est pas dedaigné; mnous ayons
une maitresse extrémement commode, etdouce
comnie un petit mouton. Est-ce la votre écuyer?
demanda le ehevalier inconnu. Oui, répondit
don Quichotte. — Je ne laisse pas d’étre sur-
pris qu'il ose parler devant son malitre. Le mien
que vous voyez la, déja sur le retour de Iige,
n’a jamais pris la liberté d’ouvrir la bouche en
ma présence. Oh bien! jela prends cetteli-
berté, dit Sancho d'un air mécontent ; je parle
tant qu’il me plait devant mon maitre, et de-
vant d’auires qui font souvent les messieurs,
€l qui peut-étre. ... Suffit, je m’entends.

L'é¢cuyer de I'inconnu prit alors Sancho par.

le bras : Frére, dit-il, venez avec moi, nous
jaserons tout a notre aise : laissons nos maitres
se raconter leurs amours ; ils en ont au moins
jusqu’a demain. Je le veux bien, reprit San-
cho; je ne serai pas faché de vous faire voit
qui je suis , et de quel bois je me chauffe,
lorsqu'il s’agit de babiller. Les deux écuyers
se retircrent ; et molre auteur abandonne les
maitres pour nogys i*aconter Ia C-Ull‘t’Cl‘SEltiﬁ‘:l
yu'eurent ensemble leurs yalets,
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CHAPITRE XI.
Entretien des deux €cuyers.

I : : S
it faut convenir, monsieur , dit Uinconnu,

qe la vie que nous menons i la suite des
thevaliers errans est une terrible vie ; nous
Ic mangeons pas un morceau de pain qui ne
it acheté 4 la sueur de mnotre front. Cela
ot yrai, monsieur , répondit Sancho ; encore
(¢ ]min m:mquc-[.-il souvent ; el vousS Savez
wmme moi que I'on est quelquefois deux jours
wns autre mourriture que le vent qui souftle.
~Je n’en disconviens pas, mon cher confrere,
mais heureusement on est soutenu ‘par la cer-
itnde des récompenses : il est si rare quun
thevalier ne trouve pas 'occasion de donner
ison ¢ouyer quelque duché , quelque mar-
quisat un peu raisonnable ! — Puisque nous
e sommes la-dessus , monsieur , je ne vous
tacherai point que j’ai déja dit & mon maitre
fue je me contenterais d’une petite ile. Mon



8o DON QUICHOTTE.

maltre me I’a promise , et je Pattends tous les
jours. — Moi, j’ai demandé au mien mn petit
canonicat, qui va m'arriver un de ces matins.
— Al! ah! {entends ; votre maitre est sans
doute un chevalier errant d’église : le micn
nest qu'un séculier. Quelques personnes, que
je n'aime guére , voulaient lui Pi‘l‘ill'l(}[,l de se
faire ar(..hen_:_jue . ca m’aurait causé, je yous

I'avoue, le plus gr and des embarras ; car, je

=
n’en fais pas le fin, je ne vanx rien pour étre
ecclésiastique ; un runuhcn me génerait. Grace
au ciel , mon maitre ne s'en est pas soucie.
Il a fort peu d’ambition , ses désirs sont frés-
modérés ; et , sans aller chercher midi 2
quatorze heures , il persiste a devenir tout
bonnement empercur. — Mais écoulez done,
mon confrére ; je me sais guere si le gouver-
nement de cette ile dont vous me parlez ne
sera pas aussi génant que pourrait Pétre un
bénéfice. Je connais ces charges-la; elles ne
sont rien moins que légeres ; el Je metier
de gouverner les autres n’est pas goujours un
j{))'eux métier. Je vous assure gue nous ferions
mieux de nons retirer chacun dans notre pt‘{:i-f‘-
gentithommiére , ol nous occuperions nos lot-
sirs dans des exercices doux et agrealms,

comme la chasse, la promenade, la péche
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| sui-tout fort comme un Ture. — Diable ! voila

PARTIE 11, CHAP. XI. 81
Au bout du compte , qu'allons-nous chercher?
o’y a pas un de mnous autres qui n’ait son
petit chateau, un bon cheval , une paire de
leveiers, et une ligne pour se divertir. — Sans
lonte , monsieur , sans doute ; et j'ai bien
it ce que vous dites la, excepté qu’au lieu
lu cheval j’ai un 4ne, mais un 4ne excellent,
superbe , tout gris, que je ne troquerais pas,
m foi ! contre le cheval de mon -maitre.
Juant aux lévriers, je n’en ai pas non plus;
mis il y en a de reste dans notre village,
il Jaime beancoup & chasser avec les chiens
lautrui. — Eh bien ! croyez-moi ; faisons une
In: laissons=la toutes les chevaleries, et reti-
ns-nous dans nos terres pour nous occuper
i paix de 'éducation de nos enfans. Moi qui
lus parle , jJ'en ai trois qui sont trois petils
ljeux, — Pen ai deux, monsieur, qui, sans
Wité , pourraient étre présentés au pape,
S-tout mon ainé, qui est un joli brin de
ille. Je Péléve pour étre comtesse , quoique
t mére ne le veuille pas. — Quel age a-t-elle,

_ E'fﬂllsilrzur, cette fuature comtiesse ? — Mais elle

ipproche de quinze ans : déja cela vous est
grand d’une toise , gentil , frais comme une
mitimée d’ayril , leste , découplé, gaillard , et



95 DON QUICHOTTE.

de bonnes dispositions pour étre comtesse. —
Oh ! sa mére a beau dire, elle le sera,
Parlons de nos maitres , reprit I'écuyer:
étes-vous content du vOtre ? Assez , répondit
Sancho : il est un peu fou ; mais il est bon-
homme, incapable de faire du mal & qui que
ce soit , désirant du bien a tout le monde, et
si simple , qu'un enfant lui ferait croire quil
est nuit en plein jjour ; aussi je 'aime comme
la prunclle de mes yeux, et je donnerais ma
vie pour lui, — Le mien n’est pas plus sage
quil ne faut ; mais il s'est fait fou volontal-
rement pour rendre le bon sens a un aulre.
Quant 2 sa force, a sa valeur, elles sont ex-
traordinaires.— 11 est amoureux, ce mesemble?
— Oui, d’une certaine Cassildée de Vandalie,
qui est une terrible dame pour la cruante, —
Que voulez -vous ? chacune de ces dames-ia
ne manque pas d’avoir ses défauls. Je ne yous
dis rien de celle de mon maitre ; mais croycz
gque si la votre bronche , la udtre tombe 2
chaque pas. ;
Pendant cette conversation , Sancho tonssait
et crachait fréquemment comme quelgu’un qul
a besoin de boire. Vous avez la langue séch¢
dit Pécuyer inconnu; je vais yous chercher ult
excellent reméde, que je porte Loujours avee
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PARTIE 1I, CHAP. XI. 9

moi. Il se léve alors, et revient avec une grosse
bouteille de cuir pleine de vin , et un paté long
dune demi-aune. _. Ak ! mon dieu ! s'écria
Sincho , qu’est-ce que cela, monsieur ? — Clest
m méchant paté de levraut. — Juste ciel ! ce
leyraut-12 était aussi gros qu'un chevreuil ! Quoi!
monsieur, vous portez avec vous des patés
parells ? — Je n’y manque jamais ; et vous ne
iyez que lereste de nos provisions. — Diable!
ttpétait Sancho en se hatant d’ouvrir le pate ,
dnt il saisit une part énorme , vous étes, je le
wnfesse , un écuyer admirable , magnifique ,
gand , libéral, digne d’étre & jamais aimé de
ttux & cqui vous faites ’honneur de les admettre
aiotee table. Ces mots étaient prononcés avec
t]ﬂ?m]gs intervalles, a chaque morceau qw'il
ialait. Je ne puis, ajoutait-il, vous exprimer
i%z ma reconnaissance pour volre aimable
politesse : ce paté a Pair d’étre venu la par en-
thantement. Hélas! malbheureux que je suis!
Ion pauvre bissac ne contient qu'un pea de
omage, si dur qu'il casserait la téte d'un

: s
fant , quelques carottes, quelques aveiines ;

Voila tout : mon mailre prétend que les che-
taliers ne doivent manger que des fruits secs:
.H donc, mon confrére, répond Pinconnu ; ab!
l¥Youdrais voir que mon maitre s'avisit de
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m’imposer ce régime ! Ces messieurs n'ont qu's
vivre selon leurs lois; mais j’al toujours a mon
arcon , d’un ¢81é , une bonne cantine de viandes
froides , de "autre , cette bouteille que jaime,
que jechéris, et que yembrasse a tout moment.
Monsieur , reprit Sancho d’une voix tendre
voulez-vous bien me permettre de Pembrasset
une fois ? L'inconnu remit alors la bouteille
dans ses mains. Sancho la porte & sa bouche,
t se renversant sur le dos, il se met & regarder
les étoiles, et demeure au moins un quatk
d’heure dans cette position, quilui plaisait. En
se relevant, il fit un soupir, laissa tomber s
téte sur son sein. Ah! monsieur, dit-il,ah!
monsieur, c'est lui, jec le connais; il est dr;
Cluuad—‘%ﬂ — Vous avez raison; cest.de is
guil est; de pIm ila r[ne']quua années. — A
qui le dites-vous? mon dieu! Il n’y a pas de
vin dont je ne dmuu,, 4 la seule odeur, I¢
pays et la qualité; c’est une vertu, un dos de
famille. Imaginez-vous que j’ai eu deux paréis

1 7 = e 3 1
du cdté paternel, qui farent les meilleurs bu

la

- et : : e et
Manche.Un jour on vint les prier de juger ¢ il

Jel

certain vin : 'un approcha son nez du gobe

veurs, les ivrognes les plus renommes de

Pautre en mit une seule goulte sur sd

langue.
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PARTIE 1f, CHAP. XI. 8:
le fer ; Pautre dit : Ce vin-la est bon, mais il
sont le cuir. Le maitre du tonneau soutint que
cela n'était pas possible , que jamais ni fer ni
cuir n’avaient approché de son vin. Aun bout d’'un
certain temps , le tonneau vidé, Pon retrouva
dans la lie une tres-petite clef attachée a un
trés-petit cordon de cuir. Jugez , monsieur , sk
le descendant de ces deux grands hommes doit
sentir le prix du bon vin que vous ayez labonté
de lui offrir.

Ce discours fut suivi d’une nouvelle visite
la bouteille. Enfin, quand nos ecuyers farent
babiller , ils s’endormirent
Iautenr de Vhistoire les
aux deux che-

'
©

las de hoire et de
luh prés de lantre.
lisse dormir pour retourner

valiers.
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CHAPITRE XII.

Grande querelle et terrible combat entre

Ty
3

ffc}'{ﬂs Errans.

A he

Apres une belle et I(}]lhhl_, conv ﬂ”ialmn, Pin-
connu dit a f_iuu Quichotte : Seigneur, je dois

i

vous apprendre que cette incomparable Cas-
sildée de Vandalie, dont mon heureux destin
m’a rendu lesclm?cjn?:z payé mes tendres soins
qu’en occupant sans cesse ma valeur 4 des tea-
vaux pius grands, plus pénibles que ceux du
fameux Hercule. I’un de ces travaux était i
peine achevé , que Cassildée m’en indiquaitun
autre , m’assurant toujours en vain que ce serall
le d f'-rr-ie'r C’est ainsi qu’elle exigea quejallasse
défier & Séville cette célébre géante nommeée la

i_}'u‘mud V; y qui, sans jamais (.lnmger de place,

(1) Clest une figure colossale de bronze doré pesant vingt-
huit qwnt iux , et formant cr’p{'n[]ant ane gironelte tres-mobilc
] . Ip

an somiet h_ la tour c:-u sert-de clocher a la Cf‘llh‘."*'lf"‘-f'-"“f'

":'. ¥i ML:

56«
ey
an
sem
crly
de (
chei
fque
Cab
qu'i
fﬁlCll
parg
ala
con|

e
n'el

sild

un

l‘c?p

et




PARTIE 1I, CHAP. XII, 31

™
¥

s¢ donne un si terrible mouvement. Jallai,

g je vis, Je vainquis, je fixai la Giralda, grice
aun vent da nord qui souffla pendant une
semaine. Aprés cet exploit, Cassildée me pres-
arivit de peser les énormes pierres des taurcaux

8 de Guisando ; entreprise plus digne d’un cro-
cheteur que d’un chevalier. Elle voulal encore
que, me précipitant dans le profond abime de
Cabra , je Tni racontasse en détail les merveilles

i il renfermait. Jevins & bout de tout, seigneur,

IS dlors Pinexorable Cassildée me commanda de

3 parcourir 'Espagne , et de faire avouer, le fer

n tlamain, a tous les chevaliers errans de cette

1S tontrée , que ma dame l'emportait en beaute

- sartontes les prineesses du monde. Vous me

‘." Yoyez occupé de cette difficile entreprise. J'al

! leja vaincu une founle de chevaliers, parmi les-

R quels , le triomphe dont je m’honore davantage,

L cest d’avoir forcé le plus grand , le plusredou-

i table de nos guerriers, le fameux don Quichotte

o de l]a Manche, & convenir que sa Dulcinée

" nétait pas digne de disputer la palme & Cas-

& sildée de Vandalie.

A ces paroles, notre héros eut besoin de faire

2 un effort pour réprimer sa colére, et ne pas

le rpondre par un démenti. Seigneur, dit-il, le

1 " 2-0a " . 2
pius doucement qu’il lui fut possible, je ne
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b e m’oppose point a ce (ue yous ayez vaiucu el |
| h} beaucoup de chevaliers espagnols; mais 'ai de Leur
g fortes raisons de vous assurer que celui que vous trali
avez pris pour don Quichotte n’ctait pas ece | peis
i . ' ouerrier célébre : vos yeux sans doute furent | I es
| abusés. — Comment ! que voulez-vous dire? mal
Hl Tai si bien vainca don Quichotte, que je vais g
i I '. | vous le dépeindre. Clest un grand homme, ont
| maigre, sec, dont le visage est long, décharne, 74y
le nez aquilin, les moustaches noires et pen- me
; dantes, il a pris pour son surnom celui de che- yot
| valier de la Triste fignre; son écuyer est un yol
> laboureur appelé Sancho Panca; le vigoureux lir
J coursier qui le porte dans les batailles se b
nomme Rossinante ; sa dame, Dulcinée du To- e

| boso, ci-devant Aldonza Laurenzo, dont il a |

|= changé le nom comme jJai fait pour la mienne, la
i qui s'appelait simplement Cassilde , et que 41
l‘ appelle Cassildée. Voila, ce me semble, assez I'o
[ de détails, et si malheureusement ils ne yous fie
suffisent pas, je porte une épée, seigneur, qut e
prouve tout ce que j'avance, — Avant d’ac- p
'J cepler cette preuve, Je dois vous répondre, (1
seigneur , que ce don  Quichotte dont vous P
s parlez est mon ami le plus tendre, le plus inst- e
; i | i parable, le plus intime; que tout ce que je puis Vi

§5€ 1

faire pour accorder en ce moment la polite }
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| {mits, sa figure, que vous avez exactement de

i
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o la vérité , ¢est d’imaginer (ue ics encian=

wurs ennemis de don Quichotte ont donné ses

| e

peints, & quelque guerrier yaicu par vous Ce

rest pas la premicre fois que leur effroyable
malice employa ces moyens affreux pour ternir
la gloire de celui qu'ils détestent. Hier encore ils
ot transformé la divine Dulcinée en une yile
paysanne. Ne doutez pas qu'ils naient de méme
nétamorphosé mon ami; n'en doutez pas; Jc
yous le Tépéte : si je pensais que sur ce point il
wons restat. Ja moindre. incertitude, je vous
dirais alors, seigneur,. que voici don ‘Quichotte

IMNE

li-méme , prét & vous detromper a pled eommie
acheval.

Fa disant ces mots, le héros se léve , el mect
i main sur son épée. Llinconnu le rc garde
ons §émouvoir : Vaime fort, répond-i, que
lon me détrompe, et, s'il faut vous parler avec
ftanchise , celui qui yous yainguit transforme
ne sera pas faché de vous vainere en propre
personne. Mais les exploits de nuit ne plaisent
qaux brigands : attendons que la belle aurore
puisse éclairer notre combat, J'y mets Pexpresse
condition que le vaincu demeurera soumis aux
volontés da vainqueur, pourva guil mne Iui
prescrive rien de contraire aux lois de la chevas
Q

e
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lerie. Faurais dicté moi-méme ces conditions,

reprit le fier don Quichotte. Aussitét les deux
héros vont éveiller leurs écuyers, et leur com-
mandent de tenir préts leurs chevaux an point
du jour pour vider cette grande querelle.

Sancho sarpris et tout ¢ffrayé demeura muet

a cet ordre. Frére, lui dit D'écuyer inconnu,
vous é€tes instruit sans doute de la coutume
d’Andalousie ? Non, répondit le triste Sancho.
— Je vais vous mettre au fait, mon ami; clest,
lorsqu’on est témoin d’une bataille, de ne puint
rester oisif. — Qu'entendez-vous par ces pa-
roles? — Tentends que pendant le combat de
nos maitres nous jouerons aussi des couteaux.
Ah! cest la contume d'Anda¥ousie ? — Oui,
¢’'est un aucien usage auquel on ne peut guere
mandquer; ainsi, mon confrére, préparez-vous.
— Monsieur, Jai 'honneur de vous dire que
cet usage, fort vilain? est partioulier a votre
pays. Mon maiire, qui connait assurément bien
toutes les mdommnc es de la che valerie , me m'a
jamais dit que les écuyers fussent oblm,s de se
battre entre eux. Mais enfin, en supposant que
ce soit une de vos lois, 1[ doit y avoir une
punition pour ceux qui manquent a la loi; orje
vous déclare d’avance que je me soumets a la
punition ; d'ailleurs je n’ai point d’épée. — A
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I\ J__,j

ot ccla ne ticnne, mon cher; }Hai avee mol deux
M' grands sacs de toile, vous en prendrez un,
e moi I'autre, el nous nous battrons & coups de
at $AC. = (Umme cela je veux bien; celui qui

frappera le mieux ne risquera que d'8ter la
ot poussiére de dessus I'habit de son ennemi. —
u, Sans doute, mais je dois vous prévenir que, de
ne peur (que le ventn’ emporte les sacs, nousaurons
0. oin de mettre dans chacun une douzaine de
it aros cailloux. — Seulement ! Diable ! comme
nt vous v allez! Clest avec cet édredon-la que
a- vous faites vos oreillers ! Oh ! monsieur; je vous
de déclare que vos sacs seraient remplis d’étoupes |
X, de soie, que je ne me battrais point. Laissons
i, i nos maitres cette folie, vivons et buavons,
re aroyez-moi. Avez-vous peur que la mort ne
15, Vienne nous prendre trop tard ? Allez, allez,
ne soyez tranquille ; ne cucillons pas le frmn; veri,
re il tombe assez de lui-méme quand il est mur,
m — Cependant nous ne pouvons nous empécher
'a de nous batire au moins une demi-heure. —
se Pas uine seule minute. Il serait beau vraiment
1e q'aprés avoir bu ensemble de ce bon vin que
1e yous m'avez donné si gencreusement, nous
e allassions nous échiner ! Non, non, il n'en sera
la Tien ; ;0 ne pun me baltre qu'en (‘Ulu‘f. et je

W aurai jamais de colere contre quelqu’un anssi
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aimable que vous. — Pardonnez-moi, je sais un li ot

; !' "}« moyen : avant de commencer je vous donuerai, I‘lm
Hib o st vous voulez, une demi-douzaine de soufflets; e pl
i celaréveillera votre colére, flit-elle plus assoupie Rlgt
qu'unc marmotte. — Non, monsieur; il vaut SR

beaucoup mieux laisser dormir nos coléres; E":I!S*

Dieu nous ordonne de vivre en paix : chacun e ‘

de nous ne peut qu'y gagner. Tel qui cherche piut
BithE e o noise finit souvent par se faire frotter. Un chat i
i (qu'on pousse a bout devient un lion : vous ne U[

; savez pas ce dont.je suis capable. Restons en 1.'Lull

| repos, je vousle l‘t"pl:*lf‘i le mal qul en arriverait tﬁﬂlm
serail sur yotre conscience. bt

L Dans ce moment la brillante aurore s'avancait 55

sur son char d’opale; les plantes, les fleurs, les £

tendres arbustes, relevaient 4 son doux aspect ““lli:

| leur téte humide de rosée ; les oiseaux secouant i)

; leurs ailes se répondaient d’un arbre & Pautre; ver!

i les foréts, les prés, tout couverts de perles 00

il liquides , de pierres précieuses, réfléchissaient’ du

Fias o les couleurs du ciel ; les fontaines, les rujsseaux de
il limpides murmuraient plus agréablement; la de

. terre , les eaux , toute la nature semblait sourire 2

! a Pastre du jour, lorsque le pauvre Sancho, it

s jetant les yeux sur cet éeuyer avec lequel il he
} _ avail passé la nuit, pensa tomber a la renyerse ol
Bt R L el

en découvrant son terrible nez. Ce nez énornie
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b

i cmbrageait tout le visage, descendait de
lx doigts au-dessous de la bouche; il était
s plus surmonté de plusienrs grosses veTrues
mgeatres , et donnait au reste de la figure un
ir, un aspect effroyables. Sancho recula quatre
i, croyant apercevoir un spectre. Il résolus
lin dans son coeur de recevoir mille soufllets
futdt que de se mettre en colére contre le
ssesseur d’un tel nez.

Don Quichotte , pendant ce temps, contems
plait son adversaire , dont la visiere exaclement
lrmée ne Jui pefmettait pas de voir le visage.
S taille m’était pas haute , mais ses membres
praissaient forts. 11 portait par-dessus scs
ames une casaque de brocard d’or, semee d’une
nliitude de lunes brillantes comme des mi-=
oirs, Un superbe panache de plumes blanches,
yertes, jaunes, ombrageait son casque; et sa
rosse lance était armée dun fer acéré long
dun palme. Notre héros jugea gque son ennemt
devait dtre redoutable. Il s'en réjouit au fond
de son coeur, et lui demanda poliment de
vouloir bien lever sa visi¢cre. Je ne montre
Jamais mon visage qu'apres le combat, répondit
fidrement Vinconnu. Du moins, reprit notre
chevalier, daignez me regarder avec attention,
et me dire si je suis ce don Quichotte que yous



4
prétendez avoir vainecu. Il est impossible
seigneur , de lui ressembler davantaze, Je nlose
pourtant rien aflirmer, d’aprés ce‘que yous
m’avez dit des enchanteurs qui le poursuivent,
— Il suffit : montons & cheval, cette lance finira
voire errear.

‘Tous deux aussitdt s’¢lancent sur leurs eour-
siers, et s’éloignent pour prendre du charp.
Don Quichotte n’ayait pas fait vingt pas quéle
chevalier des Miroirs lui crie : Souvenez-vous
bien, seigneur, de la parole donnée; le vaincu
doit rester soumis a la volonté du vainqueur,

Sans doute, répondit don Quichotte en s'arré-
tant, & condition qu’il ne lui prescrira rien de
contraire aux lois de la chevalerie. Dans ce mo-

ment ses yeux se porkérent sur Pétrange nez

de DPécuyer: il demeura surpris a celle vue.

Sancho, qui tremblait de toutes ses forces, et

cherchait 3 s'¢loigner de ce nez terrible, sen

vint supplier son maitre de voulois bien Vaider

a monter sur un arbre, pour voir, disait-il,

plus & Paise le beau combat qu’il allait livrer, Je

t'entends , repondit don Quichotte, tu n'aimes

a regarder les taureaux que du haut de la ga-

lerie, — Monsieur, je ne vous cache point que

ce diable de nez me fait un peut de peur;jene
me soucle pas de rester i sa portée, — Je le
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PARTIE II, CHAP. XIL o5

(ncois , mon ami; et si je'n’élals moi-méme,
Jen serais peut-étre troublé.

Le héros se détourne alors pour placer San-
tho sur un liége. Le chevalier des Miroirs ar-
wait dans cet instant de toute la vitesse de son
wursier , c’est-a-dire au petit trot; car ce
wursier ne valait guere micux que Rossinante.
llfapercoit en "arrivant que don Quichotte,
iccupé e son écuyer , n’avait pas encore pris
ln champ : il s’arréte pour lattendre. Notre
héros qui le voit prés de lui se retourne vive-

wnt, enfonce les ¢éperons dans les flanes

—

naigres de Rossinante , et, pour la premicre
lis de sa vie, le fait partir au galop. L'in-
mnu veut en faire autant ; mais, malgré ses
tups de talons, son cheval essoufllé demeure
mmobile. Le pauvre chevalier s’agitait avee ses
imbes, avec sabride , avec sa lance et son écu,
uand le héros de la Manche , arvivant sur lui
mme la foudre, lul fait vider les argons, et
ltjelte % terre sans connaissance. Aussitol a
pled I'épée 4 la main, il court aupres da
lincu, dont il se hate de delacer le casque
pour s'assurcr s'il érait mort. Sancho plein de
jole 8 était pressé de descendre de son arbre. I
Arivait lorsque son maitre découvrant le visage

leson ennemi reconnaile... faut-il le dive ? et
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qui jamais pourra le croire ?.... les Lraits, la
figure, la propre figure du bachelier Samson
Carrasco: Stupéfait de surprise : Sancho,
s'écrie-t-il , viens, accours, et juge toi-méme
du nouveau tour de la malice inconcevable dg
ces perfides magiciens. Sancho s’approche, re-
aarde, et, reconnaissant le bachelier qui de-
meurait étendu sans mouvement, se met a fawe
de grands signes de croix. Monsieur, dit-il,
c’est égal, commencez par lui passer volre

epée au travers du corps, ce sera toujours un

7
enchanteur de moins. Je pense que tu;as rai-
son , répond don Quichotte; ce ne peut-étre
quc pour m’abuser et se soustraire a ma ven-
geance que ce négromant vient de prendre la
figure de Carrasco. Il léve aussitdt som épée;
mais I'écuyer inconnu, dépouillé de son grand
nez, vint se jeter aux pieds du vainquenr: At-
rétez, s'écria-t-il , ne tuez pas voire ami; cest
le pauyre Samson Carrasco, cest lui; n'en
doutez pas, monsieur, je vous.lassure, vous le
certifie , vous le jure sur ma conscience. O est
votre nez , demanda Sancho ? Le voila, répond
I'écuyer en le tirant de sa poche, et lm mon-
{rant un nez postiche. Sainte-Marie ! ajoula
Sancho en considérant Pécuyer tremblant,

n'es-tu pas Thomas Cecial , mon yoisin el mon
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PARTIE 11, CHAP. XIi. 07

wmpere ? — Sans doute , je suis Thomas Ce-
tidly et je expliquerai pourquoi le malheurecux
lmasco et moi neus nous étions ainsi dé-
uisés. Au nom de Dien ! empéche ton maltre
fe le tuer,

Le bachelier reprit alors ses sens; et dou
Quichotte lui présentant lapointe de son épée -
thevalier , dit-il , vous allez mourir si vous ne
tnfessez que la beauté de Dulcinée Pemporte
 celle de votre dame, et si vous ne me pro-
Sltez d’aller jusqu’a la ville du Toboso vous
tmeftre a la diserétion de cette illusire prin-
Sie, pour revenir ensuite me rendre compte
kinﬁt ou vous l'aurez trouvée. Je confesse
“ﬂromzts tout ce qu’il vous plaira, répondit
lme yoix faible Carrasco. Ce n’est pas tout ,
trit don Quichotte : avouez et croyez que le
$Waﬁcrtyue vous avez jadis vaincu ne pouvait
e don Quichotte, mais quelqu’un qui lui
tsemblait ; comme, de mon ¢8té , jlavoue et
terois que vous n'étes pas le bachelier Car-
5o , mais quelqu'un qui lui ressemble. Vous
itz toute raison, reprit le pauvre infortuné :
'Hmm}jc crois, je pense, je sens que ce que
s dites est la vérité; mais, peur Dieu! don-
¥-moi ]la main, et daignez wm’'aider 4 me
tever.

!

1 9
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Don Quichotte satisfait secourut son en-
nemi ; parvint avec les deux éouyers a le re-

mettre a cheval; et le laissant entre les mains

de Thomas, qui le conduisit au prochain vil-
lage, il reprit, suiyi de Sancho, la route de
Saragosse.
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CHAPITRE XIIL

De ce qn’e’iaieni veritablement le chevalier
des Miroirs et son €cuyer,

1

IDI?T orgueilleux de sa victoire , anime
i Pespérance que le chevalier des Miroirs,
illle aux sermens qu’il avait faits, re-
limdrait lui porter des nouvelles de len-
hantement de Dulcinée, don Quichotte ne
& possédait pas de joie , et séloignait &
fands pas de son adversaire. Celui-.c1 ,
tiste , humilié¢ , s’en allait la“téte basse ,
imgeant avec assez d’humeur a la désagréable
Sue quavaient eue ses beaux projets. C'était
laprés les conseils de maitre Nicolas et du
wé que le malin Carrasco s'était fait che-

Wlier errant. Ces deux amis de notre héros,
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108 DON QUICHOTTE.
désespérant de le retenir chez lui, avaient
ensemble arréié de laisser partir don Qui-
chotte , de le faire suivre ensuite par l¢
bachelier ainsi déguisé. Vous Pappellerez au
combat , lui avaient-ils dit, vous le vaincrez
aisément , &t vous lni ferez jurer de demeurer
deux ans dans sa maison, sans pouvoir re-
prendre les armes. Don Quichotte , scrupuleux
observateur des lois de la chevalerie, ne man-
quera surement point a sa parole, et nous
aurons alors le temps de guérir son pauvre
cerveau.

Le jeune bachelier n’avait va dans cetle
commission qu'une partie de plaisir. Thomas
Cecial ; voisin de Sanclio , homme desprit et
d’un naturel gai, s%6tait offert pour jouer le
role d’écuyer. Carrasco s'équipa comme nous
Yavons vu. Thomas se munit d’un grand nez
postiche , pour que Sancko ne le reconntt
Pas, et, tous deux en marche sur des ha-
ridelles , avaient suivi les traces de notre
héros , qu’ils pensérent joindre prés du char
de la mort, Le soir méme ils le découvri-
rent dans le bois , ou Paventure que nous
avons décrite pensa se terminer tragiguement
pour le pauyre bachelier, et le mettre tout-
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PARTIE II, CHAP. XIIIL 101
i-fait ‘hors d'état de recevoir jamais ses li-
tences.

Monsieur Carrasco , Iui disait Thomas en
le ramenant , savez-vous bien que, dans le
hit, mous n’avons que ce que nous méritons !
Don Quichotte est fou, nous nous croyons
; il s’en va fort bien portant et plein de
pie, nous nous en retournons fort tristes et
fottés de main de maitre. De quel c6té
pensez-vous que soit le bon sens ? Du ndétre,

Mopo »
Ldaﬂa

tpondit Carrasco , parce que notre folie ne
liera qu’autant que nous le voudrons bien.
~En ce cas, j’ai 'honneur de vous dire que
pne yeux plus que la mienne dure; et, dés
e nous aurons gagné un village ou vous
jurrez vous faire pamser, je vous avertis
me je m’en retourne chez nous. — Tuw feras
frt bien, mon ami; mais, quant & moi, je
& réponds que, puisque me voila chevalier,
e ne cesserai de Pétre qu'aprés aveir étrillé
nonsieur don Quichotte. Je suis piqué, je
lavoue ; jusqu’a présent j’avais cherché ce fou-
li pour le guérir, mais & présent ce sera pour
lie Yenger,

En parlant ainsi, nos héros battus arri-
ferent 3 un bourg ol le bachelier s’arréla pour

L
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se remeltre de sa lourde chute. Son écu}ur
l’y laissa , et notre historien le laisse aussi
jusqu’au moment fort éloigné ou nous le yer-
rons reparaitre,
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CHAPITRE XI1V.

Rencontre de notre heros et d’un 5rs.*1z£i!fwmme

de la Manche.

NUL‘S avons dit que don Quichotte, fier de
in triomphe, et ne doutant plus gu’il ne fut
e plus vaillant chevalier du monde, poursui- ’
fiit sa route vers Saragosse. Assuré désormals
demettre a fin les plus terribles aventures, il
®moquait en lui-méme des enchantemens,
les enchanteurs, et ne se rappelait plus ce
lombre infini de disgrices que ces méchans
lii avaient causées. Le seul souvenir qui venait
troubler son extréme félicité, c¢'était la méta-
morphose de Duleinée. Il y pensait avec dou-
leur, et sloceupait profondément des moyens
de lui rendre sa premiére forme, lorsque le
bon Sancheo le tira de sa réverie.
Mounsieur, dit-il, j’ai toujours devant les
yeux Peffroyable nez de mon compere Thomas
Cecial. Je ne puis encore comprendre com-
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ment Pon quitte et Von rvprund a volonté un
nez aussi extraordinaire. Eh quoi ! mon amt,
repeit le héros, ta simplicité te fait-elle crome
(ue cet écuyer fut Thomas ("*-’n%:ﬁ: et que le

r

chevalier des Miroirs fat le bachetier Carrasco?

- Ma foi! je ne sais qu'en dire. Le nez Gte,
ic vous jure gue ¢'était Thomas Cecial en per=
sonne. Je I'ai vu, je lul al parlé souvent chez

nous; ¢t-]'al reconnu sa figure, ses traits et son

son de voix. — Mais. mon pauvre Sanc .ro

]
ralsonnons un peu : comment voudrais-tu que
Carrasco se fut fait ehevalier errant expres pour
venir me combatire ? Suis-je son ennemi? lui

o

ai-je fait du mal? a-t-il quelque motif de st
plaindre ‘de moi? un bachelier peut-il porter
cnyie & la gloire que je me suis acquise dans
la profession des armes ? — Je sens bien celay
monsieur, mais si ¢’est un ‘tour de magiciens,
pourquoi diable ont-ils été choisir, parmi tant
d’autres figures qui sont dans le monde , pre-
cisément les deux visages de Carrasco et de
mon compére Thomas ? — Par une raison bien
simple : les enchanteurs, ayant préva que
dans ce fameux combat la victoire suivrail ma
lance, se sont hatés de donner au vaincu le
visage d’un de mes amis, afin que cette ressem-

blance retint ma juste colére et mempéchat
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PARTIE W CHAP. XIV. 105

d'éter la vie & celui gu'ils avaient armé contre
moi. Ce talent de changer les figures doit pen
te surprendre, Sancho, puisque toi-méme, il
n'y a pas long-temps, fus le témoin oculaire de
la triste métamorphose de Dulcinée. Tu sais
trop bien qu’a Pinstant ot ses attraits divins
téblouissaient , je ne voyais devant moi qu'une
grossiere et laide paysanne. Assurément cetie
transformation était beaucoup plus difliciley
infiniment plus étonnante que celle du bache~
lier. Au surplus ; que m’importent leurs ruses ?
dles n’empécheront pas que je ne sois vain-
fueur.

Sanchoe, qui savait fort bien que la méta-
morphose de Dulcinée était son unique ouyrage
etnon celui des magiciens, n'étail pas entic-
rement satisfait des raisons que lui donnait
son maitre. Il n’osait répliquer, de peur de se
trahiv,; et se gratlait la téte sans répondre,
lorsque nos héros furent joints par un cavalier
monté sur une belle jument pommelée. Ce ca-
valier portait un manteau de drap vert, bordé
de velours violet, avec un bonnet du méme
velours ; Péquipage de la jument était de ces
deux couleurs. I était armé d’un sabre mau-
tesque que soutenait un riche baudrier; & ses
hottines , semblables auw haundrier, étaient at-
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tachés des éperons vernis en vert. Tout était
propre sans recherche; et le visage, lair du
voyageur , -qul paraissait avoir cinquante ans,
ses cheveux gris, son front sercin, semblaient
inspirer a la fois la confiance et le respect.
En passant prés de Don Quichotte, il le
salua poliment, et continua son chemin. Notre
chevalier I'appela : Seigneur, dit-il, si vous
sulvez celie route, et qulil vous importe peu de
marcher moins vite , je serais charmé d’avoir
Phonneur de voyager avec vous. Je vous lau-
rais proposé le premier, répondit e cavalier,
sl je n'avais craint que ma jugement ne fit em-
porter votre cheval. Oh! n’ayez pas peur, s'é-
cria Sanchoj notre cheval est le plus honnéte
et le micux élevé du monde. Jamais il ne s'est
oublié qu’une seule fois dans sa vie ; mon mai-
tre et mol nous nous en sonviendrons long-
temps, Vous pauvez en toute stireté marcher a
¢dte de lui; la pauvre béte n’y regardera point.
A ces mots, le voyageur ralentit son pas, €&
se mit a considérer la mine de don Quichoite.
Celui-ci venait d’Ster son casque et de le re-
melire a Sancho, qui le portait 4 I'arcon de
son bat La figure extraordinaire du chevalier,

“

¢tonnante longueur de son cheval, sa haute
taille , ses armes , son visage scc et jaune, cav-
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serent une si grande surprise a l'étranger, que
don Quichotte le lut dans ses yeux. Vous pa-
raissez étonné de me voir, lui dit =il avec un
doux sourire ; mais vous cesserez de I'étre
quand je vous aurai dit gue je suis un de ces
chevaliers gqui vont chierchant les aventures.
Pai abandonné mon pays, ma famille , ma
maison ; j’ai engagé presque tout mon bien
pour me jeter-avenglément entre les bras de la
fortune. J’ail voulu ressusciter ancienne  che-
valerie errante ; et depuis long-temps, a travers
les victoires et les défaites, les revers et les
succes , touwjours supérieur aux événemens, je
parcours le monde en secourant les faibles,
défendant les opprimés , soutenant I'’henneur
des belles, et protégeant ayvec cette lance les
veuves et les orphelingd. Quelques exploits assez
heureux pour cette sainte et digne cause m’ont
déja valu 'honneur d’éire le héros d’une his-
toire imprimée : trente mille exemplaires de
ma vie sont répandus en Espagne; jene serais
pas surpris que bientdt on en vil paraitre trente
autres. Enfin , pour tout vous dire en seul mot,
je suis don Quichotte de la Manche, sur-
nommé le chevalier de la Triste figure. Ma
modestie souffre un peu de me louer ainsi moi-
méme ; mais le mérite le plus diseret est foreé
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de parler de lui lorsque personne n’est la pour
le vanter.

Apres ces paroles don Quichotte se tut, et
Pétranger, encore plus surpris, ne trouvait

rien a lui répondre. Aprés un asser long si-
lence : Seigneur chevalier, dit-il, ma fran-
chise ne ‘peut vous cacher que ce que vous ve-
nez de me dire, loin de faire cesser mon éton-
nement, ne sert qu’a 'augmenter. Je ne croyais
point quil y eut aujourd’hui des chevaliers
courant le monde, encore moins que leur his-
toire fut imprimée. Malgré mon respect irési
sincére pour Voceupation si lonable de secourir
les opprimés, de défendre les veuves et les
orphelins, je n’aurais jamais pensé, sijene
le voyais de mes yeux, quil y efit des hommes
assez vertueux pour coumsacrer leur vie a ce
noble emploi. Je vous en félicite de tout mon
ceeur; et st votre histoire imprimée n'est
comme je le présume, qu'une suite de ces
bonnes actions, j’aurai beaucoup plus de plai-
sic a la lire que je n’en ai trouvé dans ces V0~
ilumineux ramas de mensonges qu’on appelle
romans de chevalerie, ou la raison, les moeurs
et le golit sont également blessés, Mounsieur,
reprit. don Quichotte assez gravement , tout
le monde n'est pas d’accord que les liyres dont
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vous parlez ne soient que des recueils de men -
songes. — Personne, ce me semble, n’en
doute. — Mot , j'en doute ; et si {’étais stir Q’a-
voir le plaisic de causer quelques heures avee
jons , je vous prouaverais incontestablement
quil n’est peut-étre point d’histoires aussi an~
hentiques , aussi yraies, aussi util les, que les
listoires de  chevalerie. Malheureusement je
s trop qu'il est & la mode & présent de les
placer .au rang des fables. Laissons cette dis-
wssion, et permettez-moi de vous demander
imon tour quel état, quel genre de vie yotre
it vous a fait choisir,

Seigneur, réepondit- Pétranger, je dois ces
ditails & votre politesse. Je suis gentilhomme ;
/habite un village ou nous irons diner aujour-
thui, si vous voulez bien me faire cet hon-
iear, Mon nom est don Diégue de Miranda ;
ma mediocre - fortune est pl.llb que smhb.;mlc.
pour mes désirs. Je passe ma paisible vie avec
ma femme , mes enfans et quelques amis. La
chasse et la péche sont les amusemens qui
templissent mes loisirs. Je n’al ni meute ni
tquipage : les grands appréts ne conviendraient
point a mes simples délassemens. Un héron
we perdrix privée, sont tout ce qu'il me faut
“ tout ce que je veux. Jai quelques livres ,

b+ 10
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fes uns latins, les autres espagnols : Jen fais
comme de mes amis, j’ai soin qu’ils solent en
petit nombre. L’histoire m’instruit et m’amuse.
Jéléve mon ame avec les ouvrages de piéie,
mais je lis davantage les auteurs profanes, lors-
qu'ils réunissent une morale pure au charme
de Pimagination et & I'harmonie du style. Je
vais quelquefois diner chez mes voisins, Je
les invite chez moi plus souvent. Dans ces
tepas toujours aboundans, jamais recherchés,
je tiche d’égayer mes convives , sans me pet-
mettre de médire, et sans souffrir quion y
médise de personne. Je mne m’informe point
des actions dautrui, je me borne & veiller
sur les miénnes ; mes yeux et ma severteé ne
g'étendent point au-dela de mon étroit horizon.
Attentif autant que je le peux & remplir les
préceptes de ma religion sainte , je n’oublie
pas sur-tout de partager mes biens avec les
pauvres. Quand yai le bonheur de pouvoir
donner , je fais en sorte que ce soit un secret
entre mon ceur et celui qui regoit : je sais
trop que la vanité détruit le mérite d'une
bonne action ; et je me dis que, puisque cetle
bonne action est un plaisir, ce n'est pas la
peine de s'en vanter. Je tiche de remetire la
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PARTIE JI, GHAP. XIV. 113

les familles divisées, de lenr prouver que le
honheur dans ce monde n’est autre chose que
lavolonté de Saider mutuellement, Cest ainsi
que je coule mes jours, en attendant avec
tanquillité le moment on j’en rendrai compie
a souverain créateur, dont )espere que la
miséricorde surpassera la justice.

Don Diégue cessa de parler ; et Sancho, qui
lavait écouté avec une extréme attention, se
ictte & bas de son ane, court saisic la jambe
du bon gentilhemme , la serre tendrement,
pousse des sanglols, ei se met a lui baiser
les pieds. Que faites-vous donc, mon frére ?
li dit don Didgune surpris, Ce gue je dois,
monsienr, répondit Sancho, ee que dotvent
faie Jes honnétes gens qui vous connailront,
Vous étes le premier saint en mantean verl
(ue 'aie vu de ma vie. = Je ne suis pas saint,
mon ami, je sais trop , hélas ! tout ece qui
me manque ; votre simplicilé vous abuse ; et
votre humhle modestie prouve que yous valez
mienx que moi. — Il sen faut bien , ma foi!
répond Sancho en s'en retournant a son ane;
¢t remonté sur son bat, il essuie avec ses
mains les larmes d’attendrissement que don

by | . . e
i Diégue avait fait couler.

Monsieur, veprit don Quichotte , permetiez a




DON QUICHOTTE.
Pintérét que vous inspirez de vous faire encore
quelques questions. Vous savez que les anciens
philosophes, privés malheureusement des lu-
mieres de la foi, faisaient consister le bonheur
dans les prospérilés terrestres, el n’en connais-

- saient pas de plus grande que celle d’ayoir e

famille nombreuse. Daignez me dire s1yous avez
beaucoup d’enfans. Je n’ai qu'un fils, repondit
Iristement don Diégue: et je vous avoue avec
peine que ce fils si cher & mon coeur ne con-
tribue pas autant qu’il le pourrait i la félicité
de son pére. Il a dix-huit ans, monsieur; il en
a déja passé six a Salamanque 4 s'instruire dans
les langues grecque et latine; lorsque j’al voulu
qu'il Sappliquat-a d’autres sciences plus utiles
2 son avancement, je n’ai pu Pobtenir de hui;
iant Pamour de la podésie remphit et transporte
son ame. Au lieu de profiter de son esprit, de
ses talens, des avantages qu'il aurait pour deve:
nir magisirat, auditeur, pour arriver méme au
conseil, il passe sa vie 4 examiner si tel vers
d’Homere est plus beau que tel vers de Virgile,
siune épigramme de Martial n’a pas un sens dif-
férent de celui des commentatetrs, Son avance-
ment, sa fortune, l'occupent infiniment moins
quHorace, Perse, Juvénal, car il ne fait pas
grand cas des poetes de notre nation; 1l dé-
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daigne méme nos langues modernes; et tout ce
quin’est pas grec ou latin ne lui parait guere
mériter Vestime,

Monsieur, reprit don Quichotte, je n’ai pas
hesoin de vous rappeler que les défauts des
enfans ne doivent jamais altérer la tendresse pa-
ternelle : les péres ont le droit sans doute, et
dest méme un devoir sacré, d'indiquer des
lenfance a leurs fils le chemin gu’ils doivent
sivre ayec le plus d’avantage, de les y mener
par la main, en les contenani avec soin dans
létroit sentier des vertus; mais lorsque les
enfans sont grands, et que, sans abandonner
tes vertus, ils marquent de V'eloignement ou.
da dégolit pour la route qu'on leur a tracée,
qu'ils préférent décidément tel état a tel état,
telle science a telle antre, je pense que ¢ ‘est-la
le point ou s’arréte lantorite d’un pére; je pense
quil w’a plus le droit de forcer leur ll’lCh’ﬂdUﬂl},
Cette contrainte serait tout an }_‘)hib pmmlse auw
manouvrier indigent qui a besomn, pour manger
du pain, que son fils apprenne son metier. Le
viire n’est pas dans ce cas, et je ne vois point
que vous deviez autant vous aflliger de son goit
pour la poésie. La poésie, seigneur gen-
tilhomme , est une jeune et belle vierge, que scs

atiraits , sun éclat , sa délicate pudeur, rmdent
10+
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Yobjet des hommages de toutes les autres
sciences. Jalouses et fiéres entrelles, clest la
seule poésie qu’elles veulent bien consentir &
regarder comme leur reine : elles ne croient pas
déroger en shumiliant 4 sa cour. Réunies pour
lui complaire; ¢lles shonorent de Pembellir,
et savent quen Pembellissant elles regoivent
d’elle un lustre nouvean. Pesiime heureux le
jeune homme épris de la poésie, mais il faut
qu’il sache I'aimer; il faut qu'il n’expose point
cette pudique maitresse & des regards effrontés;
qu’il ne recherche point pour elleles humilians
succes que donne un public ignerant; qu'il ne
la vende point dans la satire 4 la haine ou 2 l'or-
gueil; qu’il ne la ‘prostitue point sur le théitre
aux yeux d’nz vulgaire imbéeile, et je comprends
dans ce ﬁd]gaire, non-seulement le peuple des
speclateurs *assis aux derniéres places, mais le
peuple des seigneurs, qui ne jugent pas mieux
aux premiéres. Si, dis-je, monsieur votre fils
aime ainsi la poésie, il y trouvera, je yous le
promets, avec le charme de sa vie, avec la
gloire de son nom ,» le golit de toutes les
vertus.

Quant au peu dlestime qu’il a pour nos
poetes, pour notre langue, je crois que c’e.st-
ung erreur, quoiqgue je connaisse beaucoup de
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PARTIE“H . CHAP. X1V, 115

personnes (ui partagent cette prévcmian contre
les modernes, Ces personnes ne réfléchissent
point qu'Homére et Virgile étaient modernes
lorsqu’ils écrivaient, que leurs beaux vers ont
été faits dans la langue qu'on parlait alors.
Furent-ils besoin d’un autre idiome pour ex-
primer leurs sublimes pensées ? Admirons-les,
jen suis bien d’avis ; mais admirons aussi un
bon poéte d’Allemagne qui parle aflemand,
un Castillan qui parle espagncl, un Biscayen
méme , si, dans son jargon, il me dit de
belles choses. Allez, allez, seigneur don Diégue,

qiand un ouvrage déplait, ce n’est jamais Lz
faute de la langue, mais la faute de Pauteur.
Sl était né poéte, §'il ayait recu en venant au
monde cette flamme divine et brélante sans la-
quelle le travail le plus opinidtre ne produit
ien, il saurait nous rendre sa langue agréable,
¥ découvrir des richesses cachées, et la placer
bientdt par ses écrits au rang des langues sa-
vantes., Dites done & votre fils de ne point mé-
puiser notre idiome , d’étre str que, s’il nous
venait un Homeére, P'Illiade espagnole vaudrait
la grecque. Ne vous opposez point a sa passion
pour les vers : recommandez-lui seulement de
N'en faire que de bons; d’imiter ces auteuts
anciens qu’il a raisonp d’adorer ; de faire la
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| guerre aux vices, sans jamais la faire aux per- | m
i N | sonnes ; de chanter, de célébrer, d'inspirer des  der
Lds sentimens aimables ; de se sounvenir toujours  que
g que le véritable génie vient du cceur et non de  jre
la téte; que la plame est la langne de Pdme, et ccu
que le plus str moyen de bien/ peindre les et
vertus , c’est de les posséder soi-méme. Vous o
verrez , seigneur gentithomme , qu'en suivant
une telle route, votre fils se fera bient6t esti-
mer , atmer, honorer : la fortune méme aura
honte de ne pas lui accorder quelques faveurs;
B R et les rois, les grands de la terre, se verront
Bt forcés par larenommée de le couronner un jour
S o de cet immortel laurier qui jamais n’est frappé
it de la foudre, pour avertir les humains du res-
pect qu’'on doit au génie.
Don Diégue de Miranda écoutait don Qui-
.- chotte avec plaisir, et se reprochait la mau-
vaise’ opinion que lui avaient donnée de son
bon sens les premiers discours qu'il avait tenus.
Sancho, que cette longue dissertation n'amu-
sait guére , s’était détourné du chemin pour
| aller demander du lait & des bergers qu'il voyait
b dans les champs. Le gentilhomme, enchante rl-:z
T'instruction, de Pesprit de notre héros, allat
renouer Pentretien, lorsque don Quicholle,
levant la téte , apercut devant lui, sur la ronie,
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u grand chariot sur lequel flottaient des ban-
deroles aux armes du roi : il ne douta point
e ce ne fit une aventure ; et , pressé de re~
prendre sen casque, il appela a haute voix son
tcuyer. A ses cris, Sancho quitte les bergers,
it revient auprés de son maitre au plus grand
ot de son ane.
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O Pon verra la plus grande preuve de conrage e

que don Quichotie ait Jamais donnée. trie

L

tho

IL faut savoir qu'au moment ot notre chevalier ot

appela Sancho, celui-ci venait d’acheter aux iy
bergers une demi-douzaine de fromages tout

frais. Pressé par les cris- de son maitre, ne oy
sachant comment emporter ses fromages, il les tery
e mit précipitamment dansle casque du héros, et g

se hata d’arriver. Ami, lui dit don Quichotte,  yij
donne-moi mon casque : ou je ne me connais que
Pas en aventures, ou celle qui se présente exige  fup
que je sois bien armé. A ces mots, le gentil- e
homme au manteau vert promena ses yeux le un

long du chemin, et ne découvrit antre chose  py

: que le grand chariot couvert, surmonté de  pg
i} banderoles , ce qui lui fit penser d’abord que 501
c’était de I'argent pour le trésor royal. Tlle dit {5
au chevalier ; mais celui-ci, qu’on ne déper- g

suadail pas aisément de ce qu'il croyait une
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bis, lui répondit qu'il savait bien a quoi s'en
lmir ; qu’il avait des ennemis visibles ou in-
isibles , toujours préts a lattaquer sous toules
wortes de formes; et, brulant déja d’étre aux
mains, il arrache son casque a Sancho, le met

romptement sur sa téte, sans prendre garde a

e qu'il contenait ; et, sallermissant sur ses
itriers, il se prépare au combat.

I'extréme chaleur du cervean de don Qui-
thotte ne tarda pas a fondre les fromages, qui
wmmenceérent & couler en petit-lait le long du
iont, du mez, des joues de notre chevalier
wrpris. Qu'est ceci , dit-il, mon ami Sancho ?
b sommet de ma téte semble se ramollir ; ma
wrvelle devient de Peau ;jamais pareille sueur
it m'inonda si complétement. Oui, Je sue en
itité; ce n’est pourtant pas deterreur ; il faut
que ce soit le présage d’une épouvantable aven-
tire. Donne-moi de quoi m’essayer, Sancho;
mes yeux en sont aveuglés. L'écuyer sans dire
w mot , lui donna promptement un mouchoir,
priant Diea tout bas que son maitre ne s'ap-
percut pas de la vérite. Mais notre héros 6te
son gasque ; et, tout étonné de voir dans le
fond quelque chose qui ressemblait & du lait
willé, il en approche ses narrines. Par les
beaux jours de Dulcinée , s'écrie-t-il, mon
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étourdi, mon traiire d’écuyer a rempli mon
casque de fromages. Monsieur, répondit San-
cho d’un air naif, si ce sont des fromages,
donnez-les-moi, carje les aime beaucoup. Ce-
pendant je me garderai d’y toucher, Que le
diable les mange, puisque c’est lui qui les a
znislb.AJlTvruhnent,vgusnuzcunnaﬁsvzbﬁnh
d’imaginer que j’irai prendre votre casque pour
en faire un pot a fromage ! Non, non, cela ne
me ressemble point; et tout ce que jen puis
conclure, c’est que jai siirement aussi des en-
chanteurs qui me poursuivent, comme faisant
portion d'un chevalier errant. Ces coquins-I
ont imaginé cette malice afin que votre sei-
gneurie se mit en colére contre moi, et me
frottat les épaules; mais ils seront altrapes,
parce que mon bon maitre réfléchira que je
n’avais point avec moi de fromages, et que s1
jen avais €u, ce ne serail pas dans un casque,
mals bien dans mon estomac que je les met-
trais.

Don Quichotte, sans répondre , s'essuie le
visage et la Léte, nettoie son casque, le remet
ensuite, baisse sa visicre, et serrant sa lance :
Qu'ils viennent , s'écria-t-il, je les attends, je
les défie; je me sens capable & présent de
vaincre Satan luj - méme. Le gentilhomme
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tonjours plus surpris, écoutait , regardait tout;
ella voiture aux banderoles arrivait. Elle n’était
conduite que par deux hommes, dont 'an était
surles mules , autre sur le derriére du charriot.
Don Quichotte marche vers eux : Fréres , dit-
il, out allez-vous ? quel est ce char? que coun-
fient-il > que signifient ces banderoles ? Mon-
sieur , répondit le conducteur ; cette voitureest
imoi; elle contient deux grandes cages ou
sont deux lions d’Afrique que le gouverneur
{Oran envoie A sa majesté ; les banderoles olt
yous yoyez les armes du roi vous apprennent
que le présent est pour lui. — Sont-ils un peu
(rts ces lions ? — Si forts , que jamais il n’en
iint de pareils en Espagne. Ten ai déja passé
tlusienrs ; mais voici les plus beaux que jaie
s, Le lion est dans cette cage,la lionne dans
celle-14 : ils n’ont pas encore mangé d’aujour-
dhui , et commencent & sentir la faim; je prie
iolre seigneurie de me pas nous retenir davan-
tage, Pentends, reprit don Quichotte avec un
somris de dédain ; cest-a-dire que I'on me de-
péche de petits lions. Ah I ah ! des lionceaux a
moi! & moi des lionceaux , vraiment ! Ces mes-
sieurs sauront toat a Pheure ce que je sais faire
des lionceanx, Mon ami, donuez-vous la peine
de descendre, ouvrez ces cages, ¢t laissez-moi

A
.'.1. n I I
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ces pauyres bétes, je serai bien aise d’ap- s

prendre aux enchanteurs qui me lés adressent, gne

ce que c’est que don Quichotte de la Manche. me

Tandis que le conducteur pétrifié regardait 5011

en silence notre héros, et que don Diégue de Ie‘

Miranda le contemplait avec le méme éton- .

nement , Sancho s’approche de ce gentil- Sm_'c)

homme, les mainsjointes, les larmes aux yeus : Sajg

Mon bon seigneur , lui dit-il, rien n’estsi stir 2

que ces lions vont nous manger, si vous n'em- it

péchez pas mon maiire de prendré dispute %

avec eux. — Votre maitre n’est pas si fou, ré- i
iR pondit. don Diégne, que d’aller attaquer ces clo
A0 animaux terribles. — Vous ne le connaissez 1"]
":': pas, mensieur; il attaquerait!l’enfer. — Rassurez- lafu-
vous, je vais lui parler. Se retournant alors =
| i vers don Quichctte , qui pressait le conducteur o
LR d’ouvric les cages : Seigneur chevalier, dit-il Edm'
PR ai-je besoin de vous rappeler que la véritable ¥
} valear s’accorde toujours avec la prudence ? EU_]

Al Les héros les plusintrépides n’affrontent jamais =

un peril au-dessus des forces humaines. Ce nil

] n'est point pour vous attaquer que ces lions %

¥ ont passé la mer. Je vous réponds qu’ils n'ont 'Ei“
la-dessus aucune mauvaise pensée ; ils s’en vont l'ﬁl

bonnement a la cour se faire présenter 4 sa ma- ;{]

jesté. Ne les retenez pas plus long-temps, et
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PART. I, CHAP. XV. 123

laissez-les en paix continuer leur route. Sei-
gneur gentilhomme , répondit don Qnichotte ,
yous vous entendez a merveille & la chasse des
perdrix, ala péche du héron, au gouvernement
de votre famille ; moi je m’entends a la cheva-
lerie : chacun son affaire, et tout ira bien. Je
sais beaucoup mieux que je nai Pair de le
savoir si ces lions ont quitté I'Afrique pour
mattaquer ou ne pas m'attaquer. Je vais I'é-
prouver a 'instant. Et toi, coquin de conduc-
lear, je jure Dieu que, si tn n'ouvres cescages
tout & Pheure, cette lance que tu vois va te
tover & ta charrette.

Le conducteur , effrayé de ces paroles et de
lair dont elles étaient prononcées, supplianotre
léros de lui permetire au moins de dételer ses
mules, et de sauver ses pauvres bétes qui fai-
salent seules toute sa fortune. Homme de peu
de foi, s'écria don Quichotte, ma pitié tac-
corde ce que tu demandes. Déicle tes mules et
fuis; dans un moment tu verras toi-méme l'inu-
tiite de tes précautions. Le conducteur des-
cendit aussitdt, se hata dedételer; et ,regardant
tneore don Diégue et Sancho : Messieurs, dit-
il & haute voix, je vous prends 4 témoin que
Cest par force que je vais remdre libres ces
mimaux. De toulle mal qu'ils feront, des frais ,
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des dommages, de laperte de mon salaire ,vien

124

ne doit m'étre imputé , mais bien a ce mousieur
qui me contraint. Je vous exhorte a vous mettre
en strete avanl que j"ol_u'rc les cages; quanté
moi, Je ne risque rien , parce que les lions me
connpaissent. Don Diegue voulut encore essayer
de parier a don Quichotte , il ne fut pas écouté.
Sancho, les larmes anx yeux , vint le prier, le
conjurer de renoncer a cette aventure, aupres
de laquelle les moulins & vent , les foulons , les
coups d’étriviéres ne lui semblaient que des
roses. Monsieur , monsieur , cisait-il avec un
accent lamentable , prenez garde qu’il n’y arien
ici qui ressemble 4 de 'enchantement. J'ai vu
a travers les barreaux une seunle paite de ces
messieurs , je vous réponds, sur ma foi, que,
d’aprés cette patte-la, le lion doit étre plus
gros qu'une montagre. Oh ! sans doute, ré-
pondit don Quichotte, les lions sont gros quand
on a peur. Retire-toi, mon pauvre Sancho; st
je péris dans ce combat , tu sais ce que tu dois
dire a Dulcinée : depuis long-temps entre n0us
deux tout-est réglé sur ce point. Allons, pars
et finissons.

Don Diégue, voyant enfin que rien ne pou-
vait ¢hranler la résolution de notre chevalier,
prit le parti de piquer sa jument , et de s'élol -

lay
el
i
el



les
les
an

L=
)
Ol -

PARTIE II, CHAP. XV.

gner dans la campagne. Le charretier le suivit
gur ses mules , ainsi que le triste Sancho, qui
voyaii déja son maitre dans les griffes de ces
lions , et maudissait Pheure fatale o 1l s'était
remis a son service. Au milieu de ses lamen-
tations il n’en pressait pas moius son ane pour
Séloigner le plus qu'il pouvait. Dés que le
conducteur les vit assez loin s 1l voulut tenter
de nouveau de persuader don Quichotte ; mais
celui-ci, d’une yoix fiere, lui réitéra ses ordres ;
ét, tandis que le conducteur se préparait a
obéir, notre héros songeait en lui-méme &'l
ne. ferait pas mieux de combatire & pied. La
crainte que Rossinante ne seffrayat de la pré-
sence des lions lui fit adopter ce dernier parti.
Aussitét il se jette A terre , 8¢ débarrasse de sa
lance , se couvre de son écu, tire son épée;
tl, se recommandant 4 Dieu et & Dulcinée ,
tranquille,, Pceil assuré, il vient d’un pas ferme
&l grave se placer devant le chariot.

O valeureux don Quichotte ! s'éerie dans cet
endroit le véridique auteur de cette ]1istc)ire,
0 le plus grand , le plus intrépide des hérog
dont PEspagne se glorifie ! ou trouverai-je des
®Xpressions assez nobles , asscz élevées , pour
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peindre dignement ton courage ? comment
Hansmettre & Uincrédule postérité des exploits
It
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1 si fort au-dessus de Padmiration des hommes? N
? | Seul , & pied , sans autre soutien (jue ce creury yem
Lo ce coeur magnanime, rempart impénétrable a comw
la peur , sans autfes armes qu une épee, hélas! qui
assez mal affilé¢, qu’un bouclier peu garni de d'ex
fer, & moitié rongé de la rouille, tu attends, tou
111 viens affronter les deux plus terribles lions pré
quaient produits les deserts d’Afrique ! Non, au |
i ne te louerai point , 6 chevalierdela Manche! le ¢
je raconterai ton action. for:
Le conducteur , pressé de plus en plus par rep
notre héros, qui brilait d’en venir aux mains qu
1R se décide enfin & le satisfaire.~ Il ouvre en Ma
R plein la cage du lion, et découvre tout-a-coup yris
Wl son énorme taille, sa criniére horrible, ses la:
i yeux farouches et sanglans, Don Quichotte le att:
considére sans effroi; le lion se retourne, ¢ la
1 e roule , étend lentement ses membres, alonge qu
A ses muscles, ses griffes , ouvre sa gucule pro- l'a
é fonde, et fait un long bhillement; ensuite, le
4 avec une langue qui sort de deunx pieds par- lu
dela ses dents, il essuie , nettoie son mufle re
J | passe et repasse celte Jangue sur ses joues , Sul es
; ses paupicres , se léve, alonge sa tite hors £

de la cage, ct proméne & droite et a gauche

o & . ) -

deux prumelles qui ressemblaient a gdeux 1 al
menses brasiers. &
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Notre chevalier attentif suivait tous ses mou-
yemens ; il n’était emu que du vif désir de
commencer le combat ; mais le généreus lion ,
qui se souciait peu de chevalerie, de brayades,
: dexploits glorieux , apres avoir regardé -de

loutes parts, se retourne de la téte a la queue,
t se couche

Wy g e

5 présente son derriere au héros , €
au fond de sa cage. Don Quichotte youlut que

! le conducteur lirritat a coups de biton , et le
I 3

forcat de s’élancer. Non pas, sil vous plait,

i reprit le pauvre howme ;. car la premiére chose

quil ferait serait de me metlre en morceaux.

)

1 Mais en vérité, seigneur chevalier, vous de-

b iriez étre plus que content : yous avez poussé ;

¢ la valenr jusqu’au dernier point ou elle peut

e atteindre ; pourquol vouloir tenter deux fois

i€ la fortune ? La porte est ouverte, il ne tient

i@ qu'au lion de sortir ; yous Iavez attendu , vous

)= I'attendez encore : il me semble que lorsque

by le plus brave des guerriers a défié son ennemi,

i lui a présenté le combat, et que lantre le

>3 refuse , il a mis sa gloire a couvert. La victoire i

L est & yous, seigneur : le lion a fui, dome il
TS est. vaincu. s '
ae Vous avez raisom , reprit don Quichotle; !
s ami, fermez cette cage, ot donnez-mol une

attestation en bonne forme de ce que Vous
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m’avez vu faire : signez qu’il est véritable que se

vous avez ouvert au lion ; que je lui ai offert  de

le combat, qu’il ne I'a pas acceplé ; qulune = me

seconde fois je Pai défié, quune seconde fois pa

il a craint de se mesurer avec moi. Je suis  api

quilte envers mon devoir : meurent, meurent ne

enchantears ! et vive la chevalerie ! ref

Le conducteur ne demandait pas mieux  am

que d’obéir & ces derniers ordres. 1] referma pex

promptement la cage , tandis que notre héros, vic

metlant son mouchoir au bout de sa lance, tro

R fit des signes et cria de loin A don Diégue et for

it a Sancho de revenir promplement. Ceux-~ci, |

tout en fuyant, retournaicnt i chaque pas la ten

[ £ T e téte ; ils apercurent Ie mouchoir , et Sancho hér
ol dit Ie premier : Que je meure si mon maitre prc
n’a pas vaincu ces terribles bétes | le voila qui ava
1 I nous appelle: Don Dicgue et le charretier s'ar-~ Qu
rélérent a ces paroles , reconnurent la voix de est
§ don Quichotte, et retourndrent a lui. A peine je

| arrivés : Mon ami, dit le héros au charretier , chy
B Yous pouvez ratteler vos mules et poursuivrf: pv!

| votre route. Et toi, Sancho, donne deux écus de
Hie s d’or 4 ces messieurs pour le temps que je pre

leur ai fait perdre. De Lout mon coeur reprit st
N : . 9
Pécuyer., Mais que sont devenus les lions Ie

sont-ils morts, sont-ils vivans ? Le copducteur lev
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s¢ mit alors a raconter en détail, et non sans
de grandes louanges de don Quichotte , com-
ment le lion effrayé n’avait pas voulu, n’avait
pas osé combatire , et comment notre héros,
apres avoir laissé long-temps la cage ouverte,
ne venait que de consentir & ce qu'on la
refermat. Eh bien , que t'en semble, mon
ami Sancho ? s’éeria don Quichotte charmé ;
penses-tu que le vrai courage soit toujours
victime des enchanieurs ? Va, mon fils, je sais
trop bien quils ont quelque pouvoir sur la
fortune, mais ils n’en ont pas sur la vertu.
Sancho donna les écus d’or. Le conduc-
leur et le charretier vinrent baiser la main du
héros , le remerciérent de ses dons, et lui
promirent de raconter au roi Faction dont ils
avalent été témoins. Messieurs, répondit don
Quichotte , si sa majesté vous demande quel
et celul qui osa mettre a fin cette ayenture,
je vous serai obligé de lui dire que cest le
chevalier des Lions. Je suis résolu de m’ap-
peler ainsi désormais et de quitter lé surnom
de la Triste figure, que 'avais porté jusqu’a
Présent : en cela, messieurs, vous pouvez étre
surs que je suis autorisé par Pantique privi-
lege des chevaliers, qui changeaient tant qu’il
leur plaisait et d’emblémes ct de surnoms. Le
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conducteur et le charrelier ne s'opposerent
point & ce changement; ils prirent congé de
don Quichotte, et continuérent leur route,

tandis que celui-ci poursuivait la sienne avec’

don Diégue et son écuyer.

Ge bon don Diégue, de plus en plus étonné,
ne disait pas une parole, et réflechissait en
lui-méme sur Popinion qu’il devait avoir de
la sagesse ou de la folie de don Quichotte.
Il n’avait pas encore lu la premiére partic de
son histoire : il rapprochait tout ce qu'il lui
avait entendu dire de raisonnable, de poli,
d’élégant, et ce (u’ensuite il lui avait vu faire;
son discours sur la poésie, et ce casque plein
de fromage, qu'il regardait comme un tour
que lui jouaient les enchanteurs ; ces conseils
pleins de sagesse sur Pamcur, sur Pautorité
paternelle, et cette résolution scudaine d'atta-
quer deux lions qu’ill rencontraii. Tant de con-
tradictions 'occupaient fortement. Don Qui-
chotte s’en apercut : Seigneur don Diegue,
dit-il, je crois étre certain que vous penseZ
4 moi, et je vous passe de toul mon ceeur de
me regarder comme un fou ; mais ralsonnons
un peu, sil vous plait.

On estime Padroit chevalier qui, dans une
grande place, en présence de la cour, perce
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it de sa lance un taureau furieux ; on applandit
le a celti qui, pour plaire 4 la beauté qu’il aime,
i remporte 'honneur d’un tournoi. Je suis loin
:C" de mépriser cette gloire : mais il en est une

plus belle, parce qu’elle est plus utile; cest

€, celle du chevalier errant, qui va parcourant

n les déserts, les solitudes , les montagnes, af-

le frontant , cherchant les périls , uniquement

€. pour défendre, pour soulager quelques infor-

le tunés, pour faire de bonnes actions qui valent

ui mieux que des actions brillantes. Que d’autres

1y parleur yaleur , lear magnificence, leurs graces,

B3 soient les favoris des rois, Pornement des cours, !
in les amis des belles ; j’aime mieux éire le soutien

ur

de la veuve et de Porphelin : soufirir pour les

ils autres me parait plus doux que de jouir pour

té moi seul ; et, afin d’arriver promptement 4 cette

e perfection de vertu a laquelle je voudrais at-

n= teindre, je dois, autant qu'il est en moi, en-

ti= durcir mon corps aux fatigues, accoutumer

) mon ame aux dangers, je dois rechercher ces

i, dangers, les braver , m’y jeter, m’y plaire,

de travailler a chaque instant a4 me rendre inac- |

s cessible aux vices et a la peur. Ainsi je ren- |
contre sur mon chemin des lions, je les attaque

ine sans hésiter : je sais que cette entreprise penk

Paraitre témeéraire; je sais que la vraie valeur
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est aussi loin de la témérité que de la crainte :
mais en vertu, seigneur don Diégue, en morale ,
sur-tout en courage, il vaut mieux risquer de
passer le but que de demeurer en deca.

Je ne puis m’empécher, reprit don Diegue ,
d’applaudir a tout ce que vous dites: la raison
elle-méme semble parler par votre bouche; et
si jamais les lois si pures de la chevalerie errante
élaient perdues sur la terre, on les retrouverait
dans votre ceeur. Mais je vous demande d’al-
longer le pas afin d’arriver a ma maison, ol
j'espére que vous voudrez bien vous délasser
quelques jours. Notre héros le remercia poli-
ment; et, pressant le paresseux Rossinante, ils
arriverent vers les deux heures chez don Diégue,
que don Quichotte appelait le chevalier du
manicaun vert.
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sjour de notre héros chez don Diegue, avec

d’auires extravagances.

Ls maison de don Diégue était grande et spa-
tieuse, Ses armoiries, sculptées en pierre, or-
naient le fronton de la porte. Les celliers étaient
lms la cour, autour de laquelle on voyait
tngées beaucoup de dame-jeannes de terre que
lon fait au Toboso : ces dame-jeaunes du To-
loso rappelérent a2 don Quichotte sa chére et
nglheureuse Dulcinée. Il s'arréta, fit un pro-
ond soupir, et, regardant les dame-jeannes
iec des yeux pleins de larmes, se mit a dire
(€8 vers :

O gages chers et doulourenx

D'une amour si belle et 51 pure,

Paurquoi rallumez-vous mes feux,
Et dechirez-vous ma blessure?

Cette tendre exclamation adressée aux dame-
lannes fut interrompue par le jeune étudiant,
4_ 12
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{ils de don Diégue, qui venait au-devant de son

pére avec sa mere dona Christine. Tous deux 1:?“1"

farrétérent involontairement pour considérer s
Pétrange figure du héros. Celui-ci se hate de inuktl
1 quitter Rossinante, et vient avec beaucoup de e
k courtoisie baiser la main de dona Christine, ﬁu‘i]
; Madame , lui dit don Diégue, je vous demande e
il de recevoir avec la grace qui vous est naturelle s
le seigneur don Quichotte de la Manche, que N

je vous présente comme le plus vaillant, le plus Lau;

St instruit, le plus aimable des chevaliers errans. e
L Dona Christine, malgré sa surprise, fit un ntér

{4 accueil fort obligeant 4 don Quichotte, quilut ]1“]

| répondit dans des itermes aussi respectueux M

HiE e qu'élégans, combla de politesses le fils de la 1|0;r
1 1 maison, et ne tarda pas a lui donner une tres- aum-
i bonne opinion de son esprit. sur-

£ Notre chevalier fut conduit dans une salle ot i
ki -. Sancho le désarma , jela sur sa téte cing ou SiX toi
i 1 : aiguicres, lui donna du linge blanc; et bientdt i

| aprés le héros sortit en pourpoint de pean de bl
chamois, un peu noirci du frotiement des par

: armes, avec le collet vallon, sans dentelles et 8

| i sans plis, des brodequins 4 la mauresque, sa tale
bonne épée a son cdté suspendue & un baudrier var

de loup marin, et les épaules couvertes d'un a

mantean de drap minime, Dans cet equipage
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[smn leste et galant, don Quichotte parut au salon,
pm ot Fattendait le fils de don Diégne, d’autant
H;I plis curieux de causer avec son héte, qula
" Llc utes les questions faites & son pére sur cet
;).cc tlomme singulier, don Didgue avait répondu
.llz]re. quil ne pouvait encore le juger; que ses actions .
mﬂe it ses discours , presque toujours en opposition,
i ff tlaient un mélange continuel de sagesse et de
qu{: blie , mais plus scuvent de cette derniere. Don
pla laurenzo , ¢’éLait le nom de cé fils, entretint
ans. : . T
tolre héros, tandis que dona Christine faisait

;m péparer un festin digne du mnoble convive
e 'elle vonlait bien traiter. :
;EUIK Monsieur , dit don Quichotte au jeune
g, .d bomme, votre pére m’a déja parlé de votre
% mour extréme pour I'étude, pour la podsie

. ur-tout; et J'ai appris avec intérét et plaisic
efm fue vous étiez un grand poéte. Seigneur, ré-
: h:; pondit Laurenzo, ma vanité n’ira jamais jusqu’a
-.nt.}i: me croire tel : )’aime beaucoup les beaux vers,
RE7 dmaig pius J’en lis, et plus je vois qu’il ne m’ap-
des . 5 . :
~ Dartient pas d’en faire. — Tant de modestie
i Lt me confirme dans mon opinion : le véritable :
d’-r;‘; lalent est modeste. Ainsi , sans vous embarrasser
T ALK des éloges, que vous almez micux mériter

fue recevoir, je vous demanderal de me faire
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lire quelqu’une de vos poésies ; ce n’est pas que
je prétende étre capable de les juger, mais je
me crois digne de les sentir.,

Jusqu'a présent, dit en lui-méme don Lau-
renzo, cet homme me parait aussi raisonnable
que spirituel : mon pére Pa jugé sévérement.
Seigneur, reprit-il , on voit bien que vous avez
fait d’excellentes études ; oserai-je vous de-
mander a quelle science vous vous étes parti-
culiérement appliqué ? — A une seule, qui les
renferme toutes. — Et quelle esi=elle, il vous
plait 2 — La cheyalerie errante. Celui qui la
professe, monsieur, est obligé de tout savoir :
la justice distributive et commutatiye , afin de
donner a4 chacun ce qui appartient 4 chacun;
la théologie , pour rendre raison de la loi
divine qu'il croit et soutient; la médecine et
la botanique, pour trouver dans les déserts
les herbes qui guérissent les blessures; l'as=
ironomie , pour reconnaitre aux éioiles dans
quels climats le destin le conduit ; les mathé-
matiques, pour faire la guerre et pour défendre
les places : il doit posséder:les arts meca-
uiques , dont il ne peut se passer ; les arts
agreables , qui Jui sont nécessaires pour son
propre delassement et pour plaire toujours a sa
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dame ; enfin toutes les vertus morales, dont la

que : S , : :
3 je parfaite reunion peut seale former le vral

chevalier. Voila , monsieur, ce que c’est gue la
oy  Chevalerie errante, malheureusement trop peu
Jau-

bl hun(.m,e dans ee siecle corrompu,, mais, grace
au ciel , non encore éteinte.

:1:3 Don Laurenzo écoutait la téte baissée , en

Jo. 1% disant cette fois que son pére ne jugeail pas

e si mal. La conversation fut interrompue par le

{2 diner - on alla se mettre a table; et don Diegue

Bk ainsi que Christine traitérent leur hidle avec une

. ] Dbolitesse qui ne différait point de lamiti¢. Don

sir.  Quichotte était charmé du ton, des maniéres :
Ede des habitans de cette maison. Ce qul l_e frap-

Gns 1.*:ait le plus,_ ¢’était le nmrveﬂlcu:_s: .s:r.lcn.ce :

o Pordre , la paix, larrangement qui regnaient

ik dans cet asile : depuis les maitres jusquau

T dernier domestique , tous savaient ce qu'ils

Tabs devaient faire , s'en acquittaicnt sans murmure,

(a11h sans jalousie , sans affectation; tous avaient

hé- Vair sage , heureux, et ne semblaient former

Ea qu'une famille de freres sans cesse du méme

e avis. - -
45 En sortant de _ta?ﬂc, notre hér?s pria d{f

354 nouveau le jeune hommc de yvouloir ]me{ !Ll.l

=% montrer de ses vers. Celui-ci, sans se laire

12,
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presser, lui lut alors cette glose, en excusant
;7 ' d’ayance ses défauts sur la géne et la difficults
‘g : 4

\ de ce genre de poésie :

« Grandeurs,strésors que 'on envie,

« Pour moi vous n'avez point d’attraits:
« Hélas! que faut-il 2 ma vie ?

« La vertu, 'amour et la paix, »

Tandis que la foule éblouie

Ose croire a vos vains plaisirs,

Je vous préfére mes soupirs ,

« Grandeurs, trésors que I'on envie, »

Transports si voisins des regrets,
Bovheur d'un jour, rapide ivresse,
Que suit vne longue tristesse,

» Pour moi yous n’avez point d'atiraits, »

Mais lorsqu’aux pieds de mon amie
Je lis dans ses yeux mon destin ,
Heureux hier, heureux demain :
« Helas! que fautil 2 ma vie? »

)

L'espoir de lui plaire & jamais

Me rend meilleur, plus doux, plus sage,

Et me fait chérir davantagc
s La vertn, Pamonr et 1a paix, »

peine don Quichotte eut=il entendu ces
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vers, qu'il se léve, saisit-la main de don Lau-
renzo; et la serrant de toute sa force : Par la
céleste lumiére | s'écria-t-il, heureux et digne
jeune homme , vous méritez d’éire couronné
par les académies d’Athénes, de Paris et de
Salamanque. Puissent les juges stupides qui
vous refuseraient le premier prix devenir 'hor-
reur des muses, le but des fleches d’Apollon !
Je bénis le ciel et mourrai content jj’ai vu, jai
trouyé un poete.

Don Laurenzo remercia notre chevalier; et,
quoique sa maniére de s'exprimer lui pariit un
peu singuliere, il ne 'en trouva pas moins ai-
mable. Il fut méme flatté de ses €éloges, et
irouva que son esprit, ses connaissances, son
gout, devaient rendre plus indulgent pour les
écarts légers de son imagination. Aprés avoir
passé quatre jours dans la maison de don
Diégue, le héros dela Manche voulut retourner
ala recherche des aventures, dont il savait,
disait-il, que ce pays abondait. Une de celles
qu'il désirait le plus d’entreprendre, c’était de
pénétrer au fond de la caverne de Montésinos,
lien célébre ou sont les sept sources du Ruidera.
Don Diégue et son fils applaudirent a ce projet,
le suppliérent d’emporter de chez eux tout ce
dont il pourrait ayoir besoin, et I'assurérent du
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plaisir extréme qu’il leur ferait en acceptant
leurs offres. Don Quicliotte leur rendit graces,
et fixant Uinstant de son départ, aun grand
regret de Sancho , qui se trouvait fort bien chez
don Diégue, saccommodait 4 merveille de
I'abondance qu’il y voyait regner, et ne se
souciait pas de retourner a la frugalité des
diners chevaleresques : aussi le prudent écuyer
eut-il grand soin, avant de partir, de bien
garnir son bissac; apres quoi, les larmes aux
yeux, et jetant de tendres regards sur celie
bheureuse maison, il amena Rossinante a son
maitre. Celui-ci fit ses adieux a tout le monde;
et tirant en partientier don Laarenzo : Votre
noble coeur, lui dit-il, est passionné pour la
la gloire; vous avez deux chemins a suiyre. Le
premier, difficile et long, est celui de la poesie,
ou je yous predis des succes, sur-tout si votre
bon esprit, gourmandant voire vanité, devienl
lui-méme un censeur sévere de vos ouyrages:
Pautre route est beauncoup plus eourte, mais
infiniment plus pénible. Faites-vous chevalier
errant. Vous aurez dumal, J’en conviens, mais
vous finirez par étre empereur.

Don Laurenzo lui représenta qu'il était en-
core bien jeune pour prendre une si grande
résolution , et lui promit cependant de réflé-

el
St

le



PARTIE 1T, CHAP. XVI. 141

chir sur ses conseils. Don Quichotte renouvela
ses adieux , ses complimens, et, emportant
les regrets de cette aimable famille, se mit en
chemin, suivi de Sancho.
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Histoire-duy éfrgcr amourenx,

P\ OTRE chevalier n'éiait pas encore loin du

village de don Diégue lorsqu’il rencontra deux

etudians et deux viﬂageois, montes chacuon sur
un ane, et voyag

geant de compagnie. Aprésles
avoir salués et g'étre assuré qu’ils suivaient la
méme route, il leur offvit de les accom
€n se pressant de leur appre
chevalier errant. Cette
grec aux villageois ;

pagner,
ndre qu’il était
explication parut du

mais les deux étudians la
comprirent, et Jagérent que notre héros n'a-

vait pas la téte saine. Cependant ils lui témoi-
guerent assez de respect; et l'un d’eux lui dit:

Seigneur, comme les chevaliers errans ne sont
jamais guidés

dans leur chemin que par les
aventures qui se présentent, nous vous propo-
sons devenir avec nous assister aux plus belles
roces qu'on ait célébrées jusqu’a ce jour.Volon-
tiers , reprit don Quichotte ; quel est le prince
qui se marie dans ces contrées? — Ce n’est
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point un prince, c'est un simple laboureur,

143

mais le plus riche du pays; celle gqu’il éponse
n’est qu'une villageoise, mais la plus belle de
la terre. Elle n’a pas d’autre nom que laz belle
Quitierie ; son époux sappelle le riche Ga-~
mache. 11 a vingt-deux ans, sa femme dix-huit;
et Pon peut dire que ce mariage est fort bien
assorti de part et d’autre, il est vrai que la
richesse puisse balancer la beauté. Cette noce,
pour laquelle le magnifique Gamache a fait
des frais extraovdinaires, doit se célébrer dans
une immense praitie voisine du village de la
mariée. Le nouvel époux a fait couvrir en en-
tier cette praivie de verdure; les rayons du
soleil ne pourront’y pénétrer. La, sous un ciel
de feuilles et sur un gazon de fleurs, les ha-
bitans rassemblés de plus de dix lieues a la
ronde viendront former des danses, des jeux,
jeter la barre, faire des armes, disputer le
prix du saut, de la course, et divertir les
jeunes filles par les bruyantes castagnettes,
par des romances, des chansons accompagnees
de la guitare, Mais tous les plaisirs de cette
belle féte me sont rien auprés de lintéret
qu’inspire. un malbeureux jeune homme qul
sy trouvera peut -étre, el dont la seule vue
fera yerser hien des pleurs.



144 DON QUICHOTTE.

Ce jeune howme s'appelle Basile; cest un
berger dont la pauvre chaumiére est appuyée
contre le mur de la maison de Quitterie. II est
né dans cette chanmiére; et dés sa plus ten-
dre enfance, son premier sentiment, son uni-
que plaisir fut d’aimer sa jeune voisine. T était
sans cesse avec elle; et Quitterie, de méme
age que lui, le cherchait quand il ne venait
pas. Ces deux aimables et beaux enfans, avant
de savoir bien parler, s'étaient déja dit qu'ils
s'aimaient : tout le village en était instruit, et
s'intéressait aux jeunes amours de Basile et de
Quitterie, dont les noms passés en proverbe
se pronongaient naturellement lorsqu’il s'agis-
sait d’innocence et de tendresse.

L'age vint, et le pére de Quitterie défendit
a Basile de parler & sa fille. Les pauvres amans
obéirent an pére, mais Pamour ‘ne lui obéit
pas. Basile, tout en évitant Quitterie, se trou-
vait toujours ou elle passait; Quitterie , tout
en le fuyant, ne manquait jamais de le ren-
contrer. Le pere faché prit alors le parti de
marier sa fille, et choisit pour gendre le riche
Gamache. L'extréme pauvreté de Basile était,
hélas ! la seule chose quil efit 4 lui reprocher;
car, 8l faut.dire la vérité, la natare a pris
soin de dédommager Basile du tort que lui fit
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lr fortune. C’est le berger le plus aimable du
pays; personne ne jeite une barre aussi bien ,
personne ne peut le vaincre a la lutte, ni le
mener 4 la paume; les cerfs ne courent pas si
iite, les chevreuils santent moins légerement.
llsait de plus la musique, fait de jolis vers,
thante comme Valouctte , touche admirable-
ment bien de la guitare, et fait des armes
mieux qu’un maitre.

Quand ce ne serait qu’a cause de cette der-
nicre science, interrompit don Quichotte, Ba-
sile mériterait d’épouser non-senlement la belle
Quitterie , mais méme la veine Geneviéve, en
depit d’Artus et de Lancelot. Par ma foi ! s'é~
aia Sancho, que ma femme n’est-elle ici,
dle dirait comme vous. Thérése-est toujours
davis qu’on se marie avec son égal. La brebis
avec le belier, dit-elle, et tout va le mieux
da monde. Thérése a raison; et je donnerais
quelque chose pour que ce bon Basile, que
Jaime déja, épousit demain Quilterie, sous
celte gmnde feuillée que monsieur Gamache
a fait construire. Pardi oul ! parce que mon=-
sieur Gamache a des écus, voila une belle rai-
son de lui bailler une jolie fille ! C'est d’amour,
et non pas d’écus, qu'une jolie fille a besoin.
Nallons pas trop loin, reprit don Quichotte,

4 |
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et ne méconnaissons pas l'autorité pateruelle
Si les filles avaient le droit de choisir seules
Ieurs époux , nous en verrions qui souvent épou-
| seraient le valet de leur pére, ou le premier
i mauyais snjet qui passerait sous leur fenétre.
i L’amour, avec son bandeau sur les yeux, est
| assez sujet aux erreurs pour souflrir que la rai-
fiths son vienne quelquefois le guider. Un homme
1 ik qui doit faire un long voyage met du temps et
de la prudence dans le choix de son compa
gnon : ne doit-on pas hésiter et réfléchir encore
plus guand il s'agit de Phymen,
d’un voyage qui dure toute la vie, quand il
s'agit de former un neeud qui n’est pas plutdt
serré qu'il devient le nceud gordien ., et que rien
! ne peut le rompre, si ce n'est la faux de la
mort ? Je pourrais m’étendre sur cette maliere;

c’est -a - dire

mais J’alme migux écouter monsicur le licencié,
qui nous apprendra peut-étre quelque auire
chose de ce Basile,

Seigpeur, reprit 'étudiant, depuis que c¢
malbheureux a su que la belle Quitterie épousait
le riche Gamache, il a quitté sa chaumiere,
Sest retivé dans les bois, ou il vit tout seul,
triste , morne, sombre, ne se nourrissant que
de fruits sauvages, et passant les nuits sous les

axbres. On le rencontre quelquefois se prome=
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nant autour du village ; il marche lentement ,
les yeux baissés vers la terre, la téte penchée
surson sein , les bras croisés devant sa poitrine,
1e disant rien, ne regardant pas, et semblable
1une statue qui ne marche que par ressorts.
Nous 'aimons, nous le plaignons tous; mnous
tremblons qucsonfunourvhﬂcntneleconduwc
demrain & ces noces, et qu'en entendant th-—
terie prononcer le oui fatal il ne tlombe mort i
linstant.

Oh ! j’espéré, s'écria Sancho, que le bod
Dicu y mettra ordre : il y a du reméde & tout.
Lavenirn’est connua de personne. Il passe bien
de Peau sous le pont dans vingt-quaire heures.
(e qui n’arrive pasune fois arrive 'auiré. Sou=
ient il pleut et fait soleil en méme temps. Tel
i¢ couche en bonne santé, qui le lendemain sé
teléve mort. Qui peut se flatter d’attacher un
clou i la roue de la fortune ? Entre le oui et le
nor d’une femme je ne voudrais pas risquer la
fine pointe d’une aiguille; et puisque Quitterie
ame Basile, je ne dcsespcre de rien pour lui;
car, comme on dit , Famour a des lunettes qui
lulfont-paranrele Culvrerlc1 or: le pauvre est
ﬂChGQSqueux et le verre dévient du diamant.
Bonté divine ! reprit don Quichotte , ne peux=
in donc tarréter , mon pauvre Sancho, aussitse
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que tu as commence la longue suite de tes pro-
verbes ? Dis-moi, bavard , dis~moi quel rap-
port ont avec Quitterie et Basile ta roue de
fortune, ton clou; tes lunettes de I'amour, et
toutes tes exiravagances. ~— Plus de rapport
quon ne pense : si 'on ne m’entend point ce
n'est pas ma faute. Je m’entends & merveille,
mot , eét.mes discours ont un grand sens. Mais
votre seigneurie meiarabuste toujours, et n'est
jamais plus contente que lorsquelle peut épin-
gler mes sentences. — Dis donc épiloguer
malheureux ignorant, qui ne sais pas encore ta
langue. — Monsieur, je la sais assez pourpar’er
raison; c'est tout ce qu'il faut. Je n’ai pas éié
€levé a la cour, et je n’ai pas fait mes études
a Salamanque : n’exigez donc point queje parle
comme un homme de Toléde. Je vous demande
d'ailleurs ce que peuvent faire une ow deux
lettres de plus ou de moins dans un mot.
Don Quichotte allait répondre et disserter
sans doute longuement sur la puretsé du Jangage;
mais il était déja nuit, et le spectacle soudain
d’une infinité de lumicres Pavertit qu'ils appro-
chaient du village de Quitterie. Le riche Ga-
mache avait fait planter dans la prairie desti-
née a la féte une foule de grands arbres tous
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sans nuage, et haleine du zéphir si douce ,

\qw'elle agitait & peine les feuilles, et ne nuisait

point & I'éclat de cette belle illumination : 'on
entendait sous Pimmense ramée les sons divers
et confus des flites , des tambourins, des fifres,
des psaleérions, des grelots de tambours de
Basque. Les musiciens, déja placés sur des trai-
teaux , faisaient danser plusieurs quadrilles:
dans d’autres groupes on chantait, on jouail &
différensjeux. Plusloin ,destables se dressaient
pour les festins du lendemain : on préparait
des pantomimes ; ‘on apportait des guirlandes ,
on les tressait, on les placait. Tout le monde
en mouvement allait, venait, travaillait : et Pont
eht dit que la foule immense qui remplissait la
prairie n’était composée que d’amans heureux.
Notre héros , malgré Pinvitation desétudians,
ne voulut point s'approcher de Venceinte : il
en donna pour raison que la coutume des che-
valiers était de passer la nuit dans les déserts
solitaires. Fn conséquence , il prit congé de ses
compagnons, se détourna du chemin, et s'en
alla dormir au milieu des champs. Sancho le
suivit 4 regret , et soupira douloureusement en
songeant quil n’était plus dans la maison de

don Diegue.
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j__; A belle aurore avait & peine répandu dansles
campagnes les perles liguides qui tombent de
sa chevelure d'or , lorsque le hiéros de la Man-
che, ennemi de la paresse, se léve et appelle
son écuyer. Cdu:—u ronllait encore. O le plus
hauteux des mortels s écria don ::h'.{ holte en
le regardant: sans soucis, sansinquiétude , sans
crainte des enchanieurs.{ ignoré de Penvie que
tu ignores, tu dors d'un sommeil paisible ! Tu
dors , et les peines toujours renaissantes d’'une
passion sans espoir, les soins pcmhlfb et neéces-
saires pour le soutien de tes jours ne troublent
point ton repos; la douloureuse ambition , la
pompe vaine du monde, I'insatiable désir et des
honneurs et des richesses, sont ll][,‘ﬂ]}llub a ton
humilité. Rien ne t'occupe r{tw ton Ane: c'est
} :

1
mol qui suis chargé de penser a toi; juste ob
7

gation qui compense leg amertumes de la seryl
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jude! Tl faut que le maitre veille pour nourrir,
> pour récompenser le fidéle serviteur cui dort ;
il faut qu'il travaille pour le rendre heurcux, ct
qu’il devienne sa providence.

A tout cela Sancho ne répondait men, el
n'aurait pas de sitdt répondu , si don Qui-
chotte ne I'etit poussé de sa lance. In ouvrant
les yeux , l'écuyer tourna deux ou trois fois la
téte, et sembla recueillir avec atlention toute

sles Ja finesse de son odorat : Monsieur, dit-il, sije
t.de ne me trompe , il vient de la bas , de cette ra-
[an- mée, une odeur bien plus agréable que celle
elle des roses et du jasmin ; je €rois, je suis sor de
olus sentir des grillades et des fritures. Ah ! mon-
:en sleur, Ies heureux mm‘iagcs que ceux qui com-
Jans mencent par cette odeur-la ? Leve-tol, gour-
que mand , reprit don Quichotte ; hatons - nous
Tu d’aller voir ces noces, qui peut-etre causeront
une la mort de linfortuné Basile. — Ma foi, hier
ces= yétais-pour lui; mais depuis que je sens ces
lent arillades - jlavoue sque monsieur Gamache me
, la parait avoir -du mérite. Il faut étre juste, au
des fond : que diable ! quand on.n’a pas le sou,
ton on ne peut pas épouser (Quilierie. Monsieur
rest (zamache, j’en suis str, enterrerait Basile sous
bli- scs pistoles : les belles roses, les bijoux qu’il

ryl: achétera pour sa femme , valent un peu micux
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que les sauts, les coups de fleuret, les jolies <
chansons de Basile. Que vous donne-t-on au

1
marché pour une chanson, ou pour un coup d
de fleuret? Toutes ces graces , tontes ces f
sciences ne paient pas le boucher : lorsque c
c’est un homme riche qui les posséde, elles T
ont beaucoup de mérite; mais pour que la 1
maison tienne, il faut que les fondemens soient ]
bons, etje n’en connais pas de meilleurs que i
Vargent. 1

Par le dieu du ciel, interrompit notre héros, ‘
il n’existe pas sur la terre un aussi grand ba- ]
billard que toi : 4 peine éveillé, tn commences q
tes longues sottises ! — Monsieur, rappelez- ]
vous, §'il vous plait, nos conventions avant de e
nous remeltre en campagne. Pourvu que je ne |

dise rien contre madame Dulcinée et contre la
chevalerie, vous m’avez donué le droit de par- .
ler tant qu’il me plaira. — Je ne me souyiens
point du tout de eettc convention; et quoi
quwil en soit, je tordonne de te taire et de me
suivre a cette praivie, ou les instrumens de
musique ont déja donnéle signal des jeux, 1.)¢-
cuyer obéissant alla brider Rossinante : nos
deux héros se mirent en marchie, et, montés
sur leurs coursiers, entrérent sous la feuillée.

Le premier objet qui attira les yeux de
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Sancho fut un jeune beeuf, embroch¢ dans
un grand orme, et que l'on faisait rotir aupres
d’un biicher enflammé. Autour de cet immense
feu étaient six marmites, ou plut6l six cuves,
dans lesquelles cuisaient a leur aise plusieurs
moutons tout entiers: les faons, les lievres,
les lapins, déja dépouillés ; les oies, les pou-
]_cs, les pigeons sans plumes : toutes les es-
péces de volailles et de gibier étaient péle-
méle pendues & des arbres, et ne pouvaient se
compter. Plus de soixante dame - jeannes da
meilleur vin de la Manche étaient rangées a
droite et & gauche : des piles énormes de pains
blanes s'élevaient comme les monceaux de blé
dans une aire. Les fromages, posés les uns sur
les autres ainsi que des tuiles, formaient une
haute muraille; et deux immenseschaudieres,
semblables A celles des teinturiers ; remplies
dune huile excellente, servaient a frire les
beignets, que 'on retirait ayec.de largespelles,
pour Jes jeter-dang tine autre cuve pleine du
miel le plus doux. Plus de cinquante cuisiniers
ou cuisiniéres , tous propres, habiles, alertes,
iravaillaient , chantaient et riaient. Dans le
ventre du beeuf réti, Pon avait eu soin d’en-
fermer douze pelits cochons de lait, qui cui~
saient 1h sans étre yus, et deyaient surprendre
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les nombreux convives. Les épiceries étaient
prodiguees dans de grands coffres ouverts. En~
fin une armée entiére aurait trouvé de quoi se
nourrir dans cette abondance rustique.
Sancho regardait, contemplait , admirait
tout; le doux sourire était sur ses lévres; uné
pure joie dilatait son ceeur. Tant8t, séduit par
la bonne odeur qui s’exhalait des marmites,
#l sarrétait antour d’elless tantdt il les aban-
donnait pour aller soupirer prés des dame-
jeannes, et bientSt quittant ces dernidres pour
se rapprocher des beignets. Enfin, ne pouvant
plus supporter tant d’émotions différentes, il
aborde un des cuisiniers ; et, les yeux baissés,
Pair modeste, d’une voix soumise et flatteuse,
lui demanda la permission de tremper un petit
morceau de pain dans une de ces grandes mar-
mites. Pardi! frére, lui répondit le cuisinier,
Pintention du riche Gamache n’est pas que ce
jour soit un jour de jetme. Cherchez, prenez
une cuillerj écumez une poule ou deux, et
grand bien vous fasse ! Monsieur, vous étes
fort poli, reprit Sancho de la méme voix;
mais je ne vois point de cuiller. — Attendez,
mon pauvre ami, vous m’avez Pair bien timide ,
je vals a votre secours. Aussitdt Pobligeant
cuisinier prend un poélen qu'il enfonce dans

-
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la marmite, et retire trois poules avec deux
oisons; et les présentant a Sancho : Tenez,
.dit-il, mon bon frére, déjetinez avec cetie
é¢cume, en attendant le diner. Je vous remer-
cie, monsieur ; mais je n’ai rien pour meiire
cela. — Eh! emporiez le poélon : n’avez-vous
pas peur de ruiner Gamache? Sancho ne se
le fit pas redire: il salua le cuisinier le ndre-
ment , et courut se mettre dans un petil coin,
Pendant ce temps , don Quichotte considé-
rait douze villageois parés de leurs habits de
fétes ; montés sur de belles jumens richement
wuhamachtea, et portant des sonnetles au p01~
trail, Ces cavaliers, en arrivant, commence-
rent aussitdt les courses, tantdt en troupes,
tantdt dispersés, se mélant ; se separant , e
criant 4 haute voix : Vivent Quitterie et Gama-
che ! Tl est le plus riche de nous; elle est laplus
belle du monde : vivent & jamais ces €poux
heureux | Notre héros se disait toutbas:z Ilsn’o-
seraient s’exprimer.ainsi 8'ils avalent vu Dul-
cinée. Au méme instant, parles divers cdtés
de la feunillée, parurent différens groupes de
danseurs : parmi eux se distinguaient vingt=
quatre jeunes gargons, veétus de blane, por-
1ant sur leur téte des mouchoirs de soie de
couleur, ¢t tenant Pépée & la main, A ivés
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au milica da cercle , chacun choisit son ad-

T '\r'~1 \T Y e T - at - g
versaire , se place, se prépare au combat; et

LT

tous s?zzttﬁ{[turrlt a la fois. Leur ach'f*sse? leur

agilité, leurs coups redoublés et parés, leurs

7
epées voltigeant dans Dair, leurs victoires tou-
jours disputées et jamais sanglantes , les sauts,
les ris, les cris de joie des vaincus comme des
vainquenrs, donnérent un long plaisic a tous
ceux qui les regardaient, et charmérent sur-
tout don Quichotte.

Ces combattans firent place & une troupe
de jeunes filles, dent la plus agée avait dix-
huit ans, et que Pon avait choisies parmi les
plus belles dn pays : elles étaient vétues de
vert, les cheveux épars, couronnées de roSes ;
et se tenaient entre elles par des guirlandes
d’amaranthe et de jasmin. Un vénérable vieil-
lard et une ancienne matrone étaient & leur
tete : elles s’avancaient en dansant au son d'une
cornemuse maure ; et le plaisir qui brillait dans
leurs yeux saccordait avee la pudeur qui ne
quittait pas leurs visages.

Apres. elles, une pantomime attira tous les
regards: On vit s'élever un chitean superbe,
inaccessible des quatre cétés. A ses créncaux
Yon :distinguait une jeune et timide fille dont
les: attraits ¢éblouigsaient les yeux. L’Amour,
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environné de son aimable cortége, vint tirer
contre les murailles toutes les fléches de son
carquois , et fit de vains efforts pour s'emparer
de la charmante captive. La Fortune, qu'on
reconnaissait & ses habits éclatans d’or, a la
\ichesse de sés courtisans, osait tenter la méme
entreprise. Apres plusieurs attaques et plu-
sienrs ruses, long-temps déjouées par les denx
é¢mules , le chateau g¢croulait devant la For-
tune , et lui livrait la jeune beauté. I’ Amour,
oubliant son dépit , venait bient6t se méler

anx Vaingqueurs , les couronnait de ses mains »

et les deux troupes réconciliées célébraient
dans une danse vive le triomphe de la For-
tune.

Notre héros, attentif a ce que signifiait la
demanda quel en était I'auteur;
que ¢'était un bénéficier du
beaucoup d’esprit. Je suls
stir , reprit don Quichotte, gue.cet honnete
ccclésiastique dineplus souvent chez Gamache
que chez le malheureux Basile. Ecountez donc,
lui dit Sancho, qui déjefinait non lom de la,
voue que le roi est mon €Oq, el (ue
plus je vais, plus jc me sens d’amitié¢ pour
monsieur Gamache. Je le crois, reprit dom
s 14

pantiomime ,
on lui 1'é.p011diL
village , homme de

je vous a
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Quichotte,, tu es da naturel de ceus qui sont
toujours pour le plus fort. — Il ne s'agit poing
du plus fort, il s'agit seulement de savoir sj
én écumant la marmite de Basile j'en aurais
retire ceci. Considérez, 8l vous plait, la mine
de cette poularde, et convenez que dans ce
monde, comme disait ma grand'mere, il 0’y a
jamais que deux familles, ceux qui ont, ceux
qui n’ont pas ; et ma grand’mére aimait beag-
coup la famille de ceux qui ont. Je suis de
Son ‘avis , monsieur ; Tavoir est au-dessus du
Savoir 5 et je préfére Pine couvert dor au
cheyal le mieux harnaché. — Crois-moi , mon
pauvre Sancho , mange au lieu de commencer
tes sentences. — Oh ! soyez tranquille, mon-~
sieur, je n'en perds pas un coup de dent. Dans
la’ cuisine de Basile , j'aurais plas de temps
pour parler. — Tu en trouves toujours de reste,
— Point du tout; je ne me permets une petite
conyersation par-ci par-la que lorsque je n'at
rien a faire. Je sais trop que dans Pautre
monde on doit nous faire rendre compie des
paroles inutiles ; ainsi je vous demande la
permission de ne plus m’occuper que de ee
poelon.

Cela dit; le hon éouyer se remit & mMangex
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avec tant d’appétit qu’il en aurait donné I'envie

a son maitre , sans les grands événemens que

nous allons rapporter.
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CHAPITRE XIX.

Suite des noces de Gamache.

Ox entendit tout-a-coup vers le haut de Ia
feuillée un grand bruit mélé de cris de joie.
C’étaient les villageois a cheval qui se rassem-
blaient en cérémonie pour aller au-devant des
epoux. €eux-ci ne tardérent pas i paraitre,
précédés d’une foule d’instrumens divers, ac-
compagnés du curé, entourds des deux fa-
milles et des principaux habitans de tous
les villages voisins. Sancho n’eut pas plutdr
apercu Quitterie , qu’il s’écria : Ma foi, P'on
peut dire que celle-la n’est pas mal mise. Je
ne pemnse pas qua la cour il y ait de plus
beaux affiquets. Regardez, regardez, monsieur,
le drap vert dont elle est vétue est du velours
le plus cher, la toile blanche qui le borde
n’est rien moins que du satin ; et son collier
de corail, savez -vous qu'il est garni d'or ?
Voyez ses mains, je vous prie; elles sont
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pleines de hagues, de perles, dont chacune
vaut un ceil de la téte. Sainte Marie !les beaux
cheveux ! ils sont de couleur de chataigne,
et trainent jusqu’a la terre. La jolic taille!
comme elle est fine et droite! Avec tous les
bijoux qui lui pendent aux oreilles, on eroi-
rait voir un palmier chargé de dattes. Don
Quichotte rit des éloges de son écuyer , ct
convint qu’aprés Dulcinée , Quitterie était la
plus belle femme qu’il etit encore vue.
Quilterie , le visage pale , Pair sérienx , les
yeux baissés, s’avancait, a cété de Gamache,
vers une espéce d’amphithéatre de feuillage,
ot le curé devait les unir. Ils élaient pres
d’y arriver lorsqu’au milieu de la foule et du
tumulte une voix se fait entendre derriere
eux : Arrétez, disait cette voix, craignez-vous
que le temps ne vous manque ? Quitterie ,
Gamache, ceax qui les environnaient , retour=
ucrent aussitdt la téte. On apercoit un jeune
‘homme vétad’ane robe noire bordée de rouge,
les cheveux épars, couronné de cypres , ct
portant un baton a la mam. Tout l¢ monde
reconnut Basile ; et tout le monde, qui Pai-
mait , trembla que son désespoir ne vint en-
sanglanter la féte. La foule s'ouvre devant lui:
Basile s’ayance d’un pas rapide , approche ;

!
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arrive palpitant, s'arréte non loin des époux,
enfonce son biton dans la terre, et fixant
sur Quitterie des yeux égarés et farouches,
il reprend haleine quelques instans.
]:?.coutez-moi, dit-il enfin d’une voix rauque et
tremblante , écoutez-moi, parjure Quitterie ;
vous waurez pas long-temps & m’entendre. Je
peux, sans vous faire rougir, révéler tout haut
nos secrets; je peux vous rappeler ici que,
depuis que je vous aime, c’est-3-dire depuis
que j'existe, jamais je ne demandai, je ne dé-
stral rien de vous qui plt causer un moment
d’alarme a votre sévére pudeur. Heureux, con-
tent de vous aimer, satisfait de la promesse que
Vous ne seriez qu'a Basile, je travaillais avec
ardeur , avec patience, avec courage, 4 mériter
que la fortune daignat enfin me sourire. Vous
n’abandonnez, Quitterie, et vous savez cepen-
dant que tant que Basile voit le jour vous ne
pouvez avoir un auire époux. Je vous connais
lrop pour n’étre pas sir que eetie seule idée
doit empoisonner toute votre félicité, Rassurez-
vous, Quitterie; je viens dégager vos sermens,
vous affrantchir de taut remords, vous rendre
hibre, indépendante, et digne de Pheurcux
€poux que vous m’avez préféré; je viens erier
comme yous tous : Vive, vive le riche Gamache
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avec la belle Quitterie! et J’ajouterai seulement :
Meure, meure le pauvre Basile !
En disant ces mots il saisit son baton, retire
un long glaive qu’il renfermait, en place la
poignée & terre, s'élance sur la pointe, et tombe
dans des flots de sang. On crie, on accourt : le
fer acéré sortait de deux pieds par le dos. Ba-
sile était sans mouvement; don Quichotte le
tenait dans ses bras; ses nombreux amis en
versant des larmes essayaient de retirer le fer :
mais le curé les retint, et veulut d’abord con-
fesser le mourant, dans la crainte qu’il n’expirat.
Ce dernier avis prévalut. Basile, d’une voix
éteinte, 'écria : Je me meurs, mes amis; ah !
du moins si Quitterie daignait & mon dernier
moment me donner la foi d’épouse, je sens
qu’alors mon Ame plus calme pourrait s'ouvrir
au repentir, et s'occuper de mériter le pardon
de mon désespoir. Le curé lui représenta qu'il
ne devait plus songer i Quittéfie, mais se
rappeler ses faiiles passées, et les avouer avee
piété. Non, non , répondit Basile; je suis inca-
pable de rien si Quitterie ne me donne samain ,
si Quitteric ne m’appelle son époux. Avec ce
titre, dont je dois jouir si peu, vous me Verrez
ohéissant 2 tout ce que vous me Prescrirez.
Don Quichotte alors ¢leva la voix, publia ce
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que demandait Basile, ajoutant, avec une élo-
quence vive et forte, que le généreux Gamache
devaitlui-méme se préter au désir du moribond;
que. Quitterie, veuve de Basile, et coumrtu
d’un- crépe funébre, serait aussi pure, aussi
chaste que Quitterie sortant de la maison pa-
ternelle, couronnée de roses blanches; que son
hymen avec Gamache ne sergit retardé que
d’un instant, puisque Pautel on elle allait pro-
noncer le serment qu'on lni' demandait n’était
autre chose que le tombeau de Iinfortuné
Basile.

Gamache, surpris, incertain, regardait cette
etrange scéne, et ne savait que répondre. 1
cherchait ce r[ujl devait faire dans les yeux de
ceux qui I'environnaient; et tous étaient pour
Basile, tous tui demandaient d’avoir compassion
d’'un malheureux qui, n’ayant plus rien a cs-
pérer de cette vie, allait encore perdre son
ame. Gamache , pressé, tourmenté, dit enfin
que si Quitterie conscntait & ce n'mi':a“'ﬁ dlun
moment, il ne s’y opposerait point. Aussitdt
les amis r?e Basile volent tous vers Qmuuu?

tombent a ses pied .J} embrassent ses genoux ,

Ia supplient, la conjurent de donner sa main &
celul qui ne meurt que pour Pavoir aimée. Quit-
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ses compagnes, pouvait a peine répondre ,
cherchait & cacher ses pleurs, et regardait sans
cesse son pére, qui ne se pressait pas de s'ex-
pliquer; mais le curé I'y forca. Le curé, d’une
voix sévére , déclara que le triste Basile toas
chait & son dernier instant, et quil fallait se
décider, ou répondre de tout & Dieu. Alorsle
pére de Quitterie fit un signe de consenie-
ment: celle-cii’ent a peine aperca qu'elle vole
se précipite vers Basile , tombe & genoux , saisit
sa main, la presse, la couvre de larmes, et
d'un accent entrecoupé, les yeux fixés sur les
yenx du mourant : Basile , dit-elie, Basile,
recevez ma main et ma foi; je suis a Vous, je
vous appariiens, je jure que je suis yotre €pouse.
Ah ! Quitterie , répond-il, puis-je compter,
puis-je étre str que ce que vous failes pour
moi n’est pas lelfet de la compassion ? Ne me
trompez -yous pas, Quitterie ? Répétez, re-
péiez encore que vous m’appartenez , que je
suis volre-épeuny=—equé vous me donnez yotre
main de votre plein gré, sans violence, sans
resiriction , sans aucune feinte , -sans avolr
égard a état onr je suls. Oui, oui, s’écria Quit-
tetie, je me donne & vous, je suis votre
¢épouse, quelque événement qui puisse arriver,

e L 3 i - 1 g - : .-.
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mourir dans mes bras, soit que nous passions
ensemble de longues et heureuses années. 1l
suffit, reprit Basile, recevez donc de nouveau
¢e que je vous ai donné depuis si long-temps,
mon cceur, mon ame, ma foi, ma vie, et
out @ae qui est en moi Monsieur le curé, ha-
tez-vous de bénir notre mariage.

Sancho, témoin de ce qui se passait, disait
en CSSEI}-":’IH."; 5€8 pfllul‘s CC 1‘)1—111‘31‘(3 j(.‘llnc
homme , malgré le sang qu’il a perdu, parle
encore avec bien de la force. Le bon curé tout
attendri donna la bénédiction aux époux, en
¥ joiguant une priére & Dien de recevoir dans
sa miséricorde 'dme du malheureux Basile, Ce-
lui-ci n’eut pas plutét entendu que la cérémo-
nie était achevée, qu'il se reléve légérement,
tire le fer de sa blessure, et retombant aux
pleds de Quitterie, lui demande de lui par-
donner ce qu'il osa tenter pour Pobtenir. Tont
le monde resta muet de surprise ; quelques
uns, plus simples que les autrés, criérent mi-
racle | miracle ! Non, répondit Basile & haute
voix, point de miracle, mais adresse, mais
industrie , mais ruse permise 4 'amour.,

Alors il déeouyre 4 tous les yeux un flexible
tayau de fer-blanc quo’il avait placé de ma-

picre que le glaiye dont il s'était frappé, cons
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ARTIE 11, CHAP. XIX. 169
tenu par ce tuyauw, semblait lui traverser le
corps. Des vessies pleines de sang avaient été
crevées du méme coup. Llesprit inventif de
Basile , sa dextérité, son adresse extréme,
avaient mis tant d’art et tant de justesse dans
Papprét, dans Uexécution, qu'il étaitimpossible
aux plus soupconneux de ne pas le croire percé
de part en part , et mourant de sa blessure,

1’aven public qu’il en {it , sa franchise; son
air, sa grace, lintérét quinspire un amant
aimé, donnérent a Basile presque tous ses ju-
ges. On applaudit & son succes. Quitterie, &
peine revenue de son trouble, de sa surprise,
ne pouvail, malgré ses elforts, dissimuler sa
vive joie. Quelques-uns, plus scrupulenx,; ou
peut-étre humiliés de sétre laisse tromper,
ayant 0sé dire que lemariage était nul, comme
contracté par une fraude, Quitterie ne put se
contenic plus long -temps, et s'écria d'une
voix émue qu'elle le confirmait—desfiouvean.

A ce.moiamache furieux, ses parens,
ses amis, ses valets mettent 'épée & la main,
et veulent fondre sur Basile. Mille autres €pées
le défendent, et don Quichotte, la lance en
arrét, vole 4 la téte de ses défenseurs. Sancho,
qui toute sa vie avait abhorré, cette maniere
de se disputer , se réfugia bien vite au milicn
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des grandes marmites , espérant que ce sanc-
tuaire serait respecté par tous les partis. Les
deux troupes allaient se charger, lorsque don
Quichotte , d’une voix terrible, se mit a crier:
Que prétendez-vous, soldats du riche Gama-
che ? Quoi! dans les champs de I'’honneur,
les généraux les plus fameux , les plus braves,
les plus habiles, se permettent les stratagémes;
et vous voudriez les interdire aux amans !
Ah ! que Pamour ait au moins les priviléges de
la guerre. Quitterie était & Basile , il eut son
coeur, il a sa foi; c'est le seul bien qu’il pos-
séde au monde ; et Gamache en posséde tant
d’autres! Gamache, siriche en troupeaux, ose-
rait-il vouloir ravir Punique brebis du pauyre?
Non, Dicu réprouve ces ravisseurs, et cette
lance les punit.

Ce discours, I'air, le ton, Ia mine guerriére
de notre héros, intimidérent tous ceux qui ne
le connaissaient pas. Le curé profita de ce mo-
ment pour venir précher la paix; bientdt Ga-
mache Ini-méme , réfléchissant que Quitterie
s’était déclarée pour son rival , voulut lui ren-
dre mépris pour mépris, et crut la punir en la
laissant heurense. Il remit son épée dans le fonr-
reau, affecta de dire froidement qu’il était déja
consolé , qu'ilw’en voulait plus 4 Basile, et lui
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ahandonnait sans peine un trésor trop facile a
perdre. 1 fit plus; il demanda, pour ne point
paraitre piqué, que les fétes continuassent ,
que les appréts qu'il avait faits , servissent aux
nouyeaux époux. Mais Quitterie et Basile n’ac-
ceptérent point cette invitation : ils se retirc-
vent ensemble 3 la_chaamidre de Basile , ct
furent suivis de beaucoup de monde; car si
les riches ont des flatteurs, les paunvres ont
des amis. Les époux amans, avant de partir,
placérent don Quichotte entre cux deux, lui
donnérent chacun le bras, lui prodiguerent
les respects et les plus tendres caresses. San-
cho, chagrin d’étre obligé d’abandonner la
fite avant ‘de diner, stiivit son maitre avec
Rossinante et PAne , refournant souvent la téce
du c6té des grandes marmites , et poussant de
profonds soupirs.

e
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